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ದಾಸಾಹಾಸಾಯುಕಾರ್ಷಾಣ್‌ 


ಪ್ರಕಾಶಕರ ಮುನ್ನುಡಿ. 
AYE ಆ- 

ಕೇವಲ ಭಾಪಾಸೇನೆಯೇ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿರುವ ವಾಗ್ಳೂಷಣ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಈಗ 
ಕೆಲವು ವರುಷಗಳಿಂದಲೂ ನಿಂತು ಹೋಗಿದ್ದು ಈ ವರ್ಷ ಪುನಃ ಅದನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲು 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘವು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿತು. ಉಳಿದ ನಿಯತಕಾಲಿಕಗಳಂತೆ 
ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಅವಶ್ಯ ವೆನಿಸುವ ಇತರ ವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಓಸುವದಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಒಂದೆರಡು ಮೇಲ್ತರೆಗತಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಓಸಿ ನಿತ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ ( Permanent literature )ದ ಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು ಯಥಾ 
ಶಕ್ತಿ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬದು ವಾಗ ಸಣದ ಧ್ವೇಯವಾಗಿರುವದು. ಈ ಉದ್ದೇಶಾನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಈ ವರ್ಷ ಶ್ರೀ. ಕುರಡಿಯವರ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಹಿಂದಿನಿಂದ ನಡೆದು 
ಬಂದ ರಘುವಂಶ ಕಾವ್ಯದ ಕರ್ನಾಟಕ ಪದ್ಯಾನುವಾದವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದವು. 

ಶ್ರೀ. ಕುರಡಿಯವರ ಲೇಖನವ್ಯವಸಾಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾವು ಕರ್ನಾಟಿಕ 
ಬಂಧುಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿರುವ ಪ್ರಸ್ತುತ ಗ್ರಂಥದ 
ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನ ೦ತೂ ತಾವೇ ಸಹಜವಾಗಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ವಂತಿದೆ. ಗ್ರಂಥದ 
ಬಾಹ್ಯಾಂಗವು ಚಿತ್ರಮುದ್ರಣಾದಿಗಳಿಂದ ಮೋಹಕವಾಗುವಂತೆ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷು., 
ಯತ್ನಿಸಿರುವೆವು. ಭಗವಾನ" ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರು, ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯವ 
ರಾದ ಶ್ರೀಮತೀ ಸರಸ್ಪತೀದೇವಿಯವರು ಇವರ ಸುಂದರವಾದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀ. 
ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾಯರ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಗ್ರಂಥಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುವೆವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಬೇಕಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದರೆ, ಇದರೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕತೆಯ ಸಾರರೂಪವಾದ ಪದ್ಯವನ್ನು ಆಯಾಕತೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಹ್ಲಿ ದ್ಧರೂ ಅವು 
ಉಚ್ಚ ವಿಚಾರ ಪರಿಪ್ಲುತವಾಗಿದ್ದು ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕ-ಬಾಲಿಕೆಯರು ಪಾಠಮಾಡಲು ತಕ್ಕ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಹಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ " ಸಾಂಗತ್ಯ?” ದಲ್ಲಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವದು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಕೆಲ 
ವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರು. ಅದುದರಿಂದ ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆವು. ಆ ಪದ್ಯಗಳು ಎಷ್ಟು ಸರಳವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಲಲಿತ 
ವಾಗಿವೆಯೆಂಬದನ್ನು ವಾಚಕರು ಸಹಜವಾಗಿ ಊಹಿಸುವಂತಿದೆ. 

ಹೊನೆಗೆ ಈ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಯನ್ನು ವಾಗ್ಲೂಷಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಸ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ. ಕುರಡಿಯವರ ಉಪಕಾರವೆಣಿಸಿ, ಪ್ರಸ್ತುತ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ 
ವಾಗೂ ಷಣವನ್ನೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿ ಕೊಪ್ಚಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಮಹಾ 
ವೀರ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ಒಡೆಯರಾದ ಶ್ರೀ. ಡಿ. ೩. ಚೌಗುಲೆಯವರೆ ಆಭಾರಮನ್ನಿ ಸಿ 
ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಮುಗಿಸುವೆವು. 


ಶ್ರೀಚಾಮರಾಜಮಂದಿರ | 


ಧಾರವಾಡ; ೧೯.೮. ಜ| ಬಿ. ಅಂಕಲಗಿ. 
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ನಾರಾಯಣ. 


೪. ರಾಮನಾಮ 
ಮಹಿಮೆ. 


೬. ಬೀಷ್ಮ್ಮಾಚಾ 
ರ್ಯರು. 


(ಸ 


ಕ ಹುಮ್ನಾ ಹಕ್ಕ. 


ಇ. ಹಾದಿಯೊಳಗಿನ 
ಹರಳು 


೧೦, ಲಂಕಾ 
ವಿಜಯ. 


ಇ ನಾಚ್‌ ದಪ್‌ 


ಸ ಸತಾ ೫ 


ನಿಷಯಾನುಕ್ರ ಮುಣಿಕೆ. 
NN 
( ಸಾಂಗತ್ಯ ). 


ಹಿರಿಯೆರುಪಡದೇಶದೆೊಲ್‌ ನಿಶ್ಯಾಸವಿರಬೇಕು | 
ಮರೆಯಲಾಗದು ತತ್ವವದರ ।॥ 

ಪರರ ಪೀಡಿಸಲಾಗದಂತೆಯೆ ಪರರಿಂದ | 

ಬರುವ ಪೀಡೆಯ ನೋಡಿ ನಡೆಯೆ on 


ನಿಶ್ಯಾಸವಂತರಿಗೆ ಬಹು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯನೈ | 
ಶಾಶ್ಚತದ ಸುಖನಿಹದೆ ಪರದೆ ॥ 
ವಿಶ್ವಾಸನಿರದಿರ್ದೊಡೀಶ್ವರನ ಮಹಿನುೆಯೊಳ । 
ನಶ್ಶರವು ನರಜನ್ಮದಿರವು ll ೨ 


ಭಗವಂತನಾದ್ಯಂತ ರಹಿತನಾಗಿರುವಂತೆ। 
ಜಗದೊಳಾತನ ಲೀಲೆಯಿಹುದು ॥ 

ಸೊಗನಿಂದು ಕಷ್ಟನಿಂದೆನಗೆಂದು ಬಳಲದೆ । 
ಭಗವಂತನನೆ ನಂಬಿ ನಡೆಯೈೆ | ೩॥ 


ಗೆಗನದೆೊಳ್‌ ಸಂಚರಿಪ ಹುಮ್ಮಾಾ ಹಕ್ಕಿಗಳಂತೆ | 
ಜಗದ ವಾಯಾಮೋಹದೊಳಗೆ ॥ 

ಹುಗಿದು ಬೀಳದೆ ನೀನು ಜಗದೊಡೆಯನಾಶ್ರಯವ । 
ಸೊಗದೆ ಸಾರಲು ಯತ್ನ ನಡಿಸೈ ।॥೪॥ 


ದೈನೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೊಳಲೆವಸುಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಭೂನಿನುತ ಧನಕನಕ ಸುಖವ | 

ತಾನೇಕೆ ಬಯಸುವರು? ಮುತ್ತುರತ್ನಾದಿಗಳ | 
ಗಾವಿಲರೆ ಬಯಸುವೊಡವರು TENT 


ಭವಜಲಧಿಯೊಳು ಮುಳುಗಿಯೆಳಿದುಳಿನ ನರನೆನೀಂ। 
ಭವಬಾಡೆ-ಸುಖದುಃಖನೊದಗೆ ॥ 
ಭುವನವೀಶ್ಚರನ ನಾಟಿಕಶಾಲೆಯೆಂದೆಣಿಸಿ । 
ಸುವಿಧಾನದಿಂದ ನಡೆಯುವದು 1 ೬॥ 


೧೨, 


೧೪. 


೧೬. 


3೪. 


೨೨. 


ಇಬರು 
ಗುರುಗಳು. 


ಹದ್ದು 
ಕಾಗೆಗಳ 
ಜಾಣತನ. 


ಶ್ರೀಶಾರದಾ 
ದೇವಿಯವರು. 


ರಾಣಿ 


ರಾಸರ್ಮಣಿ. 


. ದೇವಿಯ 


ಆರಾಧನೆ, 


ಸಾನ 

ಹ್ಗ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಹೆಂಗಸರು. 


ಅಆಜಾರ 
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ಶ್ರೀಸ್ಕಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
ಧನಕನಕದೊಡನೆಗಳು ಮನೆಮಾರು ಸತಿಸುತರು | 
ಮನವನಾಕ್ರಮಿಸಿರಲು ನರನೆ॥ 
ನಿನಗೆಂತು ದೊರೆವುದಾ ಘನಶಾಂತಿಸೌಖ್ಯವು। 
ಮನದೆ ನೀನೆಡೆಗೊಡನದಿರವಳೆ 1 ೭॥ 


ಹದ್ದು ಕಾಗೆಗಳು ತಿಪ್ಪೆಯನುಂಡು ಬಿಳೆವಂತೆ! 
ಬುದ್ಧಿಗೇಡಿಗಳು ಪರೆಧನವ॥ 

ಮದುಮಾಟಿಗಳಿಂದ ಕಪಟಿ ಕೃತ್ರಿಮದಿಂದ | 

ಕದ್ರು ಬಾಳುವರೈ ಜಗದೊಳಗೆ TRON 


ಪತಿದೇವಕೆಯೆ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದೊಳನುಕೂಲೆ।| 
ಪತಿಯಾಚರಿಸ ಕರ್ಮದಾಸಿ॥ 

ಪತಿಯಿಷ್ಟ ಸಾಧನೆಯೊಳಿಷ್ಟ ದೇವತೆ ಸತಿಯು | 
ಮತಿವಂತರರಿಯುವದಿವನು WE 


ಉಡುತೊಡುಗೆ ಹಣಕಾಸು ಸಂಸಾರದಭಿಮಾನ । 
ವಡಿಗಡಿಗೆ ನರರ ಬಾಧಿಸಲು ॥ 

ಕಡುನಿಷ್ಠ ಹರಿಭಕ್ತರಂತರಂಗವ ಸೇರಿ। 

ಕೊಡುವರೈ ಭಕ್ತಿಭಾನನೆಯ Heol 


ಕಷ್ಟ ತಾಪತ್ರಯದ ಭ್ರಷ್ಟಸಂಸಾರದ । 

ಕಷ್ಟವನು ಕಳೆಯಲ್ವೆ ನರನೆ ॥ 

ದುಷ್ಟ ಲಜ್ಜಾಭಯ ಮಾನಾಭಿಮಾನಾದಿ | 

ಅಷ್ಟ ಪಾಶವ ಕುರಿದೊಗೆಯ್ಫ ।೧೧/॥ 


ಹಿರಿಯುರುಪದೇಶಿಸುನ ಗೂಢನಾದಾ ಜ್ಞಾನ! 
ವರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲು ॥ 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಂತೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರದಿರಲು | 
ಶಿರಬಾಗಿ ನಡೆಯು ನದವರ್ಗೇ 1 ೧೨ ॥ 


ಜನುಮ ಮಾತ್ರದೆ ಹೊಲೆಯನಾದರೇನಾಯ್ತೈಯ್ಯ । 


ಶೀಲನಾದ ಜನುಮವಾತನ ಕೈಯೊಳಿಹುದೆ? || 
ಮಧುಸೂದನನು, ಘನಮಹಿಮ ಹರಿಯ ಸಂಸ್ಕರಣವತಾತ್ರದೊಳವನು | 


ವಿನುತಾತ್ಮನೆನಿಪನೈ ಮರುಳೆ | ೧೩ 1 


೨೮, 


೫೧). 


ಹು 
ಟು 
J 


v0 


೪೧. 


ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ಪ್ರ 


ಶಿವಾಲಯದ ಸತಿಸುತರ ಸಂಸಾರಬಂಧನದೆ ಸಿಲುಕದಾ। 
ಪೂಬಾರಿಯು. ಯೆತಿವರಗೆ ಶ್ರತಿಸಾಲನೆಣೆಯೆ ॥ 
ಮತಿಹೀನನಗಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲುರುಳಲ್ಕೆ | 


ಅತಿದೀೀನನೆನಿಸನೈ- ಅವನು || ೧೪ ॥ 
ಹೋಮಬಗನೂ ದಾನಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ದಂಡಕ್ಕೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ! 
ಅವನೆ ಜ್ಹಾನನಿಲ್ಲದರ ನಿರಿಯೆಂತೆ ॥ 
ಪುರೋಹಿತನೂ. ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಧನಕನಕವಾಗುವುದೆ ಜಗದೊಳಗೆ । 
ದಾನಧರ್ಮ೯ದ ಸುಗತಿಯದಕೆ 1 ೧೫ ॥ 


ವ್ರತಸ್ಥನಾದ ಆಪನ್ನಿನಾರಕ ಹರಿಯ ಸಂಸ್ಮರಣೆಯಿಂ | 

ಹೃಣನು. ದಾಪನ್ನಿನಾರಣೆನಡೆದು ॥ 
ತಾಸತ್ರಯಂಗಳೊಳುರುಳುವ ಮಾನವರ । 
ಸಾಸ ಪರಿಹಾರನೆಂತಹುದೈ ॥ ೧೬ ॥ 


| , ಚಾಣಾಕ್ಷನಾದ ಸುವಿಚಾರ ಸತ್ಯಮ್ಮ೯ನಿರತರಿಗೆ ಕೇಡುಂಬೇ 


ಅರ್ಜುನನು. ಭವಭಯರಹಿತನ ದಯದೆ॥॥ 
ಅವಿವೇಕ ಮರೆಮೋಸ ವಂಚನೆಗೆ ಜಯವುಂಟೆ | 
ರವಿಯ ಕತ್ತಲೆಯಂಜಿಸುವುದೆ i ೧೭ ॥ 


5. ವಿವೇಕಿಗಳ ವೈರಿಗಳರುವರ ಜಯಿಸಿದ ಮಹಿಮರಿಗೆ । 


ಮನಸ್ಸು, ವೈರಿಗಳಿರುವರೆ ಜಗದೆ॥ 
ನೈರವನೆ ಸಾಧಿಸಲು ಜನಿಸಿದಗೆ ದ್ರೋಣನು ॥ 
ತೋರಿದನೆ ನೈರಮತ್ಸರವ |! ೧೮ ॥ 


ನೂನುವೂರುವ ಸುಗುಣ ದುರ್ಗುಣಗಳು ಸಂಸರ್ಗ ಮೂಲದೊ । 

ಬೆಸ್ತರವಳು. ಳಗೆದು ನೆಲೆಗೊಂಡು ಬೆಳೆಯುವವು ॥ 
ಮಗಮಗಿಪ ಕುಸುಮಗಂಧವು ಬೆಸ್ತರವಳಿಗೆ | 
ಸೂಗಸುವುದ ನೀನವನ್ನುಳಿದು I ೧೯ 


ಬಾತಿಚೇದದ ಸರಿಪಕ್ತವಾದ ಸುಜ್ಞಾನಿಗೆ ಜಗದೊಳ | 

ತೊಡಕು. ಗಿರಲಾರದಾಚಾರನೆಂದು ॥ 
ತುರುಕುವರೆ ಕಡುಬ ನೀರಿಳಿಯದ ಗಂಟಿಲೊಳು |. 
ಹರಿದೊಗೆದಾಚಾರನಿಧಿಯ ॥ ೨೦ ॥ 


£೨ 


2 ಶ್ರೀಸ್ಟಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ ಪರಮಹಂಸರ 


ಆಾ ೫1 ಇ ಡಕ 1 ೧7 


೪೨. ಇಬ್ಬರು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳನಾಳುವಾ ಸರ್ವಜ್ಞ । 
ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು. ಸದಯ ಈಅಈಠಹರಿಗಗೋಚರನೆ ॥ 
ಇದು ಧಮ೯ನಿದಧರ್ಮವೆಂಬುದು ಮೂಡನೆ। 


ಸದಮಲ ಚಿತ್ತವನೆ ಪಡೆಯ್ಸೆ 1೨೧ 1 
೪೪. ಶ್ರೀರಾಮ ಸಂಸಾರೆ ತಾಪತ್ರಯಂಗಳಿಗೆಂಜುತ 
ಚಂದ್ರನ ಸಂಸಾರ ತ್ಯಾಗಿಯಾಗುವಗೆ | 
ವೈರಾಗ್ಯ. ಸಂಸಾರಬಂಧನನ್ರ ಬಿಡಲಾರದದರೊಳೆ | 
ಕಂಸಾರಿಯನು ಕಾಣಬಹುದು 1 ೨೨ ॥ 


೪೬. ಭಗನಂತನ ಬಹುರೂಪ ಬಹುಗುಣಯುತನಾಗಿ ಗುಣರೂಪ । 
ರೂಪಗುಣಗಳು. ರಹಿತನೆಂದೆನಿಪನೈ ಹರಿಯು ॥ 
ಅಹಿತವನ್ನೆಣಿಸಿ ವಾದಿಸದಿರು ಗುಜರೂಪ | 


ರಹಿತನ ಭಕ್ತವಗ್ಗದೊಳು | ೨೩ ॥ 
ಭಲ. ಅನುಕರಣ. ಗುಣಿಗಳನನುಕರಿಸೆ ಗುಣವಂತರಾಗುವರು | 
ಗುಣಹೀನರನುಕರಣದಿಂದ ॥ 
ಗುಣಹೀನರೆನಿಸುವರದರಿಂದ ಸುಗುಣಿಗಳ | 
ನನುಕರಿನಿ ನಡೆಯುವದು ನಿರುತ ॥ ೨೪ ॥ 


೪೯. ಪೂಬಾರಿಯ ತಪ್ಪುತಡೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವೊಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಜಗದ | 
ಭಕ್ತಿಪರೀಕ್ಷೆ. ಜೊಪ್ಪ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಳು ತನ್ನೆ ॥ 
ತಪ್ಪೊಪ್ಪುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಯೊಳರ್ಪಿಸೆ | 
ತಪ್ಪದಲೆ ಕ್ಷನಿಸಿ ರಸ್ತೆಪನು Il ೨೫ ॥ 


೫೨ ಅಹಂಕಾರಿಯಾದ ಮಿನುಗುವ ಮೀಂಬುಳವು ತನ್ನಲ್ಪ ಗುಣಮದದೆ । 
ಸಾವ್ರಕಾರನು. ಅನುಹಮದ ರವಿಯ ಮರೆವಂತೆ ॥ 
ಧನವಂತರಾದವರು ತಮ್ಮಲ್ಸ ಧನಮದದೆ। 
ಘನಮಹಿಮನನೆ ಮರೆವರಲ್ಲೆ 1 ೨೬ ॥ 


೫೪. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಮನವನಾವರಿಸಿರುವ ಮಾಯೆಯ ರೂಪವ 
ಅವನ ಶಿಷ್ಯನೂ. ಘನಸಾಧನೆಯೊಳರಿಯಲ್ಕೈ ॥ 
ಮನವ ಬಿಟ್ಟೋಡುವದದು ಕದ್ದಕಳ್ಳನು | 
ಮನೆಯವರ ಕಂಡೋಡುವಂಕೆ Il ೨೭ ॥ 


ಜಟ, ಮಾಯೆಯ 
ಸ್ನರೂಪ. 


೫, 


ಕ 
ಜಿಲೆ 


ಕ 
ಓ 
2೬ 
yt 


೬ ೨. ಏಳು 


ಕೊಪುರಿಗೆಗಳು. 


೬೪. ಮಾರವಾಡಿ 
ಯ ಮನಸ್ಸು. 


es 
$೫. ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ 


ಸಂಬಂಧಗಳು. 


ರ್ತಿ, ನ್ಯಾಯ 
ಫ್ರಿಯ ತೆ, 


೩೧. ಪೂರ್ವ 
ಸಂಚಿತ. 


ಸ NS: ಡ 


ಹ ಆ ಗಾರ NS ಗತ ಚಾಣ ಜಡಜ 


ಹುಲಿಯ ಮುಖದವರ ಕಂಡಂಜುವ ಮಗುವಿಗೆ । 
ಹುಲಿಯಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯೆ ॥ 

ಹುಲಿಯ ಭೀತಿಯ ಹರಿವಂತೆ ಮಾಯೆಯ ಭೀತಿ ! 
ಕಳೆಯುವದದನು ನೀಂ ತಿಳಿಯೆ 1೨೮ ॥ 


ತಾನೆ ಸುಂದರಿ ತಾನೆ ಸಂಪನ್ನನೆಂದೆಂಬ 

ತಾನೆ ಸರ್ವರೊಳಧಿಕನೆಂಬ ॥ 

ಜ್ಞಾನಹೀನರ ಹೀನಭಾವನೆಯೆನೊಪ್ಪುವರೆ | 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಸಜ್ಜನರು 1೨೯॥ 


ಏಳು ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ ದ್ರವ್ಯವ ಹಡೆದ ನಾವಲಿಗೆ | 
ನೆಳ್ರಷ್ಟೂ ಸುಖನ ಹೊಂದಿದನೆ ॥ 

ಕಲ್ಪನಂದದೆ ಮನದೆ ಸೇರಿರುವ ಲೋಭವ । 
ಗೆಲ್ಲುವುದೆ ಸುಖಕೆ ಸಾಧನೆ | ೩೦॥ 


ಹೊರಗಿನಾಚಾರದೆ ಸನ್ನ್ಯಾಸಿಯಾದವಗೆ | 

ಪರಮ ಪುಕುಷನೊಲಿದಸನೆ | 

ನಿರಭಿಮಾನದೆ ಸರ್ವಸಂಗವ ತೊರೆದು ನೀಂ। 
ಗುರುಪುಂಗವನ ಸಾರುಮರುಳೆ | ೩೧॥ 


ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಹಿತಾಹಿತ ಕರ್ಮ ಫಲಭೋಗ | 
ಕಂದು ಸಕಿಸುತರೆಂದು ಜನಿಸಿ ॥ 
ಸಂದಿರುವರೈಯ ನೀನವರೊಳು ಕೂಡದೆ !। 


ಹಿಂದು ಮುಂದರಿತು ನಡೆಯುವದು H ೩0೦ 
ಶಂಖಲಿಖಿತರ ನ್ಯಾಯೆನಿಷ್ಟುರತೆಯಂದದೊಳು 
ಸಂಕಟಿಂಗಳಿಗಂಜದಿಹುದು ॥ 

ಶಂಖಚಕ್ರಧಾರಿ ಸಕಲಜಗಕಾಧಾರಿ। 

ಸಂಕಟಂಗಳ ನೀಗಿ ಪೊರೆನಂ 1 ೩೩ ॥ 


ಹಿಂದೆ ಗಳಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯಸಂಚಯವನೊಂದೊಂದೆ | 
ಯಿಂದು ನೀನುಪಭೋಗಿಪಂತೆ ॥ 

ಹಂದೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಸಂಚಯದ ಪ್ರತಿಫಲವ । 
ನಿಂದು ನೀನುಪಭೋಗಿಸುವದು 1 ೩೪ ॥ 


೧೦ 


೭೩. ನಿಜವಾದ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, 


೮೦. ವಿಧವೆಗೆ ಪತಿ 
ಯು ದೊರೆತವು. 


₹೨. ಅರಸನೂ 
ಸನ್ನ್ಯಾಣಯೂ. 


೪. ದೇವರು ಗುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ರುವನೇ? 


೮೬, ಭಕ್ತ. 


ಪ್ರೀಸ್ಕಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 

ಸತ್ಯವೇ ಸತ್ಕುಲದ ಲಕ್ಷಣವು ಲೋಕದೊಳ್‌ । 
ಸತ್ಯವೇ ಸುದ್ದಿಜರ ಗುಣವು ॥ 

ಸತ್ಯವಸ್ತುಜ್ಞಾನ ಸದ್ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯು | 

ಸತ್ಯಕಾಮರ ವಶವಹುದು 1 ೩೫ ॥ 
ಹರಿಯಿತ್ತ ಮರಕತನ ಮಳಲರಾಶಿಯೊಳಿಟ್ಟ ! 


ಹರಿ ಬಕುತನನು ಬೇಡ ಬಂದು ॥ 
ವಂರುಳುತನದೆ ಮತ್ತಾಮರಕತನ ಪಡೆಯುವರೆ। 


ಸಿರಸುಖದ ದಾರಿಯನು ಮರೆತು | ೩೬ ॥ 
ಸತ್ತವರಿಗತ್ತರೆ ಅತ್ತವರು ಸಾಯರೇ? । 
ಸತ್ತಮೇಲತ್ಕರೇನಹುದು || 

ಚಿತ್ತದೊಳಿರುವ ಶ್ರೀ ಚಿನುಮಯನೆ ಪಾಲಕನು। 
ಸತ್ತರೂ ಬದುಕಿದರೂ ನಮಗೆ | ೩೭ ॥ 


ಕಾಡಿನ ಗಿಡಮರಗಳೊಡನಾಡಿ ಶೀಹರಿಯ | 
ಪಾಡಿನಲಿವ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ | 

ನಾಡಿನೊಡೆಯನೀವ ಬಿರುದಿನ ಬಳೆಗಳು । 
ಕಾಡುಗಲ್‌ ಹರಳಿಗೆ ಕಡೆಯ್ಕೆ । ೩೮ ॥ 


ಧರೆಯನಾಳುವ ಪರಾತ್ಸರವಸ್ತು ಗುಡಿಯೊಳು | 
ವರಶಿಲೆಯ ಮೂರ್ತಿಯಲಿ ನೆಲಸೆ ॥ 

ಧರೆಯ ಕೋಟ್ಯನು ಕೋಟಜೀವಜಂತುಗೆಳನ್ನು ! 
ಪೊರೆವ ಭಾರವನಾರುವಹಿಪರ್‌ | arn 


ಹರಿಯೆ ನಿನ್ನೊಳು ಭಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ | 

ಸರಳ ಮಾರ್ಗವದೆಂಬುದರಿಯ ದೆ । 

ತಿರುತಿರುಗಿ ವಾಯಾಪ್ರಪಂಚದಿ ಸುತ್ಮಿಬೇಸತ್ತೆ ॥ 

ಪಠಮ ಭಕ್ತಿಯೊಳೀಗ ನಿನ್ನಯ | 

ಚರಣತಲದಲಿ ಬಿದ್ದು ಬೇಡುವೆ । 

ಪರಿಹರಿಸೊ ನರಜನ್ಮವನು ಕೊಂಡೀ 
ಸುಮಾಂಜಲಿಯ ॥ ೪೦ ॥ 


ಸತ್ಸಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೧೧ 


ನಿವೇದನೆ. 


a ಸಮಸ್ತರ 


4 ಧರ್ಮುಸಂಸ್ಥಾಪನಾರ್ಥಾಯ ಸಂಭವಾಮಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ 
ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಉಕ್ತಿಗನುನಾರವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರು ಕೇವಲ ಭಗವಂತನ ಅವತಾರವೇ ಎಂದೂ ಧರ್ಮ 
ಸಂಸಾಪನೆಯೇ ಅವರ ಜೀವಿತದ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. 
ಆ ಮಹಾತ್ಮರ ಬೇವನಚರಿಶೆಯ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಸತ್ಕಾಫಾಕುಸುಮಮಂಜ 
ರಿಯ ಪ್ರಥಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿವೇಚಿಸಿರುವೆವು. ಆ ಮಹಾಮಹಿಮರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿ ಅವರ ಉಪದೇಶಾಮೃತವನ್ನು ಎರೆದು ಸೋಸಿಸಿ ಸಾಲಿಸುತ್ತಿರುವಂಥ ಅನೇಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓಎಿದಿದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪವನ್ನಾ ದರೂ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಬಂಧುಗಳ ಮುಂದಿರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯೊಂದು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹುದಿನಗ 
ನಿಂದಲೂ ಇದ್ದಿತು. ದಯಾಮಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಈ ಮನೋ 
ಭಾವನೆಯು ಎರಡು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಮೂರ್ತಸ್ವರೊಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಸತ್ಯಥಾ 
ಕುಸುಮಮಂಜರಿಯ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬರೆದು, ಮುದ್ರಿಸುವ ಕೆಲಸವೂ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗವು ಉತ್ತರಕನ್ನ ಡದೆಲ್ಲಿ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ೬ ಸಾಧನ ?? 
ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಬವಾಯಿತು. ಕನ್ನಡ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ 
ಮಕ್ಕಳ ಬೇನೆಯಿಂದ ಸಾಧನವು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮೃತ್ಸುವಿಗೀಡಾಗಲು ಮತ್ತೆರಡು 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಇದು ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಭಾಗವು. ಇದರೊಳಗಿನ ೪೦ ಚಿಕ್ಕ ಕಠೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಕೆಲವು ಹೊರತಾಗಿ ಮಿಕ್ಕ 
ನಲ್ಲಾ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ ಉಪದೇಶಾಮೃತದೊಳಗಿಂದಲೇ ಆಯ್ದುಕೊಂಡ 
ವ್ರಗಳಾಗಿವೆ. 


ಪರಮ ಪೂಜ್ಯರೆನಿಸುವ ಭಗವಾನ" ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ ಜನ್ನ ಭೂಮಿ 
ಯು ವೆಂಗದೇಶವು; ಅದುದರಿಂದ ಅ ವಂಗಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಉಪದೇಶಾಮೃತಗ 
ಳಿಗೂ ಬೇವನಚರಿತೆಗೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನೇಕಾನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರು 
ವವು; ಅನ್ನೂ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಲೂ ಇನೆ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಅಂಗ್ಲಭಾಷೆಗೂ ಇನ್ನನೇಕ 
ದೇಶಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವಿಷಯದ ಮೇಲೆ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ್ಸಾಶ್ರಮ ಗ್ರೆಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿವೆ, ಶ್ರೀಸ್ಪಾಮಿಯವರ ಜೀವನಚರಿತೆಯ ಮತ್ತು ಅವರ ಉಪದೇಶಾಮೃತದ 
ಹ ಹೆಚ್ಚು ಚು ಬ ಜು ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸ 
ಬಹುದು. 


೧೨ ಸ: ಶಮೀ sk.) ಪರೆಮಹೆಂಸರ 


ರ್ಮ ಬರಗ ಐ ಇಂ ಇ KANNAN ಶೂಲ ಕ್‌ ದರ್‌ CE ಸಪ್‌ ಕಟು ಸುರಾ ರೂ ಸೂ ಯ ಇ ಕ ಸು | ಭಟ 1 ಗ್ಲು ೧ಬ ಸ ಗ್ಲ ಸಜಾ ಬಾಣಿ ೫ ಟಗ ಬ ಸರಾತನ ಜಟ RN 


ಅತ್ಯಂತ ಗೂಢವಾಗಿರುವ ವೇದಾಂತದ ತ್ತಗಳನ್ನು is ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳಿಂದ ಒಡೆದು ವಿವೇಚಿಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೂ ಕೂಡ ಅದರ ರಹಸ್ಯವು ತಿಳಿಯು 
ವಂತೆ ಮಾಡುವದೇ ಇದರೊಳಗಿನ ಕತೆಗಳ ಧ್ವೇಯವು. ಇಂತಿರುವದರಿಂದ ಇವು 
ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಮನರಂಜನೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ವಿಚಾರಶೀಲರಾದವರಿಗೆ ಸರ್ವ 
ಸಮ್ಮ ತವಾದ ವೇದಾಂತದ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವವು. ಕ್ರೈಸ್ತರು, ಮಹಮ್ಮದೀ 
ಯರು ಮುಂತಾದ ಅನ್ಯ ಧರ್ಮದವರೂ ಕೂಡ ಭಗವಾನ್‌ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
ವಚನಗಳನ್ನು ಓದಿದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದ ಯಾವ ಸಂಗ 
ತಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ ಇಷೆ ಬೀ ಅಲ್ಲ, ಇವು ಅವರೆಲ್ಲರ ಧರ್ಮಸಮ್ಮತವಾಗಿಯೇ ಇರು 
ವವು, ಎಂಬದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವಂತಿದೆ. ಭಿನ್ನ ಧರ್ಮೀಯರ ಪರಸ್ಪರ ವಿಷಯಕ 
ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ದೂರಮಾಡಿ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವನ್ನು ಕಳೆದುಬಿಡುವದು ಆ 
ಮಹಾನುಭಾವರ ಧೇಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ತತ್ವಗಳು ಗೂಢ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ವಿವೇಚನಾಕ್ರಮವೂ ಭಾಷೆಯೂ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕರಿಗೂ ಸುಗಮ 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವೆವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕತೆಯ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕವಿತೆಯು ಆ ಕತೆಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವದು, 


ಈ ನಮ್ಮ ಅಲ್ಲಕೃತಿಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನಿತ್ತ ಧಾರವಾಡದ ಕ. ವಿ. ವ. ಸಂಘದ 
ಮತ್ತು ವಾಗ್ಗೂಷಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಬಯಸಿದ ಸಂಪಾದಕಮಂಡಲದ ಉಪಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವದು ನಮ್ಮ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯವು, ಅದರಂತೆ ಕರ್ನಾಟಿಕ ದೇಶಭಾಷಾಭಿ. 
ಮಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಶಬ ಬಿ. ರಾಮರಾವ್‌, ಎಮ್‌. ಎ. ಎಲ್‌ಎಲ್‌. ಬಿ. ಅವರಿಗೆ 
ಅವರ ಭಾಷಾಪ್ರೆ €ಮದ ಮತ್ತು ಬೆಳಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ೧೧ನೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಲನದ 
ಅಧ್ಯ ಕ್ಷಸ್ಫಾನವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಕುರುಹೆಂದು ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಮಹನೀಯರ ಉಪಕಾರವೆಣಿಸುವೆವು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದರೆ ಇದರ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗ 
ವನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುದ್ರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವೆವು. ಕೊನೆಗೆ ಪರಮ 
ದಯಾಘನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 4 ಪರಿಹರಿಸೊ ನರಜನ್ಮ ವನು ಕೊಂಡೀ 
ಸುಮಾಂಜಲಿಯ '” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಈ ಚಿಕ್ಕ ನಿವೇದನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸುವೆವು. 


ಶ್ರಾವಣ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮಿ, 


ಶಾ ಶಕೆ ೧೮೪೭, 


ಧಾರವಾಡ. 


ಸಾಧುವಿದೇಯ, 
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ಫ್ರೀ 
ಸತ್ತಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. 


Nu ಯ್‌ಕ್ಷಾ,...” 
೧. ಗಜೇಂದ್ರ ನಾರಾಯಣ. 


' ಶಾಲವಾದೊಂದು ಅಡವಿಯ ನಡುವೆ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ಪರ್ಣ ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಯತಿವರನು ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿಷ್ಟರು ಚಿಕ್ಕ 
ಚಿಕ್ಕ ಕುಟೀರಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಗುರುವಿನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನರಾಗಿ 
ದ್ವರು. ಗುರುವು ಯಾವಾಗಲೂ ಭಗವತ"ಧ್ಯ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. 
ಪ್ರಪಂಚದ ತಾಪತ್ರಯಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಯತಿವರನು ತನಗೆ ಅನುಕೂಲನೆನಿಸಿ 
ದಾಗ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಟೃರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೂಡಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ಮಾಡುವನು. 





ಒಂದು ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯತಿವರನು ಪ್ರಾತರ್ವಿಧಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ಕುಟೀರದ ಮುಂದಿನ ವಿಶಾಲವಾದ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟರು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿಟ್ಟ ಆಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳ್ಳಿ ರಲು ನೂರಾರು ಶಿಷ್ಕರು ಸುತ್ತುವರಿದು ಕುಳಿತರು. ಅವನು ತನ್ನ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ವೇದವೇದಾಂಗಾದಿಗಳಿಂದ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ವಿವ 
ರಿಸಿ ಅಣುರೇಣುತೃಣಕಾಷ್ಠಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಭಗವಂತನು ವಾಸವಾಗಿರುವನೆಂದೂ ಜಗತ್ತಿನ 
ಮನುಷ್ಯ್ಯಪಶುಪಕ್ಷಿಕ್ರಿಮಿಕೀಬಕಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವ ಬೇವಜಂಕುಗಳೂ ಭಗ 
ವಂತನ ಅಂಶಗಳೇ ಸರಿ ಎಂದೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಿಯ ಶಿಷ್ಯರೇ, 
ನಾನು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೆನಪಿನನ್ನಿಬ್ಬೆ ನಡೆ 
ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು; ಅದಾಗದಿದ್ದರೆ ಇದೊಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಾರವೂ 
ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಇದೊಂದೇ ಮಾತನ್ನು ನೀವು ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ನಿಮ್ಮ ಸರ್ವ 
ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸುಖಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವವು.-« ಈ ಲೋಕದೊಳಗಿನ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಈಶ್ವರಾಂಶಸಂಭೂತಗಳಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಸಮದೃ್ಭ 
ಸ್ಕ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಸಮಾನವೆಂದೇ ತಿಳಿದು ನಡೆಯಬೇಕಾ. 
ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಶ್ವರನು ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪನಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗ 
ಳನ್ನೆ ಲ ದೇವರೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು , ಅಡವಿಯ ಗಿಡಮರಗಳನ್ನು ಮುರಿದು 
ಮುಕ್ಕುವ ಪರ್ವತಾಕಾರದ ಮದ್ದಾನೆಯನ್ನೂ ಅರಳಿದ ಕುಸುಮೆಗಳೊಳಗಿನ ಮಧು 
ವನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗುವಂತೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಜೇನುನೋಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ 
ದಿಂತಹ ಅದು ತ ಶಕ್ತಿಯುಕ್ತಿಗಳು ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ನಮಗೆ ಇನ್ನಿ ಲ್ಲದೆ ಅಶ್ವ 


x ಇ ವಜೆ 
೨ ಶ್ರೀಸ್ಟಾಮಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
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ರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲನೇ? ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಈಶ್ವರನ 
ಮಾಟದ ಮನೆಯೆಂದು ಸಿದ್ಧಮಾಡಬಹುದು. i 


ಮುಂದೆ ಕೆಲವ್ರ ದಿನಗಳು ಕಳೆದವು. ಶಿಷ್ಕರು ಯತಿವರನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಎಂದಿ 
ನಂತೆ ನಡಿಸಿದ್ದರು. ಒಂದು ದಿನ ಐದಾರು ಶಿಷ್ಟರು ಒಂದಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತರುವ 
ದಕ್ಕೆಂದು ಅಡವಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಡವಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಒಣಗಿದ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿರಲು ಆಕಸ್ಕೂತ್‌ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಗದ್ದಲವು ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು.“ ಓಡಿರಿ, ಓಿಡಿರಿ, ಮದ್ದಾನೆಯು ಬರುತ್ತಿದೆ ಮದ್ದಾನೆಯು ಬರುತ್ತಿದೆ ? 
ಎಂದು ಒದರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನೂರಾರು ಬೇಟೆಗಾರರು ಸುತ್ತುಕಡೆಯಿಂದ ಓಡಾಡತೂಡಗಿ 
ದರು, ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಯತಿವರನ ಶಿಷ್ಟರು ಗಾಬರಿಯಾದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು 
ಮಾತ್ರ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಮಿಕ್ಕವರು 4 ಓಿಡಿರಿ, ಓಡಿರಿ” ಎಂದು ಒದರುತ್ತ ದಾರಿ 
ಸಿಕ್ಕಕಡೆಗೆ ಓಡಿ ನಡೆದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮದ್ದಾನೆಯು ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದಿತು! 
ಅದರ ಹಿಂದೆಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಅದನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾವುತನು “ ಓಿಡಿರಿ, ಓಡಿರಿ ಮದ್ದಾನೆ ಬಂದಿತು! ಬಂದಿತು! ಓಡಿ ಪಾರಾಗಿರಿ 
ಎಂದು ಚೀರಿದನು. ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಸನ್ಯ್ಯಾಶಿಯ ಶಿಷ್ಯನು ಮದ್ದಾನೆಂಯು ಅದಿರಿಗೆ 
ಬಂದೊಡನೆ ಅದಕ್ಕೆ « ನಾರಾಯಣ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ” ಎಂದು ಸಾಪಸ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಗಜೀಂದ್ರನಾರಾಯಣನು ತನ್ನ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಬಂದ ಈ ಕ್ಷುದ್ರಪ್ರಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಕೋಪದಿಂದ ಸುಂಡಿಲಫ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ದೂರ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಹಾದಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು! « ಭಗವಂತನು, ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಕ್ಲಿಯೂ ವಾಸವಾಗಿರುವನು; 
ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಆತನ ಅಂಶಗಳೇ ಸರಿ. ಮದ್ದಾನೆಯಾದರೇನಾಯಿತು! ಕರುಣಾಳು 
ವಾದ ಭಗವಂತನು ನನಗೆ ಅಪಾಯಮಾಡುವ ಬಗೆಯೆಂತು? ನಾನೇನು ಅಂತಹ ಅಪ 
ರಾಧ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. » ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಿಷ್ಕನ ಆಲೋಚನೆಯ 
ನಡೆದಿರುವಾಗಲೇ ಗಜೇಂದ್ರ ನಾರಾಯಣನ ಹಿಡಿತದಿಂದ ಸ್ಪೃತಿತಪ್ಪಿದ ಅತನ ಸರೀರವು 
ಹತ್ತುಮಾರು ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಿಡಿದುಬಿದ್ದಿತು. 


ಮದ್ದಾನೆಯು ಹೊರಟುಹೋದಬಳಿಕ ಸನ್ಯಾಶಿಯ ಖುಕ್ಕ ಶಿಷ್ಟರು ತಮ್ಮ ಗೆಳೆ 
ಯನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಆರಿತವರಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಅವಸ್ಟೆಯು ಏನಾಗಿರುವದೋ ನೋ 
ಡಬೇಕೆಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆಬಂದು ಅತ್ತಿತ್ತ ಹುಡುಕುತ್ತಿರಲು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೈಯೆಲ್ಲ ನುಗ್ಗು 
ನ ಷ್‌ ಇ ಇ ಆಲೆ ೪ ಲೆ ಮಿ § 
ನುಗ್ಗಾ ಗಿ ಸ್ಮೃತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ತಮ್ಮ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಅದನ್ನು 


ನೋಡಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಅತನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು ಪರಿಪರಿ 


ಯಿಂದ ಉಪಚರಿಸಲು ತಾಸೆರಡು ತಾಸಿನ ತರುವಾಯ ಅವನಿಗೆ ತುಸು ಎಚ್ಚ ರವುಂಟಾ 
ಯಶು. ಮೆಲ್ಲನೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದನು. ಆನೆಯ ಸುಂಡಿಲದ ಬಿಗಿಯಾದ ಹಿಡಿತದಿಂದಲೂ 


ಸ Ki a 
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ದೂರಸಿಡಿದುಬಿದ್ದ ಪೆಲ್ಚಿನಿಂದಲೂ ಮೈ ಯ ಕೀಲುಗಳೆಲ್ಲ ಶಿಥಿಲವಾದಂತಾಗಿತ್ತು. ಮತ್ತೆ 
ರಡು ತಾಸುಗಳವರೆಗೆ ಇಡಿವಿಡನೆ ಉಪಚರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಶಿಷ್ಯನು ಮಾತಾಡತೊಡಗಿ 
ದನು. ಆಗ ಅವನ ಗೆಳೆಯರು "« ಅಣ್ಣ, ಮದ್ದಾನೆಯು KA ತಿಳಿದೊಡನೆ ನಾವೆ 
ಅರೂ ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ದೀ ಹೇಳಿ ಪಾರಾದೆವು. ನೀನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಅದರ ಕಗ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದುದು ಹೇಗೆ? » ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು ಗುರುಗಳು ಆ ದಿನ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿದುದು 
ನಿಮ್ಮ ಸ್ನರಣೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನ 
ಅಂಶಗಳೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಗಜೇಂದ್ರ ನಾರಾಯಣನು ಮಾಡಿದಂತಾಗಲೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಇದ್ದೆನು; ಮತ್ತು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದೆನು” ಎಂದನು, 


ಆಗ ಅವನ ಗೆಳೆಯರಲ್ಲೊಬ್ಬನು-« ಅಣ್ಣಾ, ನೀನು ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನ 
ಹೆಸ್ಕವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಮದ್ದಾನೆಯು ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರೂ 
ಯಣನ ಅಂಶವೇ ಆಗಿರುವಂತೆ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ಮಾವುತನೂ 
ಅತನ ಅಂಶವೇ ಅಲ್ಲವೇ? ಅಂದಮೇಲೆ ಗಜೀಂದ್ರನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿರುವ 
ನೀನು ಆ ಮಾವುತನಾರಾಯಣನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅನಿಶ್ಚಾಸ ತೋರಿಸಿದುದೇಕೆ?” ಮಾವುತ 
ನಾರಾಯಣನು  ಓಡಿರ್ದಿ ಓಡಿ ಪಾರಾಗಿರಿ ? ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿದಂತೆ ನೀನೇಕೆ 
ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ? « ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಈಶ್ತರಾಂತಸಂಭೂತಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವ 
ನೆ ಲ ಬಂದೇ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ? ವಾಕ್ಯವು ಕೇವಲ ಚತ. 
I ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂಥದಲ್ಲ. ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ತಾರತವ ಜ್ಞಾನ ನ 
ದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತನ್ನಿ ಂದ ಯಾವದೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಜೆಡಕಾಗುವ 
ಪ್ರಸಂಗನಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಅದನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಅನುಸರಿಸಿ ಜ್‌ ಅದರೆ ಅನ್ಯ 
ರಿಂದ ತನಗೆ ಅಪತ್ತು ಸಚಿ ಹ ಸಮಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಗಜಿ ಜೇಂದ್ರನಾರಾಯಣನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ 
ಸಗ್ರಿ ಮಾವುತನಾರಾಯಣನನ್ನೆ € ಅನು ಸರಿನಬೇಕು. ಗುರೂಪದೇಶವನ್ನು ಬರೇ ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡರೆ ತೀರದು. Sida ಜಾ ವವ ತ ಧಿ ನು ಗಾ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾದುದಲ ೫ 
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ಸಾಂ॥ ಕಿರಿಯರುಪದೇಶದೊಳ" ವಿಶ್ಯಾಸನಿರಬೇಕು । 
ಮರೆಯಲಾಗದು ತತ್ತವದರ॥ 
ಪರರ ಪೀಡಿಸಲಾಗದಂತೆಯೆ ಪರರಿಂದ | 
ಬರುವ ಸೀಡೆಯ ನೋಡಿ ನಡೆಯ್ಸೆ Ion 


ba {A ad ಳ್‌ 
ಶ್ರೀಸ್ವಾಮಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


೨. ಕಾಮುನಾನುನಮುಹಿಮೆ. 


ನಾ. 


ಭೀಷಣನ ಹೆಸರನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು. ಅವನು ರಾವಣನ 
ತಮ್ಮನು. ಹತ್ತು ತಲೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ತೋಳಿನ ಆ ಬೀಕರಾಕಾರದ ಆ ರಾಕ್ಷಸ 
ರಾವಣನು ಲಂಕೆಯ ಅರಸನಾಗಿದ್ದನು. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಕಡುಹಗೆ 
ಯಾದ ಆತನ ತಮ್ಮ ವಿಭೀಷಣನು ರಾಮಚಂದ್ರನ ಪರಮಭಕ್ತನು! ರಾವ 
ಣನಿಗೆ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮೇಲೆ ಕಡುವೈರವಿರುವಂತೆ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಅತುಲವಾದ 
ತ್ರದ್ಧಿಯಿದ್ದಿತು. ಒಂದುದಿನ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದು ಅಣ್ಣಾ, ನನಗೆ 
ಈ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀನೇನೋ ರಾಮಭಕ್ತನು. ನಿನ್ನ ಆ 
ರಾಮಭಕ್ತಿಯ ಬಲದಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಬಲ್ಲೆಯಾ? ಎಂದನು. 





ಆಗ ವಿಭೀಷಣನು “ ಸರಿ. ಇದಕ್ಕೇತಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಯೋಚಿಸುವದು? ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿನಬಲ್ಲೆನು. ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಒಂದು ಎಲೆಯ ಮೇಲೆ 
4( ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾಯ ನಮಃ ” ಎಂದು ಬರೆದು ಮಡಿಚಿ ಅದನ್ನು ಅವನ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿ « ನಡೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ದಾಟಬಹುದು. 
ಜಲದ ಮೇಲೆ ಶಿಶೆಯ ಮೇಲೆ ನಡೆದಂತೆಯೇ ನಡೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ, ನೀನು ಈ 


ಸೆರಗಿನೊಳಗಿನ ಗಂಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಚ್ಚ ಕೂಡದು. » ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆದನು. ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುವಂತೆಯೋ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ನಡೆಯತೊಡಗಿ 
ದನು. ಆಗ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನಿ ಲದೆಸ್ಟು ಅಶ್ಚರ್ಯವಿಸ್ಥಯಗಳುಂಟಾಗಿ ಬೆಪ್ಸಾಗಿ 
ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟನು. " ವಿಭೀಷಣನು ಎಂತಹ ಮಾಟಿಮಾಡಿದನೋ, ತನ್ನ ಸೆರಗಿನೊಳಗಿನ 


ಜ್ನ 
ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಮಂತ್ರವಿರುವದೋ, ಆ ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯೇನೋ ಅಗಾಧವಾ 


ಗಿದೆ. ನಾನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟರೆ ಪ್ರತಿಸಾರೆ ವಿಭೀಷಣನ ಬಳಿಗೆ ಹೋ 
ಗುವ ಕಾರಣವೇ ಉಳಿಯದು. ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಉತ್ಕಂಠೆಯೂ 
ಸ್ಪಾರ್ಥವೂ ಅವನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಸೀಡಿಸತೊಡಗಿದವು. ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲು ಮನಸ್ಸಾ 
ಗದು. ಸೆರಗಿನೊಳಗಿನ ಗಂಟನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಸಲ 
ತಿರುತಿರುವಿ ನೋಡಿದನು. ಗಂಟನ್ನು ಉಚ್ಛು ವುದಕ್ಕೆ ಕೈಬೆರಳು ಹಾತೊರೆದು ಮುಂದೆ 
ಬಂದೊಡನೆ ವಿಭೀಷಣನ ಅಜ್ಜಿ ಯ ನೆನಪಾಗಲು ಹಿಂದೆ ಹೋಗುವುದು. 


ಸ NE ME ೫ 
ಹೀಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಮಾಡುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆಯತೊಡಗಿದನು. ಮುಂದೆ 
ಬಂದೆ ನಡೆದಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಉತ್ಕಂಠೆಯು ಪ್ರಬಲವಾಗುತ್ತ ನಡೆ 
ಯಿತು. ಅಹಹಾ! ಇಂತಹ ಆಳವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ನಿಂತಿ 
ರುವೆನಲ್ಲಾ! ವಿಭೀಷಣನು ಎಂತಹ ಮಾಟಗಾರನು? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಹೊಸದೊಂದು ವಿಚಾರವು ಸೂಚಿಸಿತು. ಆ ವಿಭೀಷಣನು 
ನನಗೆ ಈ ಗಂಬನ್ನು ಉಚ್ಚೆ ಕೂಡದೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನು? ಆ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯ ಕೂಡದೆಂಬದೇ ಅವನ ಉದ್ದೆ ೀಶವಾಗಿರಬೇಕು. ಮೇಲಾಗಿ ನಾನು 
ಅತನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ವಿರಿ ಈ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ದರೆ ಅತನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊ 
ಳ್ಳ ಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಆಗಲಿ, ನಾನು ಅ ಮಂತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟ ಬಳಿಕ ನನಗೆ 
ಅವನ ಭಯವೇನು? ತಿರುಗಿ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಇದ್ದುಬಿಟ್ಟರೆ ತೀರಿತು. ? 
ಮುಂತಾದ ದುರ್ವಿಚಾರಗಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದವು. ಕೊನೆಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ತನ್ನ ಸೆರಗಿನೊಳಗಿನ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚು ವದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಸಮುದ್ರದ ಎರಡನೆಯ ದಂಡೆಗೆ ಸಮೂಪಿಸಿದ್ದನು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಸೆರಗಿನೊಳಗಿನ ಗಂಬನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಎಲೆಯ ಮಡಿಕೆಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅಶ್ಚರ್ಯ! ಅದರಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರವಿಲ್ಲ; ಮಾಟವಿಲ್ಲ. ಬರೇ « ಶ್ರೀರಾ 
ಮಚಂದ್ರಾಯ ನಮಃ ' ಎಂದಿನ್ಟೇ ಬರೆದಿತ್ತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು "ಫಿಶ್‌! ಇದರಲ್ಲೇನಿದೆ? 
ವಿಭೀಷಣನು ಏನೋ ಮಾಟಮಾಡಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಕಬ್ಬ್ರವದಕ್ಕೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೇ 
ಬರೆದು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು, ಕೇವಲ ರಾಮಚಂದ್ರ ನ ಹಸರು ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು ದಾನನ 
ಬಲ್ಲದೇ?' pM ಜ್‌ ಸುತ್ತಿ ರುವಷ್ಟ್ರ ರಲ್ಲಿ ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನೀರಲ್ಲಿ Ais, 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವೇ ಸ್ರ: ಫಲಕಾರಿಯು. ವಿಶ್ಚಾ ಸಬಲದಿಂದ ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು ತ್ತರಿಸ 
ಬಹುದು. ಉರಿವ ಜಾಜಿಮಕೆಬಹುದು. : ಇಷ್ಟೈ 6 ಏಕೆ? ಈ ಭವಸಾಗರವನ್ನೇ ಈಸಿ 
ಪಾರಾಗಬಹದು. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವದೂ ಚ 


ಸಾಂ॥ ವಿಶ್ವಾಸವಂತರಿಗೆ ಬಹುಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವೈ 
ಶಾಶ್ವತದ ಸುಖವಿಹದೆ ಪರದೆ ॥ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿರದಿರ್ದೊಡೀಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯೊಳ" | 
ನಶ್ವರವು ನರಜನ್ಮದಿರವು "on 
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ರವರು ಕುಮತಿಗಳು. ಪಾಂಡವರು ಸಜ್ಜನರು. ಆರಂಭದಿಂದಲೂ 
ಅವರವರೊಳಗೆ ದಾಯಾದ ಮತ್ರರವು "ಹೊತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತಲಿತ್ತು. 
ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣಾದಿಗಳು ಪಾಂಡವಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳಾಗಿ ಕೌರವ 
ನಲ್ಲಿ SC ಬಜ ಕೌರವನಿಗೆ ಪ್ರತಿಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿ 
! ಪರಿಯಿಂದ ಬುದ್ದೀ ಹೇಳುವರು. ಪಾಂಡವರನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 

ಯತ್ನಿ ಸುವರು. ಬಾಲ್ಕದೊಳಗಿನ ಚಿಕ್ಕಪುಟ್ಟ ಕಲಹಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಯಲು ಅರಗಿನ 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುವ ಆಲೋಚನೆಯಾಯಿತು. ಜೂಬೆನಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಬೀದಿಯ ಬಭಿಕಾರಿಗಳಂತೆ ಅಡನಿಗಟ್ಟದುದೂ ಆಯಿತು. 
ಕೊನೆಗೆ ಭಾರತಯುದ್ಧದ ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ದಿ ಯು ಹೊತ್ತಿ ಉರಿಯಿತು. 

ಕೌರವ-ಪಾಂಡವರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಹಿರಿಯನಾದ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯನು, ಕೌರವಪಡೆಯ 
ನಾಯಕನಾಗಿ ಪಾಂಡವಸೆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಹೂಡಬೇಕಾಯಿತು; ಅಶಕ್ಷೋ 
ಹಿಣೀ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪೂಂಡವಸ್ಸೆನ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲ “ಟಟ ೧೩-೧೪ ದಿವಸಗಳವರೆಗೆ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಶರಪಂಜರದ ಮೇಲೆ ದೇಹನಿಟ್ಬನು. ಇನ್ನ ವನಿಗೆ ಯಾವ 
ಇಚ್ಛೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮರಣವೇ ಅವನ ಧ್ಯೇಯ! ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಅವನು ಮೂಢನಾಗಿದ್ದನು. ಪ್ರಪಂಚದೊಳಗಿನ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗ 
ಳಿಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಶೋಧಿಸಲು ಯತ್ನಿ ವದು ಕೇವಲ ಮೂಢಕನವೆಂದು ಅವನ 
ಭಾವಿ ತ್ತಿದ್ದನು. 

ಕೊನೆಗೆ ede Jel ಅವತಾರಸಮಾಪ್ತಿಯ ದಿನವೆ ಸಮೀಪಿಸಿತು. ಅಗ 
ಪಾಂಡವರೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕರು ಅವನು ಶರಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ 
ಸ್ಪಳಕ್ಕೆ ಜಾ ಎಲ್ಲರೂ ಸುತ್ತ ಹ ನಿಂತಿರಲು ಭೀಷ್ಮ್ಮಾಚ ಚಾರ್ಯನು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು 
ಸಸ ನೋಡಿ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ದಳದಳ ನೀರು ಸುರಿಸಿ ಅಳೆ ತೊಡಗಿದನು. 
ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಜುನರು ಆತನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಅರ್ಜುನನು " ಕೃಷ್ಣಾ, ನದು? 
ಸರ್ವಸಂಗಪ ರಿತ್ಕೂ ಗಮಾಡಿ ಶರಸಂಜರದಲ್ಲಿ ನೀಹವನ್ನಿ ಡುವಾಗಲೂ ಕೂಡ ಎಳ ಸ ಸ್ಸಷ್ಟೂ 
ವ್ಯ ಸನವನ್ನು ಇ ಟೀ ಸ್ಪಿರಮನಸ್ಸಿನ ಟೀ ಈಗ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುವದನ್ನು 
PM ಅಶ್ರರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲಸೇ? ಹಿತಾಮಹ ಭೀಷೂ ಚಾರ್ಯರು-ಸತ ಹ್ತ 
ದಿಗಳು, ಜಿತೇಂದಿ ಯರು ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನರಂದವರು, ಇಂತಹ ಮಹಾನು 
ಭಾವರು ಕೂಡ ನೇಹಹ್ಯಾಗದ ಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಣಿ ನೀರು ಸುರಿಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನಗೆ 
ಅರಿದೆನಿಸುವದಿಲ್ಲವೇ? ಶ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲೂ ಅವರಿಸಿರುವ ಆ ಶೀ ಯು ಇಂತಹ 
ಮಹಾನುಭಾವರನ್ನೂ ನಡಲಿಲವಲಸೇ? ಎಂದನು. 
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Pa ತತ್ತ ಂಐ್ರ್ಪರ್ಕಾದಿ ಪ ರ ಸ ಜರಾ ಪರ ಫ್‌ ಫ್‌ಕಾ 


ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು: ಆಚಾರ್ಯ ರೇ, ತಮ್ಮಂಥವರಿಗೂ ಈ ಮಾಯೆಯ ಬಲೆ 
ಯನ್ನು ಹರಿದೊಗೆಯಲು ನಾಧ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲೂ, ಕೊನೆಗೆ ಆ ಮಾಯೇ ಜಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ದೇಹತ್ಕಾಗದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು! 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಕಡೆಗೆ ಮೋರೆಯನ್ನು ತಿರು 
ಗಿಸಿ ದೃಢವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ" ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಆ ಮಾಯೆಯ ಬಲೆಯೊಳಗೆ ಸಿಲುಕಿದವ 
ನಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣಾ, ಈ ಸಂಗತಿಯೂ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಣ್ಲಿ ನೀರುತುಂಬಿರುವದರೆ ಕಾರಣವೂ 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುವೆಯೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲ 
ನೀನು ಈ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವದೆಂತು? ಆದರೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಅನ್ನಿ ಸಬೇಕೆಂದು 
ನಿನ್ನ ವಿಚಾರನಿರಬೇಕು ಆಗಲಿ. ತಮ್ಮಾ ! ಅರ್ಜುನಾ! ನನಗೆ ಈ ದೇಹದ, ಪ್ರಪಂಚದ 
ಮೋಹವು ಎಳ ಸ್ಸ ಕೂಡ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುವದಿ ಪ್ರ, 
ಆದರೆ ಈ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಆರಂಭದಿಂದಲೂ ಪಾಂಡವರಫ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಮಾತುಮಾತಿಗೆ ನೀವ್ರ ಆತನನ್ನು ಅವಲಂಜಿಸುವಿರಿ. 
ಆತನು ಕೂಡ ನಿಮಗೆ ಸರ್ವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಭಾರತೆ 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಕಡಿವಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿ ಕಳಿತು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ನಡಿಸಿದನು. ಇನ್ನೇನ: ಮಾಡಬೇಕು? ಅಷ್ಟಾದರೂ ಆರಂಭದಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೂ 
ಪಾಂಡವರು ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಷ್ಟೃಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯಾರ ಮನಸ್ಸು ತಾನೇ 
ಕಲ್ಲಾಗದು? ಈ ಮಾತಿನ ಗೂಢವು ನನಗೆ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿ 
ತಲ್ಲಾ, ಎಂದು ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರುತುಂಬಿತು. ಈ ಮಾತು ನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂದಾ 
ಗಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಹೀಗೆಯೇ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿ ಇಂದು ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತುದನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ನನಗೆ ಅದೇ ಮಾತಿನ ನೆನಪಾಗಲು 
ಅಳತೊಡಗಿದನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ ? ಎಂದನು. ಅರ್ಜುನನು ತಪ್ಪು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 
ನಿರುತ್ತರನಾದನು. 

ಭಗವಂತನ; ಅನಂತನು. ಆತನ ಶಕ್ತಿಯು ಅನಂತ; ಕೃತಿಗಳೂ ಅನಂತ. ಆದು 
ದರಿಂದ ಅತನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ಮಾನವ ಮಾತ್ರರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಲ್ಲ, ಕಾರಣ ನಾವು ಆತನ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಲು ವ್ಯರ್ಥ ಶ್ರಮ 
ಪಡದೆ ಆಶನಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ದಿಯಿಂದ ಸರ್ವಸ್ಪವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ನಡೆಯುವದೇ. ನಮ್ಮ 
ಉದ್ದಾರದ ಮಾರ್ಗವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ, 

ಸಾಂ॥ ಭೆಗೆವಂತನಾದ್ಯಂತ ರಹಿತನಾಗಿರುವಂತೆ । 

ಜಗದೊಳಾತನ ಲೀಲೆಯಿಹುದು ॥ 
ಸೊಗವಿಂದು ಕಷ್ಟವಿಂದೆನಗೆಂದು ಬಳಲದೆ | 


ಭಗವಂತನನೆ ನಂಬಿನಡೆಯ್ಯೆ ॥ ೧॥ 
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ದನು; 
ಸ್ಟ್‌ 
ಪುನ 


ಲ ಶ್ರೀಸ್ವಾಮಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರೆ 


A 


೪. ಹುಮ್ಮಾಹಕ್ಕಿ. 


A ತಟ್‌ ಫಸ ಕ್‌  ಂ6್ಸ್ಮೂ ಫಯ ೮ ಸ್ರ ಎಟ )ಘ್ರೀೌ ಯ 





ಮಾ ಭಾವ್‌ 





ಬ ವೇದದನ್ಲಿ ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಹಕ್ಕಿಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಅವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ದೊರ, ದೂರ, ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವವು. ಮತ್ತು ಹೀಗೆ ಹಾರುತ್ತಿ 
ರುವಾಗಲೇ ತತ್ತಿಯನ್ನಿ ಡುವವು. ನಿರಾಧಾರವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ತತ್ತಿಯು ಭೂಮಿಗೆ 
ಬೀಳುವದು ಸಹಜವ್ರ. ಆದರೆ ಅವ್ರ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ 
ದರಿಂದ ಆ ತತ್ತಿಗಳು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಬಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ವೇಳೆಯು 
ಹತ್ತುವದೆಂಬದು ಸ್ಪಾಭಾವಿಕನೇ ಸರಿ. ಆದರೆ ಚಮತ್ಕಾರವೇನೆಂದರೆ ಹುಮ್ಮಾ ಹಕ್ಕಿಯ 
ತತ್ತಿಗಳು ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಪಕ್ಸವಾಗಿ ಒಡೆಯುವವು; 
ಮರಿಯಾಗುವವು; ಮರಿಗಳಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಬರುವದು; ಅವುಗಳ ಪಕ್ಕ ಬಲಿಯುವದು. 
ಆಗಲೇ ಆ ಮರಿಗಳಿಗೆ ತಾವ್ರ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಮೈಯ ಎಲುವುಗಳಲ್ಲ ಮುರಿದು 
ಹುಡಿಹುಡಿಯಾಗಿ ಸತ್ತು ಹೋಗುವೆವೆಂಒ ವಿಚಾರವು ಕೂಡ ಉದಯವಾಗುವದು. 
ಕೂಡಲೆ ಅವ್ರ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಹಾರತೊಡಗಿ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯನ್ನೆ € ಸೇರಿ ತನ್ನ ವರ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರ! 


ಮನುಷ್ಯನ ಅವಸ್ಥೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ. ಅವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಾಳಿ 
ತಾನು ತನ್ನವರು ಎಂಬ ಮಾಯೆಯ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಅಧಃಪತನ ಹೊಂದತೊಡಗು 
ವನು. ಅವತಾರವೆಂದರೂ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಯೋಣವೆಂದೇ ಅರ್ಥವು. ಮಾನವನು ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಅಧಃಪತನ ಹೊಂದುತ್ತ ನಡೆದಿರಲು ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನೋದಯವಾಯಿ 
ತೆಂದರೆ, ತನ್ನ ಭವಿತವ್ಯತೆಯೇನಾಗಬಹುದೆಂಬದರ ಅರಿವುಂಟಾಗಲು, ತನ್ನ ಆ 
ಜ್ಞಾನೆಶಕ್ತಯ ಬಲದಿಂದ ಈ ಮಾಯಾಪ್ರಪಂಚದ ಅಧಃಪತನದ ದಾರಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಊರ್ಧ್ವದೃಸ್ಟಿಯನ್ನಿ ಟ್ಛ ಕೊಂಡು ನಡೆದು ಪುನಃ ಈಶ್ವರಸಾನ್ನಿ ಧ್ವವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 

ಸಾಂ॥। ಗೆಗೆನದೊಳ" ಸಂಚರಿಪ ಹುಮ್ಮಾಹಕ್ಕಿಗೆಳಂತೆ | 

ಜಗದ ಮಾಯತಾನೋಹದೊಳಗೆ ॥ 


ಹುಗಿದು ಬೀಳದೆ ನೀನು ಜಗದೊಡೆಯನಾಶ್ರಯವ 
ಸೊಗದೆ ಸಾರಲು ಯತ್ನ ನಡಿಸೈ | © 
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೫. ಹಾದಿಯೊಳಗಿನ ಹರಳು. 


ಮೌಸ್‌: ಗ 
ರ್‌ ಶ್ರ SSN ನ್‌್‌ ಗೌ 60% ಪ್ರಶ್‌ 





ವಿಂದರಾಯನು ಶ್ರೀಮಂತನು. ಸತ್ತುಲದಲ್ಲಿ ಹುಕ್ಕಿ ದವನು. ನಾಲು 
ಜನರಿಗೆ ಬೇಕಾದವನು. ಬೇಡಿದ ಬಡವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನದೆ ಅಪತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಮನಮುಟ್ಟ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವನು. ತುಳಸ 
ಮ್ಹನು ಅವನಿಗೆ ಅನುರೂಪಳಾದ ಭಾರ್ಯೆ. ಮನೆತನದ ಯಾವ 
ಭಾರವೂ ಪತಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಳು. 
ಆಯವ್ಯಯವನ್ನು ಹಃ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವಳು; ಆಳುಹೋಳುಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಳು, 
ಅನುರೂಪ ದಾಂಪತ್ಯದಿಂದಲ 'ಶೈವದತ್ತ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂ ದಲೂ ಮನೆತನವು ಅನಂದಮ 
ಯವಾಗಿದ್ದಿತು ಆದರೆ ಸುಖದಲ್ಲಿ ದುಃಖ ಸಂಪತ್ತಿನನ್ಲಿ ವಿಪತ್ತು. ಇದೀಗ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಧರ್ಮ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ! ಗೋಮವಿಂದರಾಯನೂ ತುಳಸಮ್ಮ ನೂ ನಾನಾ ವೃತೋ 
ಪವಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು, ಹಲವು ದೇವರಿಗೆ ಹರಿಕೆ ಹೊತ್ತರು. 





ಕೊನೆಗೆ ಗೋವಿಂದರಾಯನೂ ತುಳಸಮ್ಮ ನೂ ಕೂಡಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಕಾಶೀವಾ 
ಸಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಮೋಹಾಸಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ತೊರೆಯದೆ ಕಾಶೀವಾಸ ಮಾಡಿದರೂ ಅಷ್ಟೇ, ವನವಾಸ ಮಾಡಿದರೂ ಅಸೆ ಹ 
ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅವರು ತಮ್ಮ ಸ್ಪಿರಚೆರೆ ಅಸ್ತಿ ಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ದೀನಾನಾಧರಿಗೆ ದಾನ 21 


ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಗೆ ಹೊರಟರು. 


| ದಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಜ್ರದ ಹರಳು 
ಬಿದ್ದಿರುವದನ್ನು ಗೋವಿಂದರಾಯನು ನೋಡಿದನು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಮೋಹದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಅವನು ಅದನ್ನು ಕಾಲಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ದೂರ ಎಸೆದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ತುಳಸ 
ಮ್ಹನು ನಕ್ಕು p ವಜ್ರದ ಹರಳನ್ನೂ ಹಾದಿಯೊಳಗಿನ ಹರಳನ್ನೂ ಅಪ್ಟ ನಿರ್ವಿಕಾರ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ sd ಶಕ್ತಿಯುಂಟಂದಾಗಲೇ ನಿಜವಾದ po 
ಗುವದು. ನಿಮಗೆ ಅನ್ನೂ ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಭೇದ ತೋರುವದಲ್ಲವೇ! ಆ ಭೇದಬು 
ದ್ವಿಯನ್ನೂ ಬಿಡಲು ಯತ್ನಿ ಸಬೇಕು. ಎಂದಳು. ಗೋವಿಂದರಾಯನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಯು 
ವಿರಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ತನಗಿಂತ ಒಂದಡಿ ಮುಂದಿರು ವದನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದವು ನು. 
ಸಾಂ॥ ದೈವೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೊಳಲೆವಸುಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಭೂನಿನುತ ಧನಕನಕ ಸುಖವ॥ 
ತಾನೇಕೆ ಬಯಸುವರು? ಮುತ್ತುರತ್ನಾದಿಗಳ। 
ಗಾನಿಲರೆ? ಬಯಸುವೊಡವರು ॥ ೧॥ 





ಗಿರಿ ಶ್ರೀಸ್ನಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಸರೆಮಹಂಸರೆ 
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೬. ಲಂಕಾವಿಜಯ. 


ತಾರಾ ಘಾ ಸವಾರ ಮಾಹಾ ಇರಾ 






ಣದ ಪ್ರಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಒಲ್ಲರು. ಲಂಕೆಯ ರಾಜ 
ನಾದ ರಾವಣನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರತಿಮ ವೀರನು. ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಪಾಲಕರು ಆವನ AN ರಾಕಸರೆಲ್ಲರೂ 
ಅವನ ಅನುಯಾಯಿಗಳು. ದೇವತೆಗಳು ಅವನಿಂದ ಪರಾಚಿತರು:; 
ಅದುದರಿಂದ ಅವನು ಮೂಲೋಕದಲ್ಲಿ pl ಸಮಾನರಾದವರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆ ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಅಹಂಕಾರದೊಡನೆ ಪರಸ್ತ್ರೀವ್ನಾ ಮೋಹ 
ವೆಂಬ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯೂ ರಾವಣನ" ಉಂಟಾಯಿತು. ಆನ್ನ ನು ಜೋ! | ಅವ 

ಉನ್ನತಿ ಮಾರ್ಗವು ಕೊನೆಗಂಡಿತು; ಅಧೋಗತಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಪೆರವನಿತೆ ಸೀತಾ 
ಜೇ ಅವನ ಸರ್ವನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು, ಮಾರೀಚನ ಮಾಯಾಮೃಗದ 
ಕುಯುಶಕ್ತಿಯಿಂದ ರಾವಣನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಪಹರಿಸಿಕೊಂಡೊಯ್ದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ಜಟಾಯುವಿನಿಂದ ತಿಳಿದಬಳಿಕ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಮಾರುತಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಸೀಶೆಯು 
ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ದಿನಕಳೆಯುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು 
ಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆ ಸಖ್ಯ ಬೆಳಿಸಿ ಕರಡಿ ಕಪಿಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇತುವೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು; ರಾಶ್ರಸಕುಲವನ್ನೆ ಲ. ಸಂಹರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ರಾವಣನನ್ನೂ 


ಇ ಲಂಕಾಸಟ್ಟ ಣವನ ಸ ಜಯಿಸಿದನು. ಆ ಲಂಕಾವಿಜಯದ ಕಥೆ. 


ರಾವಣನ ವಧೆಯಾದನಂತರ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ು ಲಂಕಾಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದನು. ಆಗ ರಾವಣನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆತನ ತಾಯಿ ಜೂ ರಾಮಚಂದ್ರ ನು 
ಬರುವ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಓಡಿಹೋಗಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದಳು. ದೃವಂಯ ಇಗದಿಂದ 6 
ಚಂದ್ರನು ಲಕ್ಷ ನೊಡನೆ ಅದೇ ದಾರಿಯಿಂದ a Sd ನು ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಮುಪ್ಪಡಿಸಿದ ನಿಕನೆಯ ಶರೀರವು ಪುತ್ರಕೋಕದಿಂದ ಬತ್ತಿಹೋ 
ಗಿತ್ತು. ಮೈಯಲ್ಲಿ ಬಲವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ನಡೆಯುದಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟಪಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹತ್ತು 
ಹ್ಚಗಳನ್ನು ಓಡಿ ದಣಿದು ಕಣಹೊತ್ತು ನಿಂತು ಮತ್ತೆ ಓಡುವಳು. ಲಕ್ಷ ಇನು ಆವಳ 
ಈ ಅ ನ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಣ್ಣಾ, ಪ ಪ್ರಪಂಚವು ಬಹು ನಿಚಿತ್ರ ಭಾಳ ಅವ್ಲಿ 
ಸ a ನಿಕಸೆ; ಕಹ: 'ತಾಯಿ; ವಯೋಮಾನವನ್ನು. ನೋಡಿದರೆ ಹೇಳ 
ಕೂಡದಷ್ಟು ಮುಪ್ಪು ಬಂದಿದೆ. ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾದ ಮಗನು ಸತ್ತನು. ಇಷ್ಟ ಜನರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗೆಯಾದ ಅವಳ ಸಂಸಾರದ ಕ ವನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಅವಳು ಮಲಗಿದಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ನನೀರುಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಪ್ರಾಣಬಿ ಜೂ. ಕ್ಕ 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಬರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಒಡಿ ಭಟ ಬದುಕಿಕೊ 


ಸತ್ಸಥೂಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ಗಿಣಿ 
ಛಲು ಹೊರಟರುವಳು! ಕಂಡೆಯಾ! ಅವಳಿಗೆ ಈ ಅವಸ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬದುಕಿ ಉಳಿ 
ಯಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯು ಯಾಕೆ ಉಂಟಾಗಿದ್ದೀತು? ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಹೊರೆ 
ಬಲ್ಲ; ಆ ಮಾತು ಬೇರೆಯೇ '' ಎಂದನು. | 


ಆ ಮೇಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ- 
ಅಮ್ಮಾ, ಇಂತಹ ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಇನ್ನೂ 
ಬದುಕಿ ಉಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ನೀನು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆಯಲ್ಲ? ನಿನಗೆ ಈ ದುಃಖ 
ಮಯ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿ ಉಳಿಯುವದಕ್ಕಿಂತ ಸಾಯುವದೇ ಲೇಸೆನ್ನಿ ಸದಿರಲು 
ಕಾರಣವೇನು? ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಬದುಕಿ ಉಳಿದು ಮಾಡುವುದೇನು? » ಎಂದನು, 


ಆಗ ನಿಕಸೆಯು:-«« ತಮ್ಮಾ, ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ, ನೀನು ಕೇಳುವ ಮಾತು ತೀರ ಸ್ಪಾಭೂ 
ವಿಕವಾದದ್ದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಶೋಕದಂಥ ಶೋಕವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಮುಪ್ಪಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯಂತೂ ಅಸಹ್ಯವೇ ಸರಿ. ರಾವಣ-ಕುಂಭಕರ್ಣರಂಥ ಮಹಾವೀರಾಧಿವೀ 
ರರು ಮರಣಹೊಂದಿದ್ದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕೆಂಡ ನನ್ನ ಬಾಳು ಎಂತಹ ಯಮಯಾತಸನೆಗೆ 
ಸಮಾನವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಅದರೆ ನನಗೆ ಈಗಲೂ ಸಾಯುವ ಇಜೆ ಯಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕಂದರೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚವ್ರ ಒಂದು ನಾಬಕಶಾಲೆಯು; ಭಗವಂತನೇ ಸೂತ್ರಧಾರಿ; 
ಅತನ ಬಡ್ಲಾನುನಾರವಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನೂಪಾತ್ರಗಳು ಬಂದು ಕುಣಿದಾಡಿ 
ಮನಣನೆಂಬ ಪಡದೆಯೊಳಗೆ ಮರೆಯಾಗುವವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೂವು ಚಿಂತಿಸಿ ಫಲವೇ 
ನೆಂದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಭಾಸವಾಗುವದು. ಆದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸತ್ತವರಿಗೆ ಅತ್ತು ನಾವೂ ಸತ್ತರೆ 
ಅದರಿಂದ ಫಲವೇನು? ಬದುಕಿ ಇದ್ದರೆ ಈ ಲೋಕದೊಳಗಿನ ಭಗವಂತನ ಬಗೆ ಬಗೆಯ 
ಲೀಲೆಗಳನ್ನಾ ದರೂ ನೋಡಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಭಗವಂತನ ಆ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿ ಉಳಿಯಬೇಕೆನ್ಸು ತ್ತೇನೆ » ಎಂದಳು. 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ರಾಮಚಂದ್ರನು ನಿಕನೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಕ್ಕನು. 
ಮತ್ತು « ತಮ್ಮಾ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಈಕೆಯಂತೆ ಭಗವಂತನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡ 
ಲೆಂದೇ ಬದುಕುವರೋ ಅವರ ಬಾಳುವೆಯೇ ನಿಜವಾದ ಬಾಳುವೆ? ಎಂದು ನುಡಿ 
ಯಲು ಮುಂದೆ ನದೆದರು. 
ಸಾಂ ಭವಜಲಧಿಯೊಳು ಮುಳುಗಿಯಳಿದುಳಿವ ನರನೆ ನೀಂ | 
ಭನಬಾಧೆ-ಸುಖದುಃಖನೊದಣಗೆ ॥ 
ಭುವನವೀಶ್ಶರನ ನಾಟಿಕಶಾಲೆಯೆಂದೆಣಿಸಿ | 
ಸುನಿಧಾನದಿಂದ ನಡೆಯುವದು ॥ 
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೭. ಇಬ್ಬರು ಗುರುಗಳು. 


ಅಖಾರ (ಗಟ ಟ್ರ ಯ. 

ಬ್ಬ ಅವಧೂತನು ಒಂದುದಿನ ಅದೇನೋ ಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ದಾರಿ 
ಹಿಡಿದು ನಡೆದಿರಲು ಒಂದು ಕೆರೆಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬಲೆಗಾರನು ಬಲೆ 
ಯನ್ನು ಬೀಸಿ ಮೇಲೆ ಎಳೆದು ಅದರಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿಬಂದ ಮೀನಗಳನ್ನು 

ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಅರಿಸಿ ತನ್ನ ಬುಹ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ಬಲೆಗಾರನು ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮೀನಗಳನ್ನು ತುಂಬುತ್ತಿರಲು ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಿಡದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ಒಂದು ಗಿಡಗವು ತಟ್ಟನೆ ಎರಗಿ ಒಂದು ಮೀನವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ನಡೆಯಿತು. 

ಗಿಡಗವು ಮೀನವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡುದೇ ತಡ, ಹತ್ತೆಂಟು ಕಾಗೆಗಳು ಅದನ್ನು 
ಸುತ್ತರಿದು “ ಕಾ! ಕಾ!? ಎಂದು ಗದ್ದಲವೆಬ್ಸಿ ಸಿದವು. ಗಿಡಗವು ಎಲ್ಲಿಹೋದರೂ ಅದರ 
ಬೆನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಬಾಯೊಳಗೆ ಹಿಡಿದ ಮೀನವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕೊತು ತಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದರೆ 
ಗಿಡಗಕ್ಕೆ ಸಮಯವಿಲ್ಲ. ಕಾಗೆಗಳು « ಕಾ! ಕಾ! ಎಂದು ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿಯೇ ಇದ್ದವು, 





ಗಿಡಗವು ಬೇಸತ್ತು ಒಂದು ಗಿಡದ ಟೊಂಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಲು ಕಾಲೂರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಗೆಗಳು ಕಾ! ಕಾ! ಎಂದು ಚೀರಾಡಿ ಆ ಮೀನವನ್ನು ಸೆಳೆ 
ದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಬಂದವು. ಗಿಡಗವು ಬೇಸತ್ತು ದೂರ ಹಾರಿಹೋಯಿತು, ಕಾಗೆಗಳು 


ಅನ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಬೆನ್ನು ಬಿಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಗಿಡಗಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಸೂಚಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ. ಗಿಡಗವು ಮುಂದಿನ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ವಾಗಿರುವಾಗ ತಟ್ಟನೆ ಬಾಯಿ 


ತೆರೆಯಲು ಮೀನವು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತು. ಕಾಗೆಗಳು ಗಿಡಗದ ಬೆನ್ನು ಒಟ್ಟ 
ಮೀನಕ್ಕೆ ಎರಗಿದವು ಗಿಡಗಕ್ಕೂ ಅಸ್ಟೇ ಸಾಕೆನ್ಸಿ ಸಿತ್ತು, ಅದಕ್ಕೆ ವಿೀನದ 
ಮೇಲಿನ ಮೋಹಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಾಗೆಗಳ ಕಾಬನೇ ಮಿಗಿಲಾಗಿತ್ತು. ಮೀನವನನ್ನು 
ದೂರ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟರೆ ತಾನು ಈ ಕಾಗೆಗಳ ಕಾಟದೊಳಗಿಂದ ಬೆಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವೆ 
ನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ಗಿಡಗವು ಅಗಲೇ ಮೀನವನ್ನು ಚಳ್ಳಿಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆ 
ಯುಕ್ತಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ಸೂಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ದೈವಯೋಗದಿಂದಲೇ ಅದರ ಬಾಯೊಳಗಿನ 
ಮೀನವು ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದಿತು. ಅಂತೂ ಗಿಡಗಕ್ಕೆ ಕಾಗೆಗಳ ಕಾಟವು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ 
ತಪ್ಪಿದಂತಾಯಿತು. 


ಅವಧೂತನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದನು. ಆಹಾ! ಮೀನದ ಮೋಹದಲ್ಲಿ 


ಸಿಲುಕಿರುವ ವರೆಗೆ ಗಿಡಗವು ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಡಬೇಕಾಯಿತು? ಅದೇ ಮೀನವನ್ನು 


ಸ ೈಥೂಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೧೩ 
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ಚಲ್ಲಿದ ಬಳಿಕ ಅದರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನವಾಗಿದ್ದೀತು. ಗಿಡಗವೇ ನನಗೆ 
ನೀನೊಬ್ಬ ಪರಮಗುರುವು. ಪ್ರಪ ಜೂ ಮೋಹದಲ್ಲಿ । ಸಿಲುಕಿದ ಮಾನವನೂ ಕೂಡ 
ಇದೇ ರೀತಿ ತುಂಬಾ ತಾಪ ಪೆಕ್ರಯಗಳಿಗೆ ೬ ಒಳೆಗಾಗಿರುವನು. ಎಂದು ಈ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಮೋಹವನ್ನು ತೊರೆದು. ೩. 0 ಅಂದು ಮ ನುಷ್ಕನು ನಿ ಂತನಾಗಿ ಪರಮಸುಖ, 
ಆ ೫ ಎನ್ನುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆದನು. 

ತುಸು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಕೊರವನು 
ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು " ಉಫ್‌, ಉಫ್‌? ಎಂದು ಊದುಕ್ತ ಗಿಡದ ತೊಪ್ಪಲ 
ದಿಂದ ಬಡಿಯುತ್ತ ಜೇನಿನ ಹೆರೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಾವಿರಾರು ಜೀನುನೊಣಿಗಳು 
ಅವನನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದವು. ಸಾವಿರಾರು ನೊಣಗಳು * ಭೊಂವ್‌ ? ಎಂದು ದನಿಮಾಡುತ್ತ 
ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೊರವನು ಒಂದೆರಡು ಗಳಿಗೆ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಜೀನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಪಾತ್ರೆಯೊಳಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೊರಟು ನಡೆದನು. ನೊಣಗಳು ನಿರಾಧಾರವಾಗಿ 
( ಭೊಂವ್‌! : ಎಂದು ದನಿ ಮಾಡುತ್ತ ಹಾರಾಡಶೊಡಗಿದವು. ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಆ ತಮ್ಮ 
ಹುಟ್ಟಿನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕೂಡ್ರುವವು; ಮತ್ತೆ ಹಾರಾಡುವವು. 


ಆವಧೂತನ: ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ನನಗೆ ಈ ಜೀನುನೊಣಗಳು 
ಹೇಳುವ ಉಪದೇಶವು ತುಂಬಾ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಿದೆ. ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಸಿಲು-ಮಳೆ 
ಗಳನೆಣಿಕೆಗೊಳ ದೆ ಗಿಡದಿಂದ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಅಬೆದು ಹೂವು ಹೂವು ಹುಡುಕಿ ಕೂಡಿಸಿದ 
ತುಪ್ಪವೆಲ್ಲಾ ಗಳಿಗೆಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೊರವಣೆ ಪಾಲಾಯಿತು. ಬಹು ದಿನಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾದ 
ತುಪ್ಪವು ಹೋದರೂ ಹೋಗಲಿ, ಉಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಮನೆಯಾದರೂ ಉಳಿಯಿತೇ? 
ಅದೂ ಇಲ್ಲ. ಸಾವಿರಾರು ತತ್ತಿಗಳು ಹಾಳಾದವು! ಸಾವಿರಾರು ಹುಳಗಳನ್ನು ಗೊರವನು 
ಬಡಿದು ಕೊಂದನು! ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣವೇನು? ಜೀನುನೊಣಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಬ ನಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪ 
ವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸದಿದ್ದರೆ ಗೊರವನು ಅವುಗಳನ್ನು ಯಾಕೆ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸ ಅವುಗಳ 
ಮನೆಯೆ pe ಕೆಡಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದನು by. ies didi ಮುಂದೆ ಕೇಕು "ಮುಂಡೆ ಬೇಕು, 
ಎಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಬ್ಬದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಅವು ಈ ಪರಿಯ ಕಷ್ಟ ಕ್ಕ ಗುರಿಯಾದವು. 
'ಬ್ಧಾನ್ಸು ಅವುಗಳಿಂದ ಈ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತನ್ನು ಕಲಿತು ಕೊಂಡು 'ಇವುಗಳನ್ನು ನನ್ನ 
ಎರಡನೆಯ ಗುರುಗಳಾಗಿ ಎಣಿಸುವೆನು, ” ಎನ್ನುತ್ತ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. 


ನಾಂ॥ ಧನಕನಕದೊಡವೆಗಳು ಮನೆಮಾರು ಸತಿಸುತರು । 
ಮನವನಾಕ್ರಮಿಸಿರಲು ನರನೆ॥ 
ನಿನಗೆಂತು ದೊರೆವುದಾ ಘನಶಾಂತಿಸೌಖ್ಯವೃ | 
ಮನದೆ ನೀನೆಡೆಗೊಡದಿರನಕೆ ॥ ೧॥ 





೧೪ Ww ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
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ಆ: ಹದ್ದು ಕಾಗೆಗಳ ಜಾಣತನ. 
ತಿಕಾ 
| ರ್ಗಾಪುರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವೈದಿಕರಿದ್ದರು. ಕುಲಕರ್ಮದ ಬಾಬುಗಳು ವಿಶೇ 
4 ಷವಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಅವರ ಉತ್ಪನ್ನವು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಆವರು ಕುಲವಿದ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ಕುಶಲರಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಜಾಣರೆಂದು 
ಹೆಸರಾಗಿದ್ದರು. ಊರಲ್ಲಿ ನೆರೆಯೂರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಏನು ಕಲಹವುಂಬಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ವೈದಿಕರು ಮೊದಲು ಬಂದಿರುವರು. ಮಧ್ಯ ಸಿ ಕೆಗೆ ಅವರೇ ಮುಂದೆ. 
ಕ ಮಾತಾತುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ನಡುವೆ ತಮ್ಮ ವೆರಡು ಅಕಿ ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಬೀರಿದರೆಂದೇ 








ವ್ಯ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಪಕ್ಷಪರಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ. ಸುಗಳುತ ವರನ್ನು ವೈದಿಕರ ವೊದಲು 
ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವರು. ನಾಲ್ಕಾರು ಸುಭಾಷಿತ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ನಡುನಡುವೆ ಎತ್ತಿ ಆಡು 
ವರು. ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳಿಂದ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವರು. ಅಧ್ಯಾತ್ಮರಾಮಾ 
ಯಣದೊಳಗಿನ ಒಂದೊಂದು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹರಿದು ತೆರಿದು ನುಡಿದು ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಟೀಕೆಟಪ್ಪಣೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಮಾತಾಡುವರು. 
ವಿರುದ್ದ ವಾದಿಸುವವರಿಗೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಯತೋರಿಸುವರು. ಒಮೊ ಮ್ಸೆ ಭಯಶೋರಿ 


& 
ಸುವರು. ಕೊನೆಗೆ ತಾನು ನೋಡಿದ ಮೊಲಕ್ಲೆ ಮೂರೇ ಕಾಲಿತ್ತೆಂದು ಇತ್ತಂಡ ವಾದ 


ಹೂಡಿ ನಾಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡರು. 
ಈ ನ್ಯಾಯ ಜಟ ಬಗೆ ಹರಿದು ವ್ಯಾಜ್ಯವು. ೊನೆಗಂಡರೆ ಒಳ್ಳಯದು; 
ಅಲ್ಲವಾದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ ನ್ಯಾಯ ಕೈ ಕೋರ್ಟು ಕಚೇರಿಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಿಸುವರು. 

ಕೊರ್ಟು ಕಚೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈದಿಕರ 6 ವಜನ'' ಬಹಳ. ಶಿಬ್ಬಂದಿಯವನೆ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು, ತಹಸೀಲ್ದಾರ ಓಟುನಸೂಫರ ವರೆಗಿನವರೆಲಾ  ವೈದಿಕರನ್ನು ಬಲ್ಲರು. 
ಅವಗಲ್ಲಿ ಎಲೆಯಡಿಕೆಯಿದ್ದ ನಸ್ಕವಿದೆ, ಬೀಡಿ ನಿಗಕೇಟುಗಳೂ. ಉಂಟು. ಗೆ 
ಯಾವದು ಬೇಕೋ ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇವರು ಕೊಡುಲ್ಬರು. ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ಪಲ್ಲೆಕಾಯಿಗಳ 
ಸರಬರಾಯಿ:ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವದರನ್ಲಿ ದುರ್ಗಾಪುರದ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ವೈದಿಕರಿಗೆ 
ಸಮಾನ ದಕ್ಷನು ಅನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಬವೆಂದು ಎ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ತಹಸೀಲ್ದಾರರಿಗೆ ಅಡಿ 
ಗೆಯವನು ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ನೀರಿನವನ ಕೊರತೆ ತ್ರ ದ್ದರೂ ವೈದಿಕರಿಗೆ ಚೀಟೆಯು 
ಹೊರಟತೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ತ್ರ ಕಚೇರಿಗಳೊಳೆಗಿನ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳ ಗುಟ್ಟನ್ನು ವೈದಿಕರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿದ್ದರು. ಅವರು ತೆ ಹಾಕಿದ ನಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ವಕೀಲರೂ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾಕಂದರೆ 
ವಕೀಲರ ರುಸುಮಿನ ರಕಮು, ವೆಚ್ಚ ಕೈಂದು ಕೊಡಬೇಕಾದ ಹಣವೂ ವ್ಲದಿಕರ 
ಕೈಯಿಂದಲೇ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗಬೇಕು. ವೈದಿಕರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಚುಂಬಕ ಗುಣ 


ಸತ್ಯಥಾ ಕುಸುಮೆಮಂಜರಿ, ೧೫ 
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ವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕ ರೆಯ ಚೀಲವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಶುಳಗಳಿಂದ 
ಬ ಇಂಥ ಹಣದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವೂ ಜಾ ವಕೀಲರನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಣ್ಣಿ ಪುಟ 
ವ್ಯಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಿಕ-ಮುನಶಿಗಳ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ರೊಡ್ಡ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅಮ 
ಲ್ಹಾರರ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಸಂಗೋಚಿಕವಾದ ರಕಮು ವೈದಿಕರ ಬಕ್ಕ ಇದಲ್ಲಿ ಬೀಳು 


ಆದು ಇವೆಲ್ಲಾ ಅವರ WE ಸಣ ಪುಟ್ಟ ia 
೧ಗಿ ಸತ ki ೯ 


ಅನ್ನೂ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಬಾಬಿನಿಂದ 13 ಹಣ ಗಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಜು 46 ಗುಣ್‌ ಮೂಂಥೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
ಜಾಗ್‌ ಹೇಗೆ ಮಲಗಿಸಿದರೂ ತಾನಾಗಿ ಎದ್ದು ಕೂಡುವ ಹುಡುಗರ ಆಟದ 
ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ವೈದಿಕರ ಶ್ರಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಮೇಲ್ಮುಖವಾಗಿಯೇ ಇರುವದು. 
ಹೊಡು ಎಂಬದು RR ಸಾರವೇ ಅಲ್ಲನ ಬರುತ ಡರ ಉತ್ಪನ್ನದ ಮೂಲಮಂತ್ರ! 
ಅವರ ಹತ್ತರ ಹಾಯ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಕಿತ್ತು ಬಂದವ ರೇ! ನಾಳೆ ಕೊಡುವೆ ನೆಂದು ನಾಲ್ಕು, 
ಕೈಗಡವೆಂದು ಹತ್ತು, ಅಡಚಣಿಯಿರುವದೆಂದು ನಾಲ್ವತ್ತು, ಸಾಲವೆಂದು ನಾಲ್ಕುನೂರು 
hE ವ 5 ದಿಕರ ವ ವ್ಯ ವಹಾರವು ದಿನದಿನ ಕೈ ಬೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಗುವದು. ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು 
ದಿನ್ನ ಜೊ ಸ. ನೆವನದಿಂದ ವೈದಿಕರು ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳಿಸಿ ಜಗಳ ತೆಗೆಯುವರು, 

. ತೀರಿತು. ಮಾತಿನ ಕಲಹ ಕ್ಕೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಗಂಓಗೂ ಸಂಬಂಧವೇನೆಂದು 
ಸಾಲ ಕೊಟ್ಟವನು ಜು ವೈದಿಕರಿಗೆ "ಮಾತ್ರ ಹಾಗಲ್ಲ. ಕೊಬ್ಬ ವರು 
ಕೇಳಲಕ್ಕೆ ಬರಬಾರದೆಂಬದೂ ಬಂದರೂ ತಾವು ಕೊಡಬಾರೆದೆಂಬದೂ ವೈದಿಕರ 
ಕಲಹದ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರುವದು. ಅಂದಮೇಲೆ ಸಾಲಕೊಬ್ಬವರಿಗೆ ತಿರಿಗಿ ಮುಬ್ಬುವ 
ಸಂಭವವೆಲ್ಲಿ ? ಹಣವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವರು ಜನರ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳಿದರೆ ಅದನ್ನ ವರು ನಂಬಬಾರದೆಂದು ವೃದಿಕರು ಅವರ ವಿರ: ದ್ರವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ಕಲ್ಪಿತ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೇ ಆಟ ಕಂಡಕಂಡವರ ಮುಖಿ ಏನಾದ 


ರೊಂದು ಮಾತಿನ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಇಂತಹದೊಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ 


A 
ಮಿ 


ಆ 


ಷ್ಠ 
ತೀರಬೇಕು. ಅವರಿಗೆ ತಾನು ಅನಂಶ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿರುವೆನೆಂದೂ ಈಗ ತಮ್ಮ ಕೆಲ 


ಸವಾಯಿತಶೆಂದು ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿ ನಡೆಯುವರೆಂದೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವರು. ತಮ್ಮ 
ಗಳು ಬಲಿಗೆ ಬಾರದಿರುವದಕ್ಕೆಂದು ಸಾಲಕೊಬ್ಬವರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದ ಆರೋಪಗಳನ್ನು ಹೊರಿಸು 
ಎರು; ಒಬ್ಬನಮೇಲೆ ಕೊಂಡದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವ ಚಟವನ್ನು ವೈದಿಕರು ಹುಟ್ಟಾ ಅರಿಯರು! 
ಅವರ ಸವಿಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ನಂಬಗಸರೆಂದು ನಂಬಿ ಹಣ ಕಾಸುಗಳನ್ನೂ ಸರಕು 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ರಂತೂ ತೀರಿತು. ಅವು ಕೋಳಿನುಂಗಿದ ಕಲ್ಲೆಂದೇ ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು. ನೆರೆಹೊರೆಯ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತರೆನಿಸುವವರ: ಇನ್ನೂ ಹುಲ್ಲಿನ ಗುಡಿಸಲಿನನಿರುವಾಗ 


ವೈದಿಕರ ಮೇಲುಪ್ರರಿಗೆಯು ಕಾಜುಕನ್ನಡಿ ಳಕು ವಿರಾಜಮಾನವಾಯಿತು. 


| ನಗ ರು ಇತಿ ಇ 
೬ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರೆ 





ಸೌ ಎ 





ಗ್‌ ಡ್‌್‌ ಡೇ ದ್‌್‌ ಗ್‌ ಎ ನ್‌್‌ ನನ್ನ್‌ ಅಭ ನಾ ನ ಭಾ ್ಷ ಬೈ್ಫ ೨ 


ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ತನ್ನ ಶಿಸ $ನೊಡನೆ ಆ ಊರ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವಾಗ ಶಿಷ ನು ವೈದಿಕರ ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರ ಇತಿಹಾ 
ಸವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿ ಅವರ ಜಾಣತನವನ್ನು ಹೊಗಳಿದನು. ಆಗ ಸನ್ಯಾಸಿಯ 
« ತಮ್ಮಾ, ಇಂತಹ ಬಾಣತನವು ಕೇವಲ ನಿಷ ಎಯೀಜಕವಾದುದು. ಇದು ಹದ್ದು 
ಕಾಗೆಗಳ ಜಾಣಕನದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಎಲ್ಲ ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಗೆಯು ತುಂಬಾ ಕಪಟ! 
ಅದರ ಕಣ್ಣು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ! ಬುದ್ದಿ ಚುರುಕು | ತಿಂಬುಂಬುವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಎಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಇತತ. ಮೊದಲು ಅದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ವದು. ಅದು 
i. ಬಲೆಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಬೀಳುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ia ಈ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಜಾಣ್ಣೆಗಳಿಗೆ ಫಲವೇನು! “ಸ ಹೊಳಗಿನ ಕೊಳಕು ಕಸಕಡ್ಡಿಗಳೂ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದು 
ಕೊಳೆತು ನಾರುವ ಪ್ರ್ಯಾಣಿಶರೀರಗಳೂ ಅದರ ಪ್ರೀತಿಯ ಅಹಾರಗಳು ! ಅದರ ಜಾಣ 
ತನವೆಲ್ಲಾ ಇಂಥವುಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ವೆಚ್ಚವಾಗುವದು. ಅದರ ಇಡೀ 
ಆಯುಷ್ಯವು ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಸವೆಯುವದು. ಈ ವೈದಿಕರ ಪ್ರಾರಬ್ದವೂ ಇಷ್ಟೇ ಸರಿ. 
ಅವರು ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಗೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ತಿಪ್ಪೆಯ ಮೇಲೆ ಬಾಳುವೆ ಮಾಡು 
ವರು, ಅದರಂತೆ ಹದ್ದು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ದೂರ ಹಾರಬಲ್ಲದು. 
ಆದರೆ ಅದರ ದೃಸ್ಟಿ ಯು ಮಾತ) ಯಾವಾಗಲೂ ಭೂಮಿಯ ಕಡೆಗೇ ಇರುವದು. ಅಕಾ 
ಶದಲ್ಲಿ ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಹದ್ದಿನ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯು ಭೂವಿಯ ಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲಿ ದನಕರುಗಳು ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿರು ವವೆ ತೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾಗಿರು 
ವದು. ಅದರ ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿ ಯವು ಸತ್ತ ಪೂ ತ್ರೀಣೆಶರೀರಗಳು ಕೊಳೆತು ನಾರುವ ದುರ್ಗಂಧ 
ವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವದು | ತಮ್ಮಾ, ಕಾಗೆಯ ಜಾಣತನವೂ ಹದ್ದಿನ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಹಾರುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ತಿಪ್ಪ ಯ ಕಸಕಡ್ಡಿ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಳೆತು ನಾರುವ ಪಾ ಶ್ರ್ರೋಕಿಶರೀರಗಳನ್ನೂ 
ದೊರಕಿಸುವದಕ ನೇ ಯೂ ಜ: ದುಷ್ಟ ರಲ್ಲಿರುವ ಜಾಣತನವು ಕೂಡ 
ಪ್ರಂಪಚದಲ್ಲಿ ಕಸಕಡ್ಡಿ ಗಳಂತಿರುವ ಹಣಕಾಸುಗಳನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರ ವೈಭವಗಳನ್ನೂ 
ಜಸ ಖಾದ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ದೊರಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸಟ ರ ಇಷ್ಟ ಅಲ್ಲದೆ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಸಜ್ಜನ dice ಸನ್ನಾ ರ್ಗಸಾಧನೆಯಾಗಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ 
ಆಗಲಾರದು. ಆ ಚಾಣ್ಮೆ ಯ ಸದಿ ನಿಯೋಗವಾಗಲಾರದು » ಎಂದು ಮಂಜಿ ನಡೆದನು. 


ಸಾಂ ಹದ್ದು ಕಾಗೆಗಳು ತಿಪ್ಪೆಯನುಂಡು ಚಿಳೆವಂತೆ | 
ಬುದ್ಧಿ ಗೇಡಿಗಳು ಸರಧನವ | 
ಮದ್ದುಮಾಟಗಳಿಂದ ಕಪಟ ಕೃಶ್ರಿಮದಿಂದ। 
ಕದ್ದು ಬಾಳುವರೈ BE ೧ 





ಪಾರಾ ಸಜಾ ವ ಬ ದ ಧಾ ದ ಅ ವ ಎ ಎ ಎ ರಾಶಿ ಾಾರುಾಾ 
ಹು ಾಘಾಾಗಿಇಎಾಅಾಪಕರರ ಇರವು ಾಹುಖನರ್ಜ್‌ಯಾಕಹಾಬಾಖಾಾಾಪಾಹು/ಯಾಭಜನಾಂಸಎಡುಾಘಾಸಾನಸಯನಾಸ-ಇಹಾಖಿುಸಿಎಾಎಖಾಹ9ರಗಳುಖಂಸಗಾಪಾಾಹಭ ಕಾಲವಾಗಿ ಹಾಂ ನಸ ಾಸನಾಗಾನಿಸ ಬಾ ಸಾಖಯಾಸಪಾಣಾಖಾವಾಚಯಸ-ಸಾನಸಹವಸಿಗಐಾಾಾಣಾಹಾನಾಸಖಯಾಟಖಾಸಾಾ0- ಹಾಾಇಬಾಯತಾ 

ಕಾದ 
 ಾಚಾದಬಾಪಾರರಾಮಾದಾ ಉಮ ನೀರಾವರಿ ದುವಾ ಸಾಹಾ ರಾಮಾ ಹು ಸಸಾರಾಂ ಪಾಪನಾಶ ಯಾಜ ದನಾ ಎಇಭಾಸಹಘಾಕಾಹಾರವಯಸಿ.ಾಜಾಮಾಸಖಾಟಶಯಾವಾಯಾಾಖಾನಕಮು ಕಾನ ಯಾಕೋಬ ುಖುಸಾಷುಹಾಷ್ಯಗಣಿ ಐಬು ಅಷಾನತೂವಾ--ಜಾಂಪ್ರಾಮಾನಾ- ಎಲಾ ರಾ ವಾಸಾ ಹಾಹಾ. 


ಭಗವತೀ ಶ್ರಿ ಶಾರದಾ ದೇವಿಯವರು. 


(ಶ್ರೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ ಸಹಧರ್ಮಿಣೀ) 





ಜನನ : ೧೮೩೫. ನಿರ್ಯಾಣ: ೨೧.೭ ೨೦ 


A perfect woman, nobly plann’d 
To warn, to comfort, and command : 
And yet a Spirit still, and bright 
With something of Angelic light ; 
—W, Wordsworth. 


ವಾಗ್ಗೂಪಣ | 444 | ಅಕ್ಟೋಬರ ೧೯೨೪. 
ಬು ಕ ಊರೆ 


 ರ್‌ಾಾಾಮಾನಲಯರಾನನಾನಾಾವಾಯರರವಿಭಿವಾಣಯತಮಿದಾನ ದಾನಾ ಾಾಾನಾನಾನಾಾಂಿದಾಾಾಯಿವಾಾಾನಾನಿನಿಹೋರನಾದಿನನನನನಾ ನಾನಾ ಮಂದಾ ಟಾ. 
ದಾರಾ ನಾನಾನಾ ದಾನಾನಿ RS 


ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮ ಜರಿ. ೧೩೭ 


ಸಾರಿಯ ಸಮೋ ಸಡಾ ಹ ನ್‌್‌ ದ್‌್‌ ದೌ ಯಹಾ ಯಾ ಹಾ ಸಯ ಇ ಬಾ ಯಯಾ ದ್‌ ಸಾ ಯದಾ ನ್‌ ಬಾ ಸಮಾ ನ್‌ ಬಮ ಸಡಾ ಸಮಾ ಸಯ ಸಮಾ ಸಹಾ ದೌ ಬಡ ಗ ಸಾ ಚ ನೌ ಗ ನಾನಾ ಮ ಯು ಮಾಯಿ ಯಾದಿ ಯೂಯಂ ಇನ್‌ 


೯. ಶ್ರೀಶಾರದಾ ದೇವಿಯವರು. 


ಎ ಇಂ. 

ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ದೈವೀ 
ದಾ ಭಾವನೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಆ ಭಾ 
ವನೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದೇವತಾರಾಧನೆ ಮಾಡು 
ವದು, ಶ್ಮಶಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುವದು, ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬೆದಾಸೀನ್ಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವದು, ಮುಂತಾದ ವಿಲಕ್ಷಣ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರ ತಾಯಿ ಚಂದ್ರಾ 
ದೇವಿಯವರು ಚಿಂತಾಕುಲರಾದರು. ಹಾಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಮಗನ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಅಗ್ರಹಹಿಡಿದರು. ಆದರೆ ಪರಮಹಂಸರ ಈ ತೆರದ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡವರು ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡಲು ಸಮ್ಮತಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಆದುದರಿಂದ ಮಗನಿಗೆ 
" ಹುಚ್ಚು ಬಿಡದೆ ಮದುವೆಯಾಗದು, ಮದುವೆಯಾಗದೆ ಹುಚ್ಚುಬಿಡದು.' ಮುಂದೇನು 
ಗತಿಯೆಂದು ಅವರು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬಂದರು. ಆದರೂ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಅದು ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ಚಂದ್ರಾದೇವಿಯವರು ಹೆಚ್ಚು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಗಿ ಕೊರಗತೊಡಗಿದರು. 
ಪರಮಹಂಸರಿಗೆ ಈ ಮಾತು ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ ಅವರು ದೇವತಾರಾಧನೆಗೆ 
ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಒನ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಭಾವಾವಿಷ್ಟ್ರರಾಗಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆದು « ಅಮ್ಮಾ, 
ಇಸ ಪೀಕೆ ಚಿಂತಿಸುವುದು? ಜಯರಾಮವಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮ ಮುಖ್ಯೋಪಾಧ್ಯ್ಯಾ 
ಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸೊಸೆ ನಿಮ್ಮ ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದಾಳೆ! ” ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟರು! 

ಮುಂದೆ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜಯರಾಮವಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀರಾಮ ಮುಖ್ಯೋ 
ಪಾಧ್ಯಾಯನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು ಅವನು ಶ್ರೀಶಾರದಾದೇವಿಯವರನ್ನು ಪರಮಹಂಸರಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಲು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಮ್ಮತಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳನ್ಲಿಯೇ ವಿವಾಹ 
ಕಾರ್ಯವು ಕೊನೆಗಂಡಿತು. (೧೮೫೯ ). 


ಮದುವೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಪರಮಹಂಸರು ತಮ್ಮ ಊರಲ್ಲಿ 
ಯೇ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡರು. ಸಂಸಾರದ ಬಡತನವನ್ನು ಕಂಡು ಅವರು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಳವಳಪಡುವರು; ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆನಂದಪಡುವರು. ತಾಯಿಯಿಂದ ಅನು 
ಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಅವರು ಪುನಃ ದಕ್ಷಿಣೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಬಂದು ದೇವಿಯ ಅರ್ಚ 
ನೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. ಮನೆಯನ್ನು ಮರೆತರು. ತಾಯಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯೂ 
ಬರದಾಯಿತು, ಹೆಂಡತಿಯನ್ನಂತೂ ಸ್ಮರಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅತ್ತಕಡೆಯ ಆಶಿಯೇ ಅಡಗಿ 


ಹೋದಂತೆ ತೋರಿತು. ಏಳೆಂಟು ವರುಷ ಕಾಲವನ್ನು ತಮ್ಮ ಇಷ ಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಿಕಾರ 
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ಶ್ರೀಸ್ಟಾವಿ ( ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


ಚಿತ್ತದಿಂದ ಕಳದರು, ಆಗಾಗ ವ್ರತೋಪವಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಂಡು ಇಷ್ಟಸಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ೧೮೬೬ನೇ ಅಸ್ಫಿಯನ್ನಿ ಅಂದರೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ೮ ವರು 
ಷಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಅದೇನೋ ಒಂದು ವಾ ಧಿಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿ ದ್ದ ಪರಮಹಂಸರು 
ತಿರುಗಿ ತಮ್ಮೂ ರಿಗೆ ಬಂದರು; ಅವರು ಆ ತರುವಾಯ ತಿರುಗಿಬಂದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ Kd ನೆರೆಹೊರೆಯವರಿಗೂ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವರಿವರು ಜಯ 
ರಾಮವಾಡಿಗೆ ಆಳುಕಳುಹಿಸಿ ಶಾರದಾದೇವಿಯವರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾತಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಪರಮಹಂಸರು ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿದರೂ ಕೇಳದವರಂತೆಯೇ ಇದ್ದರು. 
ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಶಾರದಾದೇನಿಯವರು ತವರ್ಮನೆಯಿಂದ ಕಾಮಾರಪುಕೂರಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. 

ಆಗ ಶಾರದಾದೇವಿಯವರಿಗೆ ೧೪ ವರುಷಗಳು ತುಂಬಿದ್ದವು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಪ ಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮಹಂಸರು ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪಂ ಚಿಕ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನೈಲ ಲ್ಲಾ ie, 
ದರು. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಬೋದಧೆಯಂತೂ ಸರ್ವದಾ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ರವಾಗಿ ಅವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕಾರ್ಯರೂಪದಿಂದ ನಡೆದೇ ಇದ್ದಿತು. ಪರಮೇಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ ತ ನುಮನಧನಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ 
ಅರ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಬ ಪರಮಹಂಸರ ನಿಷ್ಕಾಮವ್ನ ತ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೆ ಆ ದಿವ್ಯ ವಿಶುದ್ಧ 
ಪ್ರೇಮ ನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಶಾರದಾದೀವಿಯವರು ೫ ಪತಿದ್ದೆ ವತವನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವ “ಕನ ಪ್ರ 
ನಿಧಿಯಾಗಿ ಆರಾಧಿಸತೊಡಗಿದರು. 


ಪರಮಹಂಸರು ಅರೆಂಟು ತಿಂಗಳು ತಮ್ಮ ಊರಲ್ಲಿದ್ದು ತಿರುಗಿ ದಕ್ಷಿಣೇಶ್ವರಕ್ಕೆ 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟರು. ಶಾರದಾದೇವಿಯವರನ್ನು ತವಮ lad ಬಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. 

ಅತ್ತ ಪರಮಹಂಸರು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟದ್ದರು. ಅತ್ತ ಶಾರದಾದೇವಿ 
ಯವರು ಪತಿದೇವಶೆಯು ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ಕ ಕರೆಯಸಿಕೊಳ್ಳುವವೆ ನೋ ಎಂದು ಇದಿರು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅರ ಇರುತ್ತ ನಾಲ್ಕು ವರುಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ಆದರೂ 
ಸ್ಮಾಮಿಯವರ ಕಠೆಯವು ಬಾರದಿರುವುದನ ಸ ನೋಡಿ ಶಾರದಾದೇವಿಯವರು ದುಃಖಿತ 
ರಾದರು ಮೇಲಾಗಿ ಊರಲ್ಲಿ ಜಟ್‌ ರು ಹುಚ್ಚ ರಾಗಿ ಬತ್ತಲೆ ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವ 
ರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಹುಚ್ಚಿತು. ರಗೆ ಹೋದಾಗಲೂ ಹೊಳೆಯ ಕರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ವರು 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಕೂಡಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಇದೇ ಸುದ್ದಿ. « ಅಕ್ಸಾ, ಶಾರದೆಯ ಗಂಡನು ಹುಚ್ಚ 


ನಾಗಿರುವನಂತಲ್ಲೇ ” ಎಂದು ಒಬ್ಬಳು ನುಡಿದರೆ ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಹುಚ್ಚನಿಗೆ ಹೆಣು 


ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೧೯ 


ರ್‌ ದಾ ಛ್‌ ಒರ್‌ ಸ ಟ್‌ ಯ ೫ 
ಮಾ ರ್ಥ ಜರ್‌ ಒಂಟ್‌ ಜಾಲ್‌ ASRS ಈ ಯಲ್‌ ಒಂದ್‌ ಜರ ಯಾ ಪ್‌ ದಪ್‌ NSS USNS ದಲ್‌ ನ ಈ ಇರ್‌ ಫೂ ಒಂಟ ಪ್‌ ಯ ಟ್‌ ಡಾರ್ಟ್‌ ಒರ್‌ ಓಟ್‌ ಓಫ್‌ ಗ್ರಹ್‌ ಒಂ ಉ್‌ ಒಟ ಸ್‌ ದ್‌ ಪ್‌ ಇಒ ಘೂ 


ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ! ಹಡೆದ ತಂದೆಗೆ ಮೊದಲೇ ಈ ವಿಚಾರನಿರಬೇಕಿತ್ತು. ' ಎಂದು ಮತ್ತೊ 
ಬಳು ಬೀಕೆಮಾಡುವಳು. « ಅದದ್ದಾಯಿತು, ಅವಳ ದೈವವೇ ಹಾಗಿತ್ತು? ಎಂದು 
ಮೂರನೆಯ ಮುದುಕಿಯು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವಳು. ಶಾರದಾದೇವಿಯವರು ಇವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ « ನಾನು ಇನ್ನ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಏನೇ ಆದರೂ -ಹುಚ್ಚರೇ ಆದರೂ ಅವರೇ ನನಗೆ ಪರಮದ್ಭವತವು. ನಾನು ಅವರ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಅವರ ಬಳೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಸೇವೆಮಾಡಿ ಕೊಂಡು ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುನೆನು” ಎಂದು, ತಂದೆಯ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಠೇಳಿದಳು. ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ತಂದೆಯು ಮಗಳ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಶಾರದಾದೇವಿಯವರ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೮೩೨ನೇ ಆಸ್ಟ್ರಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಾಮ ಮುಖ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯನು ತಾನೇ ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ದಕ್ಷಿಣೇಶ್ನರಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 


ರೋಗಪೀಡಿತರಾದ ಶಾರದಾದೇವಿಯವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಎದ್ದುನಿಲ್ಲಲು ಕೂಡ 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಅವಸ್ಥೆ ಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿರುವ ಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮಹಂಸರ ಮನಸ್ಸು ಮರುಗಿತು. ಪರಮಹಂಸರು ತಾವೇ ಔಷ 
ಧೋಪಚಾರಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡರು. ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಹಗಲಿರುಳು ಪಥ್ಯ 
ಪಾನಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಾರದಾದೇವಿಯವರ ಬೇನೆಯು ಹಿಮ್ಮೆ 
ಛೃತು. ಪತಿದೇವತೆಯನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಬೇನೆಯು ಅರೆವಾಸಿ ವಾಸಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಅವರ ಅದರ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ ಔಷಧ ಪಥ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ದೇವಿಯವರು ಆರೋ 
ಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ತಂದೆಯು ತಮ್ಮೂರಿಗೆ ತಿರುಗಿಹೋದನು. ದೇವಿಯವರಿಗೆ 
ಅಂದಿನಿಂದ ದಕ್ಷಿಣೇಶ್ವರವೇ ಮನೆಯೊಾಯಿ ತು. 

ಆ ಪತಿಪತ್ನಿಯರು ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೊ ಯಾನ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಲೂ ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಕೊರತೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ! ಇದೀಗ ನಾವು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದ ವಿಷಯ! ಕೇಳಬೇಕಾದ ಮಾತು! ಕಲಿಯಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿ! 


ಪರಮಹಂಸರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭ್ಲೈರವಿಯು ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಈ 
ದಾಂಪತ್ಯಜೀವನದ ರಹಸ್ಯವು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಪರಮಹಂಸರ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಅವಳಿಗೆ ಸಂಶಯವುಂಬಾಯಿತು, ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದ 
ಮೇಲೆ ಇದು ಕೇವಲ ತನ್ನ ಮಾನಸಿಕ ರೋಷನವೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿದುಬರಲು ಅವಳು 


ಶ್ರೀಸ್ಯಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


ಇಷ್ಟ ಸ ಧಿ ಜಾ ಜ್ಞಾ ಜಾ ಜಾ ಡಾ 


ಪರಮಹಂಸರ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಪರಮಹಂಸರ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವ 
ರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜು ಆಟೀ ತ್ರಿತ್ತೆಂದೂ ಒಮ್ಮೆ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಶಯ್ಯಾಗೃ ಹ 
ದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಶಿಷ್ಕನೊಬ್ಬನು ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದನೆಂ ದೂ ಹೇಳುವದುಂಟು. ಪರಮ 
ಹೆಂಸರ ಪತ್ನಿ ವಿಷಯಕವಾದ ನಿಷ್ಯಾಮಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಸಂಗತಿ 
ಯಿಂದ ಕೆಲವುಮಟ್ಟಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಒಂದು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮಹಂಸರು ದೇವಿಯ 
ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸೆಂದು ಶಾರದಾದೇವಿಯವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಪೂಜೋ 
ಪಕರಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧವಾಗುವಷ್ಟ್ರರಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಒಂಬತ್ತು ಬಡಿಯಿತು; ಪೂಜೆಗೆ ಆರಂಭ 
ವಾದಾಗ ಶಾರದಾದೇವಿಯವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಪೂಜೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ 
ಪರಮಹಂಸರು ಒಮ್ನಿ ದೊನ್ನೆ ದೇವಿಯ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಏರಿ ಕೂಡೆ ಂದು ಪತ್ನಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ 
ಪಿಸಿದರು. ದೇವಿಯ 4 ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡದೆ ಪೂಜಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತರು. iu ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ 
ಸೋಡಶ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಬೆಸಿ__ಸರ್ವಮಂಗಳ ಮಾಂಗಲ್ಯೇ ಶಿವೇ 
ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕೇ | ಶರಣೈೇ ತ್ರ್ಯಂಬಕೇ ದೇವಿ | ನಾರಾಯಣಿ ನಮೋಸ್ತುತೇ ॥ 
ಎಂದು ಸಾಪ್ಟಾಂಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರು! 
ಶ್ರೀದೇವಿಯವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಪರಮಹಂಸರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸವಿಸ್ತಾ 
ರವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದು ಅಥವಾ ಅವರ ಬೇವನರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯುವದು 
ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸಾಹಸವೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಮಹಾತ್ಮರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಮಹಾತ್ಮರೇ ಬಲ್ಲರು. ಅನುರೂಪದಾಂಪತ್ಯದ ಮಾದರಿಯಿದು. 
ಪತಿವಿಯೋಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯವರು ಸನ್ನ್ಯಾಸ ನ್ನು lak ತಪೋ 
ನಿಷ್ಠರಾಗಿ ಮಿಕ್ಕ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದರು. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ 
ಅವರ ಈ ಮುಂದಿನ ಬೇವನಕ್ರಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತಿದೆ. 
ಪತಿದೇವತೆಯ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದೊಳನುಕೂಲೆ | 
ಪತಿಯಾಚರಿಪ ಕರ್ಮದಾಸಿ॥ 
ಸತಿಯಿಷ್ಟ ಸಾಧನೆಯೊಳಿಷ್ಟ ದೇವತೆ ಸತಿಯು । 
ಮತಿವಂತರರಿಯುವದಿವನು ॥ ೧॥ 


ಇಂ ಒರ್‌ ರ್ಸ್‌ ನಾ pa 


೧೦ ರಾಣಿ ರಾಸಮಣಿ. 
| ರಾ | ಣಿ ರಾಸಮಣಿಯು ದಕ್ಷಿಣೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭವ್ಯವಾದ ಕಾಳಿಯ 
PE ಕ ಗುಡಿಯನ್ನೇ ಕಟ್ಟಿ ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆ ಮಾಡಿಸಿ ರಾಮಕೃಷ 
ಸಲಫಿ | ಪರಮಹಂಸರನ್ನು ದೇವಿಯ ಅರ್ಚಕರನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದ್ದಳು, 
K pl A ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆಯ ಒಂದೇ ದಿನದ ವೆಚ್ಚವು ಒಂಬತ್ತು ಲಕ್ಷ 
ಶಾಳಾ ಕಳ್‌ ರೂ, ಗೆ ಮಿಕ್ಕಿತ್ತು. ಕಲಕತ್ತೆಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ . ಜಾನ್‌ ಬಬಾರ ೫ 
ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವು ರಾಸಮಣಿಯ ಊರು. ಆಕೆ ವಿಧವೆ. ಪತಿಯ ಮರಣದಿಂದ ಬಹು 
ದುಃಖಿತಳಾದರೂ ಜಮೀನುದಾರಿಕೆಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಾನೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಳು, 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಅತುಲಶ್ರ ದ್ದೆಯಿ ರುವುದರಿಂದಲೇ Rees ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಸಂಖ್ಯ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ವೆಚ್ಚು ಪಡಿ ಡೇವತಾಕಾಯ ೯ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದಳೆಂ ಬದು ಸಹಜವು. 
ಮುಕ ॥ ರು ದೇವಿಯ ಅರ್ಜ ಅಟಟ ರಾಣಿರಾಸಮಣಿಯು ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ದಕ್ಷಿಣೇಶ್ವ ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಾಳಿಯ ದರ್ಶನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರತೊಡಗಿದಳು. 
ಒಂದು ದಿನ kid ದೇವಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ರಾಮಕ ಸ್ನ ಪರಮಹಂಸ 
Ws. ಕಂಡು ಕೆಲವ್ರು ಕೀರ್ತನೆ ಳನ್ನು ೬೬ ಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಪರಮ 
ಸರು ದೇವಿಯ ಮುಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಭಾವಾವಿಷ್ಟ ರಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿರಲು ರಾಣಿಯು 
ಹಳ ಕುಳಿತು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪರಮಹಂಸೆ ಗೆ ಹಾಡುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ ತಟ್ಟನೆ 
ರಾಣಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 4 ದೇವಿಯ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತಾಗಲೂ ಇದೇ ಹು 
ನೆಯೇ?” ಎಂದು ಕೆನ್ನೆ ಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದು: ಬಿಟ್ಟರು. ನೆರೆದವರೂ ರಾಣಿಯ 
ಅನುಚರರೂ ಈಸ್‌ ಕೋಪಾನ್ಸಿ ತರಾಗಿ ಜೂ ರಾಣಣಿಯು ಕಣ್ಣು 
ಸನ್ನೆ ಯಿಂದ ಅವರನ್ನ ಲ್ಲ ಹಿಂದೆ ಸರಿಸಿ SS ಪಾದಕ್ಕೆರಗಿ ತನ್ನ ತಪ್ಪು ಒಪ್ಪಿ 
Pe ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದಳು. 
ರಾಣಿ ರಾಸಮಣಿಯು ದೇವಿಯ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳು 
ತ್ರಿರುವಾಗಲೂ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಾಗ. ಒಂದು ಜಮೀನುದಾರಿಕೆಯ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಸಲು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು, ಭಾವಾವಿಸ್ಟೃರಾದ ಪರಮಹಂಸರಿಗೆ Be ತಿಳಿಯ ಲು 
ಈ ರಾಣಿಯನ್ನು ನಿರ್ದಾತ್ಷಿಣ್ಣದಿಂದ ಶಿಕ್ಲಿಸಿದ್ದರು. 
ಉಡುತೊಡುಗೆ ಶುಣಕಾಸು ಸಂಸಾರದಭಿಮಾನ | 
ವಡಿಗಡಿಗೆ ನರರ ಬಾಧಿಸಲು ॥ 
ಕಡುನಿಷ್ಕ ಹರಿಭಕ್ತರಂತರಂಗವ ಸೇರಿ| 
ಕೊಡುವರೈ ಭಕ್ಕಿಭಾವನೆಯ ॥ ೧ ॥ 





pe ರಾಮಳಕ ಸ್ನ ಪರಮಹಂಸರ 
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೧೧. ದೇವಿಯ ಆರಾಧನೆ. 


ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರು ದೇವಿಯ ಭಕ್ತರು, ನಿಷ್ಕಲಂಕ ಚಿತ್ತರು. 
ಅಂತರಂಗವು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಬಹಿರಂಗವು ಕಳಚಿ ಬೀಳುತ್ತ 
ನಡೆಯುವದೆಂದು ಅವರು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದು ಅವರ ಶಿಷ್ಟರಲ್ಲನೇಕರಿಗೆ. ತುಂಬಾ ಕಠಿಣವೆನಿಸಿತು 
ಆಗ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅನುಭವದ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಈ ರೀತಿ ವಿವರಿಸಿರುವರು;-- 





« ನಾನು ದತ್ತಿಣೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ರಾಣಿ ರಾಸಮಣಿಯವರು ಸ್ಫಾಪಿಸಿದ ಕಾಳೆಯ ಗುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜಕನಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ದೇವಿಯ ಅರ್ಜನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಇನ್ನಿ ಲ್ಲದಷ್ಟು ಅನಂದವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ದೇವಿಯು ನನಗೆ ದರ್ಶನಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಆಂತ8ಕರಣದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ದೇವಿಯು ಬರಿಗಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸುವದೆಂತು? ಅವಳು ಯಾವ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನನಗೆ ದರ್ಶನ ಕೊಡಬೇಕು? ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ತೊಂದರೆಗಳು ಮೊದಲು ಮೊದಲು ನನ್ನ ಅಶೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿರಾಶೆಯ 
ಕಂಬಕಗಳಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದವು. ದೇವಿಯು ನನ್ನ ಜಾ ದರ್ಶನಕೊಡಲು ಬರುವಳೋ 
ಅಲ್ಲವೆ ನಾನೇ ದೇವಿಯಂತಾಗಿ ಅವಳ ದರ್ಶನ ತ್ಕ ಹೋಗಬೇಕೋ ಎಂಬ ಇನ್ನೊ ಂದು 
ಸಂಶಯವು ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ಸ ದೇವಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಲಿ 
ತುಕೊಂಡು eddie ಆಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡೆನು. 

ನಾನು ದೇವಿಯಂತಾಗಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಕಲ ಬಂಧನಗಳನ್ನು ನ್ನು ಕಳೆದು 
ಹೊಳು ವದು ಅವಶ್ಯವೆಂದು ತೋರಿತು. FN ಇವುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರ 
ದೂಡಿ ಅಂತರಂಗದ ರಿಲ್ಲಿಷವನ್ನು ಕಳೆದು ಅದನ್ನು ಉಜ್ವಲಕಾಂತಿಯಿ)ಂದ ಬೆಳಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನಿ ಸಿತು. ಬಳಿಕ ಬಾಹ್ಯಾಂಗದ ಜಹಾ ಳನ್ನು ಹರಿದೊಗೆಯಲು 
ಯತ್ರಿಸಿದೆನು. , 

ದಿನಾಲು ದೇವಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಗುಡಿಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನಿ ಕೈದ ಬಳಿಕ 
ನಾನು ಸಮೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ನಿರ್ಜನವಾದ ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪಿ 
ನಲ್ಲಿ ದೇವಿಯ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ನನ್ನ ಸಂಗಡಿಗನಾದ ಹೃದಯನು 
ದಕ್ಷಿಣೇಶ್ವರದಲ್ಲಿದ್ದು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ನನ್ನ ಅಂತ 
ರಂಗದ ವಿಕಾಸದಿಂದ ಬಹಿರಂಗದ ಮೇಲಿನ ಮೋಹದ ಬಹಿರ್ವ್ಯ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ರಮವೂ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದವಾದ್ದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ಹು ನ ನಂತೆ ತೋರುತಿ 
ದ್ದನು. ಜನರು ನ ನನ್ನ ನ್ನು ಹುಚ್ಚನೆ ಸಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೂ ಕೆಡಕೆಸಿನ ತಿ 


ನಿ 


ಹ 


ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂದರಿ. ೨ಿಷ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಅಪೆ ಹ್ಹೀಷ್ಟೃ ರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬಹು ದುಃಖವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹೃದ 
ಯನು ಈ ಒಗೆಯ ನನ್ನ ಹುಚ್ಚು ತನವನ್ನು ನ ಮೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಒಂದು ದಿನ ದೇವಿಯ ಪೂಜಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಗುಡಿಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನಿ ಕೈದ 
ಬಳಿಕ ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗದೆ ದಿನದ ಪ್ರೂರ್ಥ ನಾಸ್ಟಳಕ್ಕೆ ನಡೆದೆನು, ತೋಟದಲ್ಲಿ 
ದಟ್ಕಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬನ್ನಿಯ ಮರವನ್ನು ನೋಡಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಮೈಮೇಲಿನ ಅರಿವೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ದಿಗಂಬರನಾದೆನು. ಕೊರಳೊಳಗಿನ ಜನಿ 
ವಾರವೂ ಭಾರವೆನಿಸಲು 'ಅದನ್ನೂ ii ಶಮೀವೃತ್ಷಕ್ಕೆ ತೊಡಕಿಸಿದೆನು. ಬಳಿಕ ಆಸ 


ನಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಕುಳಿತು ಬಟಾ ಧ್ಯಾ ವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸಬೇಕೆನ್ನು ವಸ ರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ 


ಹೃದಯನು, « ಮಗೂ! ಏನಪ್ಪಾ ಇದು ! ಎಂತಹ ಹುಚ್ಚ ho pis ಕಲಿಸಿದ 
pa ನಿನಗೆ! » ಎಂದು ಕನಿಕರದಿಂದ ಹಣಿ ಸ್ಲೀರಿಡುತ್ತ ನನ್ನ “ಮುಂದೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ನ ನು. 
ಇ. ನನ್ನನ ನ್ಪು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದುದನ್ನು ಸ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೃದಯನ ಜ್‌ 


kde ನಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೂ ಸಂಕೋಚವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದೊಂದು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು, ಮತ್ತು « ಮಾವಾ, ನಿನಗೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯದ 
ಮಾತು. ಹೇಳಿದರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ದೇವಿಯು ಹೀಗೆಯೇ ದ್ವೇಷ 

, ಕುಲ್ಕ ಶೀಲ, ಭಯ, ಮಾಸ, ಅಭಿಮಾನ, ಬಾತಿ ಎಂಬ ಅಸ್ಟೃ ಪಾಶಗಳನ್ನು 
1. ನಿರ್ಲಿಪ್ತಳಾಗಿರುವಳು. ನಾನು ಅವಳಂತೆ ನಿರ್ರಿಪ್ತನಾಗಡದೆ ಚಾ ದರ್ಶನವಾ 
ಗುವ ಒಗೆ ಹೇಗೆ? ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ದಿಗಂಬರನಾದೆನು. ಯಜ್ಞೋಪನೀತವೂ 
ನನಗೆ ಭಾರವೆನಿಸಿತು. ಅದೂ ಒಂದು ಅಹಂಕಾರದ ಹೆಗ್ಗುರುತು. ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 
ಇತರರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚ ನವನು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯು ಆ ಯಜೋ ಪವೀತದಿಂದ ಉಂಟಾಗು 


ವಂತೆ ತೋರಿತು 'ಅದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಕಳೆದು ಬಿಟ್ಟೆ ನು! ಎಂದೆನು. 


ಹೈದಯನು ಆವ್ರದೋ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ನಡ್ಡಾ ವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಅಫ್ರಿಕೂಂಡು ಪರವಶನಾಗಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಛನು. 7 


ಕಷ್ಟತಾಸತ್ರಯದ ಭ್ರಷ್ಟಸಂಸಾರದ । 
ಕಸ್ಟವನು ಕಳೆಯಲೈ ನರನೆ॥ 

ದುಷ್ಟ ಲಜ್ಞಾಭಯ ಮಾನಾಭಿಮಾನಾದಿ । 
ಅಷ್ಟಪಾೂಶವ ಹರಿದೊಗೆಯೈೆ |೧॥ 


ಟಔಜಾರಾಪಾತುಸವಸಾಮಸಾಪಾಗನಫಾತ ಬಾರಾ ಸಾವಿನ ನಾಢತಿನವ 
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೧೨. ಚ ಟಟ ಹೆಂಗಸರು. 


ರಾಮಕೃಷ್ಣ 2 ಪರಮಹಂಸರು ಇ ಸ್ನ ಚಿಕ್ಕವರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಮನೆಗೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು for ಕೆರೆಯಿದ್ದಿತು. ಓಣಿಯೊಳ 
ಗಿನ ಹೆಂಗಸರೂ ಗಂಡಸರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ಸ ನಕ್ಕ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಒಂದು ದಿನ ಬಾಲಕ ಗದಾಧರನೂ (3 ನೆರೆಮಹಂಸರೆ ಬಾಲ್ಯದ 
ಹೆಸರು) ಅವನ ಸಿರಿಗೆಯ ಗೆಳೆಯರೂ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಈಸುತ್ತ ಹೆಂಗ 
ಸರು ಸ್ನಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಘಾಟನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೀರು ಸಿಡಿಸಿ ಅವರನ್ನು ತೊಂದರೆ 
ಪಡಿಸಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ಆ ಹೆಂಗಸರಶ್ಲೊಬ್ಬಳು ಗದ್ದ ರಿನಿ « ನೀವು ಗಂಡು ಜಂ 
ಹೆಂಗಸರು ನ್ಸಾ ನಮಾಡುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸಹಿ Sud ನಾಚಿಕೆಗೇಡಿತನನಿದು? 
ಎಂದು ಜಾ ಚ ಗದ್ದರಿಸಿದಳು. ಐದು ವರುಷದ ಬಾಲಕರಿಗೆ ಆ ಮಾತಿನ ಸರಿಯಾದ 
ಅರ್ಥವ್ರ ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದರೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಎರಡನೆಯ ಘಾಟನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆ 
ದರು. ಗದಾಧರನು ಮಾತ್ರ ಸ್ದಾ add ಹೆಂಗಸರ ರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಏನಾಗುವದೋ 
ಎಂಬ ಆಟೋಟ ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನ್ನ ದಿನಾಲು ಅಡಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅದರೂ ಆತನಿಗೆ ಏನೂ ಆಗದಿರಲು ಮೊದಲ 
ನೆಯ ದಿನ ತಮ್ಮನ್ನು ಸ್ನಾನವಾಡುವ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ನೋಡಲಾಗದೆಂದು ಬೆದರಿಸಿದ 
ಮುದುಕಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಮ್ಮಾ, ನಾನು ಈಗ ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ 
ದಿನಾಲು ತಪ್ಪದೆ ಈ ಗಿಡದ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಸ್ನಾನಮಾಡುವ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ನನಗೆ ಏನೂ ಆಗಲೇ ಇಲ್ಲ!” ಎಂದನು. ಮುದುಕಿಯು ನಕ್ಕಳು. 
ಅವನಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದೆ ಅವಳು ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಂದೆ ನಡೆದಳು. 

ಅದೇ ರೀತಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅವಶ್ಚಕವಿರುವ 
ಮಾನಸಿಕ. ವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವ ಕೇವಲ ಬಾಲಕರೆಂತಿರುವವರಿಗೆ ದೇವರ 
ಮಹಿಮೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಅಲ್ಲವೆ ತತ್ನಬ ಶೈ ಬ್ಲಾಸದೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಹೇಳುವದು 
ನಾಧ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವರು ಹಿರಿಯರು ಹೇಳುವ ಮಾತಿನಂತೆ 
ನಡೆಯುವದಿಷ್ಟೇ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗುವದು. 


ಹರಿಯರುಪದೇಶಿಸುವ ಗೊಢಡವಾದಾ ಜ್ಹಾನ। 
ವರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲು ॥ 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಂತೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರದಿರಲು | 
ಶಿರಬಾಗಿ ನಡೆಯುವದವರ್ಗೆ ॥ ೧.॥ 
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೧೩. ಆಚಾರಶೀಲನಾದ ಮಧುಸೂದನನು. 


ಶಾ... 
ಧುಸೂದನನು ಆಚಾರವಂತ ಆಚಾರ್ಯನು. ಆತನಿಗೆ ಮಡಿಮೈಲಿಗೆ 
ಗಳ ಭಾವನೆ ಬಹಳ, ಆದರೆ ಈ ತರದ ಬಾಹ್ಯ ಆಡಂಬರದ ಆಚರಣೆ 
ಗಿಂತಲೂ ಅಂತರಂಗದ ನೈರ್ಮಲ್ಯದ ಕಡೆಗೇ ಆತನ ಲಕ್ಷ್ಯವು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಂತರಂಗದ ಶುದ್ಧಿಯೇ ನಿಜವಾಗಿ ಶುದ್ಧಿಯೆಂಬದು ಅವನ 
ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ದೇವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಅತನ ಶ್ರದ್ದೆ 
ಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಅನಾಥ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಅನಾದರವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನ 
ಈ ತೆರದ ಸದಾಚಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ನೆರೆಹೊರೆಯವರೂ ಊರವರೂ ನೆರೆಯೂರವರೂ, 
ಎಲ್ಲರೂ ಅತನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಭಯಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 





ಮಧುಸೂದನನು ಒಮ್ಮೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಅಂತರಂಗದ ಭಕ್ತಿಯ 
ಉಜ್ಕಲತೆಯು ಹೆಚ್ಚಿ ಬಹಿರಂಗದ ಅಹಂಕಾರ ಅಭಿಮಾನಗಳು ಕಳಚಿಬಿದ್ದು ಮನು 
ಷ್ಟನು ಪುನೀತನಾಗಬೇಕಾದರೆ ಬಾಹ್ಯೆಶರೀರದ ದಂಡನೆಯು ಅವಶ್ಯವೆಂದು ಆತನು 
ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಅದುದರಿಂದಲೇ ಆತನಿಗೆ ವ್ರತೋಪವಾಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಿಯುಂಟಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಹೂರಟ ಅವನು ನಾನಾತೀರ್ಥ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 
ವೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ವೃಂದಾವನವು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲಾ ಭೂಮಿಯು. ವೃಂದಾ 
ವನದ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಮಧುಸೂದನನ ಮನಸ್ಸು ಆನಂದಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆ 
ದಾಡತೊಡಗಿತು. ಆತನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲಾವಿನೋದಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಶೇಳಿ 
ಅನಂದಪರವಶನಾದನು. ಅವನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಅಲೆ 
ದಾಡಿ ಎಲ್ಲ ಸಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು; ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ: ಕೊಂಡನು, ಅದ 
ರಂತೆ ದಿನಾಲು ಊರಹೊರಗಣ ದೂರದೂರದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 


ಒಂದುದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಮಧುಸೂದನನು ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಆಡ್ಡಾಡುತ್ತ ನಾಲ್ಕಾ 
ರು ಮೈಲು ದೂರದ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಕುಳಿತು ತಿರುಗಿ 
ಬರುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವಾಗಿ ಬಿಸಿಲೇರಿ ನೆಲಕಾಯಿತು. ಹಕ್ಕಿ 
ಗಳು ಗಿಡಗಳ ನೆರಳು ಸೇರಿದುವು, ವಯೋವೃದ್ಧ ನಾದ ಮಧುಸೂದನನು ಬೇಸಿಗೆಯ 
ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪದಿಂದ ಬಳಲಿ ಕಂಗೆಟ್ಟನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವಾಗುವದು ತಿಳಿದೊಡನೆ ನಿತ್ಯಕ 
ರ್ಮಗಳಿಗೆ ತಡವಾಯಿತೆಂದು ಆತನು ಅವಸರದಿಂದ ನಡೆಯತೊಡಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ 
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ಬರಬರುತ್ತ ಬಿಸಿಲಿನ ಬಳಲಿಕೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮುಂದೆ ನದೆಯಲು ಕಾಲುಗಳು ಏಳೆ 
ದಂತಾದವು. ಬಾಯಾರಿ ಬವಳಿ ಬರಲಾಯಿತು. ಅತ್ತಿತ್ವ ನೋಡುವಷ ರಲ್ಲಿ ಸಮೀಪ 
ದಲ್ಲೊ ಂದು ಬಾವಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಆಗ ಅವನು ಬಾವಿಗೆ ಹೋಗಿ ed ಕುಡಿದು 
ತುಸು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗೋಣವೆಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ನು 6 ಸೇದುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಮಧುಸೂದನನು " ಆಣ ಗಂಟಲೊಣ 
ಗಿಡೆ. ಎರಡು ಬೊಗಸೆ ನೀರು ಕೊಡಬಾರದೇ' ಎಂದನು 


ಆಗ ಆತನು ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ:--: ಸಾ ಶಮೀ, ತಮ್ಮನ ನ್ಗ ನೋಡಿದರೆ ಆಚಾರಶೀಲ 
ರಾದ ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮಣರಂತೆ ತೋರುವಿರಿ. ನಾನು RE, ಹೊಲೆಯನು. ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾ 
ಡಲಿ? » ಎಂದು ವಿನಯದೊಡನೆ ನುಡಿದನು. 


ಮಧುಸೂದನ:--- ಅಣ್ಣಾ, ನೀನನ್ನು ವದು ತಿಳಿಯಿತು. ನೀನು ಜಾತಿಯಿಂದ 
ಹೊಲೆಯನಾದರೂ ನಿನ್ನ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಲೆತನವು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀತಿಯಿಂದ ಹೊಲೆ 
ಯನಾದವನೇ ಬಾನ ಹೊಲೆಯನು, ಯಾವದೊಂದು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ವದು 
ಮನುಷ್ಯನ ಆಂಕೆಯೊಳಗಿನ ಮಾತಲ್ಲ. ಅದರೆ ನೀತಿಯಿಂದ ಹೊರ ಜಗ ಇಹ 
ಮಾತ್ರ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವದು. ಆದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಚಜಾತಿಯನ್ಲಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟ ದರೂ ಸಣ ಭೆಗೆವದ ಕ್ತಿ ಇ ು0ದೆ ಅತನು ಪುನೀತನಾಗಬಲ್ಲನು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಜೀ 01 ಮಾಡುವೆನು. ಆ ಮೇಲೆ ನೀನು ನನಗೆ ನೀರು ಸೇದಿಕೊಡಲು ಅಡ್ಡಿ 
ಯೇನು? 3 


ಹೊಲೆಯನು ಮಧುಸೂದನನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಎರಗಿದನು. 
ಮಧುಸೂದನನು ಆತನಿಗೆ ಭಗವಂತನ ನಾಮೋಚ್ಚಾ ರಣೆಯನ್ನು ಕಲಿಸಿ «« ಅಣ್ಣಾ, 
ಮೂರುಸಾರೆ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯಿಂದ ಆ ಜಗತ್ತ ವನಕರನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು, 
ಆ ಮೇಲೆ ನೀರು ಸೇದಿ ತಂದು ಕೊಡು ೫ ಜನು 
ಹೊಲೆಯನು ಅದರಂತೆ ಭಕ್ತಿಪರವಶನಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಮೂರುಸಲ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಬಾವಿಯೊಳಗೆ ಕೊಡವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀರು ಸೇದಿ ಆಚಾರ್ಯನ ಮುಂದೆ ತಂದು 
ಇಬ್ಬನು. 
ಆಗ ಮಧುಸೂದನನು: 
“ ಅಪವಿತ್ರಃ ಪವಿತೊ ಶ್ರೋ ವಾ ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಂಗತೋಪಫಿ ವಾ | 
ಯಕ ಸ ತತ್‌ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ರಂ ಸ ಸ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಕ ಶುಚಿ? ॥ ? 
| ( ಮನುಷ್ಯನು) ಶುಚಿಯಾಗಿರಲಿ ಅಶುಚಿಯಾಗಿರಲಿ ಯಾವದೇ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೂ ಭಗವಂತನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲನಾಗುವನು. ] 


ಸ ಥಾ ಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೨೩ 
ಎನ್ನುತ್ತ ಬೊಗಸೆಯೊಡ್ಡಿ ನೀರು ಕುಡಿದು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮನೆ 
ಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. 

ಹೊಲೆಯನು ಮಧುಸೂದನನಿಗೆ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, « ಸ್ವಾಮೀ, ಊರ 
ವರು ತಮ್ಮನ್ನು ಎ 


ಮಧುಸೂದನನು ನಡುವೆಯೇ « ಅಣ್ಣಾ, ನೀನನ್ನು ವದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿಶು. 
ಕರ್ಮಶಠರಾದ ಊರಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಆಚಾರಬಾಹ್ಯನೆಂದು ದೂಸಿಸಬಹುದೆಂಬ ನಿನ್ನ 
ಸಂಶಯವು ನಿಜವೇ ಸರಿ. ಆದರೆ ನಾನು ಊರವರನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಲ್ಲ. ನನಗಾಗಿ ನಾನು 
ಇದ್ದೇನೆ. ನಾನೆಂದರೆ ನನ್ನ ಈ ಬಾಹ್ಯದ ನಶ್ವರತನುವಲ್ಲ. ಒಳಗಿನ ಭಗವಂತನೇ 
ನಾನು. ಆತನಿಗಾಗಿ ನಾನು ಬದುಕಿರಬೇಕು. ಆ ಅಂತರಾತ್ಮ ಶುದ್ಧವಾದ ಕಾರ್ಯಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಲು ನನಗೆ ಈ ಜನರ ಭೀತಿಯು ಅಡ್ಡ ಬರಲಾರದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂತೆಯೇ 
ಹೊಲೆಯನೂ ಆ ಭಗವಂತನ ಅಂಶವೇ ಸರಿ. ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಭಗವಂತನೇ ನಿನ್ನ ನ್ಲಿಯೂ 
ಇದ್ದಾನೆ. ಅತನ ಗುರುತನ್ನರಿತವನು ಈ ತೆರದ ಬಾಹ್ಯದ ಜೀದಛಾವನೆಗೆ ಎಡೆಗೊಡ 
ಲಾರನು. ಇನ್ನು, ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಜನರು ಈ ತರಹದ ಬಾಹ್ಯದ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಮಡಿ 
ಮೈಲಿಗೆ, ಕರ್ಮಠ ಆಚಾರಗಳಿಗೇ ಮಹತ್ವ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಆ ಅಂತ 
ರಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವಾಗಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬೇಕು; ಆ ಅಂತರಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವುಂಟಾ 
ಗಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬೇಕು. ಅಂಥವರನ್ನು ಕೂಡ ನಾವು ದೂಸಿಸಲಾಗದು. ಅವರು ಇನ್ನೂ ಆ 
ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಮುಟ್ಟಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. » ಎಂದು ನುಡಿದು ಮನೆಗೆ ನಡೆದನು. 


ಸಾಂ ಜನುಮ ಮಾತ್ರುದೆ ಹೊಲೆಯನಾದರೇನಾಯ್ತೈಯ್ಯ | 
ಜನುಮವಾತನ ಕೈಯೊಳಿಹುದೆ? | 
ಘನಮಹಿಮ ಹರಿಯ ಸಂಸ್ಕರಣಮಾತ್ರದೊಳವನು | 
ನಿನುತಾತ್ಮನಾದಪನೈ ಮರುಳೆ | ೧॥ 





೨೮ ಶ್ರೀಸ್ವಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


೧೪. ಶಿನಾಲಯದ ಪೂಜಾರಿಯು. 
ES ಯಾಾೂ.ೂ....... 


ಯಪುರದ ರಾಜವಾಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಾಲಯದ ಪೂಜಾರಿಗಳು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧವಿದ್ದಿತು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ಆ ಶಿವಾಲಯದ ಪೂಜಾರಿಯಾಗ 
ಲುಳ್ಳ ವನು ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿ ನಿಸ್ಸಂಗನಾಗಿ ಸದಾ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವ ಪರಿಪಾಠವಿದ್ದಿ ತು. ಶಿವಾಲಯದ ನೆರೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಪೂಜಾರಿಯು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಗುಡಿಸಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ವಾಸವಾಗಿರು 
ತ್ತಿದ್ದ ನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲೊ ಂದು ಗುರುವಿನ ಮನೆಯಾಗಿದ್ದಿ K 





ಒಮ್ಮೆ ಅದೇನೋ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ೇಳಿಕೊಳು ವದರ 
ಸಲುವಾಗಿ ಜಯಪುರದ ಮಹಾರಾಜನು ಪೂಜಾರಿಯನ್ನು ಕರೆಯುವದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ದೂತ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು, ರಾಜದೂತರು ಬಂದು ಅರಸನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಅರುಹಲು ಪೂಜಾ 
ರಿಯು--«« ನನಗೆ ರಾಜಸಭೆಗೆ ಬರುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ, ರಾಜನಿಗೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವ ಬಯಕೆಯಿದ್ದರೆ ಅವನೇ ನನ್ನ ಗುಡಿಸಲಕ್ಕೆ ಬರಲಿ” ಎಂದು ನಿರಭಿ 
ಮಾನದಿಂದಲೂ ನಿರ್ಭಯದಿಂದಲೂ ನುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು. 


ರಾಜದೂತರು ನಿರ್ಕುಪಾಯರಾಗಿ ಮರಳಿ ಹೋಗಿ ಅರಸನೆದುರಿಗೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಅರುಹಿದರು. ಇದರಿಂದ ಅರಸನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಕೋಪಗೊಂಡರೂ 
ಪೂಜಾರಿಗೆ ಏನು ತಾನೇ ಮಾಡಬಲ್ಲನು? ಪೂಜಾರಿಯು ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಕಾಗ ಮಾಡಿದ 
ಸನ್ಯಾಸಿಯು. ಅವನಿಗೆ ಹಣಕಾಸುಗಳ ಅಶೆಯಿಲ್ಲ; ಭೂಮಿಕಾಣಿಗಳ ಬಯಕೆಯಿಲ್ಲ; 
ಮಾನಮರ್ಯಾದೆಗಳ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲ ಅಂದಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಅರಸನ ಅಧಿಕಾರದ 
ಭೀತಿಯೇನು? ಅತನ ಸಂಪತ್ತಿನ ಹಂಗು ಏನು? 


ರಸನಿಗೆ ಪೂಜಾರಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಕೆಲಸವೇ ಇದ್ದಿತಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ತಾನೇ ಅತನ ಗುಡಿಸಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಅರ 
ಸನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರ ವೈಭವಗಳನ್ನು ಈ ಪೂಜಾರಿಯು ಅಲ್ಲಗಳೆದನೆಂದೂ ತಾನೇ ದೀನ 
ನಾಗಿ ಅವನ ಗುಡಿಸಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತಶೆಂದೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿ 
ದನು. ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 


ಏನಾದರೊಂದು ಉಪಾಯದಿಂದ ಪೂಜಾರಿಯ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕೆಂದೃ 
ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. 


ಸತೃಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೨೯ 
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ಮಂತ್ರಿಯು; «“ ಮಹಾರಾಜಿನೇ, ಇಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ಮಾತಿಗಾಗಿ ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಯೋಚಸುವುದೇಶಕ್ಕೆ ? ನಾನು ನಾಳೆಯೇ ಜ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗುವೆನು » ಎಂದು 
ನುಡಿದು ತನ್ನ ಮನೆಗ ನಡೆದನು. 


ಅರಸನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಂದಬಳಿಕ ಮಂತ್ರಿಯು ಊರೊ 
ಳಗಿನ ತನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ ಕೆಲವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ ಸಂಚುಮಾಡಿ ಶಿವಾಲಯದ 
ಪೂಜಾರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
ದನು. ಮಂತ್ರಿಯ ಆಲೋಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಪೂಜಾರಿಯ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯು 
ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆಯಿತು. ಕನ್ಶೆಯನ್ನ ಂತೂ ಮೊದಲೇ ನೋಡಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದ್ದ ರು. 
ಪೂಜಾರಿಯ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಆತನು ಗೃಹಸ್ಟಾಶ್ರಮಿಯಾದನು! ಮನೆಗೆ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಬಂದೊಡನೆ ಪೂಜಾರಿಗೆ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲು ಸಾಲದಿನ್ನಿ ಸಿತು. ಪ್ರಪಂಚದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಬೇಕಾದವು. ಹಣಕಾಸುಗಳ ಆವಶ್ಚಕತೆಯುಂಟಾಯಿತು. Wad ಹರಿಯ 
ಮೋಹವುಂಟಾಯಿತು. ಪೂಜಾರಿಯು ಶಿವಾಲಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅರಮನೆಯನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಸತೊಡಗಿದನು. ಶಿವನ ದರುಶನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅರಸನ ದರುಶನದಲ್ಲಿಯೇ ಪೂಜಾ 
ರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚು ಹಾತೊರೆಯತೊಡಗಿತು. ವ್ಯಾಮೋಹರಹಿತನಾಗಿ ಸ್ಪತಂತ್ರ 
ನಾಗಿದ್ದ ಪೂಜಾರಿಯು ಪರತಂತ್ರನಾದನು. ಈಗ ಅರಸನಿಗೆ ಪೂಜಾರಿಯ ದರ್ಶನವು 
ಹೇಗೆ ದುರ್ಲಭವಾಗಬೇಕು? ಪ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಗಾಗುವದರೊಳಗೆ ಪೂಜಾರಿಯು ಆರ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಜೀಯಾ ಎಂದು ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವನು | 


ಮುಂದೆ ಒಂದು ದಿನ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅರಸನ ಬಳಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯು 

ಬಂದು  ಮಹಾರಾಜನೇ, ಪೂಜಾರಿಯು ಈಗ ಹೇಗಿರುವನು? * ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ರಸನು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ « ಸಂಸಾರಿಯಾದ ಪೂಜಾರಿಯು ಹೇಗೆ ಇರಬೇಕೋ 
ಹಾಗೆ ಇರುವನು? ಎಂದು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದನು. 


ಸಾಂ। ಸತಿಸುತರ ಸಂಸಾರಬಂಧನದೆ ಸಿಲುಕದಾ । 
ಯೆತಿವರಗೆ ಸ್ರಿತಿಪಾಲನೆಣೆಯೆ ॥ 
ಮತಿಹೀನನಾಗಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲುರುಳಲ್ಕೆ | 
ಅತಿದೀನನೆನಿಸನೈ--ಅನನು॥ ೧॥ 





೩೦ ಜಃ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


. ಸೋಮಟಿಗನೂ ಅವನೆ ಆಟ ಟು 
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ಂದು ಊರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಕೋಮಟಗರಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಅಂಗಡಿಯ ಭಾಂಡವಲವು ಐವತ್ತು ಸಾವಿರಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕಿದ್ದಿತು. ತರ 
ತರದ ಕೇಶಿಮೆಯ ಅರಿವೆಗಳು, ಸೀರೆ ಧೋತರಗಳು, ಮುಂತಾದ 
ವುಗಳನ್ನು ದಿನಾಲು ಮಾರುವನು; ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು ವನು. ಆ 
ಕೋಮಟಗೆ ಬಬ್ಬ ಅಚಾರಶೀಲನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧರ್ಮ 
ಗುರುವಾಗಿದ್ದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹಣಕಾಸುಗಳ ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಮತೆಯಿರ 
ಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಅವನ ಸಂಸಾರದ ಸಂಗ್ರಹವು ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ತನಗೆ ಏನಾದ 
ಕೊಂದು ಪದಾರ್ಥವು ಬೇಕೆನಿ ಸಿದರೆ ಅಗಾಗ ತನ್ನ ಶಿಸ $ರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕೇಳಿ ತಂದು 
ಕೊಂಡು ಅಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಪಾರಾಯಣದ ಪ್ರಸ್ತ ಕವನ್ನು ಕಬ್ಬು ವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮೊಳ ರೇಶಿಮೆಯ ಅರಿವೆಯು 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ ಅತನು ಇದನ್ನು ಟಾ ಶಿಷ್ಠ ನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ರೊರಕಿಸಬಹುದೆಂದ: 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಈ ಭಗ ಶಿಷ್ಕನ pe ನಡೆದನು. 
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ಎಂದೂ ಬಾರದ ಧರ್ಮಗುರುವು ತನ್ನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಮ 
ಟಿಗನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವನು ಗುರುವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅದರದೊಡನೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತನ್ನ ಅಂಗಡಿಯೊಳಗಿನ ವಿಧವಿಧದ ಸರಕನ್ನೆಲ್ಲ ತೋರಿಸಿ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರದ 
ಿತಗತಿಗಳನೆ ಲ ವರ್ಣಿಸಿ ಜನರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಈಗೀಗ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವದೆಂದೂ 
ತಾನು iis ಸತ್ಯ ತಿಯಿಂದ ವ್ಯವಹಾರ. ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನಾದರೂ ಜನರು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸರಕಿನ ಬೆಕೆಯಲ್ಲಿ ಫ್ಫೆ, ಪೃ ಕಸರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದೂ ನುಡಿದು ತನ್ನ ಸದ್ವ್ಯ 
ವಹಾರವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಧರ್ಮಗುರುವಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ; ಕೆಲವುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಆತನ ಲಶ್ಷ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು 
ತನಗೆ ಒಂದು ಮೊಳ ಕೇಶಿಮೆಯ ಅರಿವೆಯು ಪಾರಾಯಾಣದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಡಲು 
ಬೇಕಾಗಿರುವದೆಂದೂ ಅದನ್ನಷ್ಟು ದಯವಿಟ್ಟು ಕೊಡಬಚೇಕೆಂದೂ ತೇಳಿಕೊಂಡನ್ನು 


ಕೋಮಟಿಗನು ಧರ್ಮಗುರುವಿನ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿನಯದೊಡನೆ 
( ಸ್ವಾಮೀ, ಅದೇನು? ತೀರ ಸಣ್ಣ ಮಾತು, ಇದನ್ನು ತಮಗೆ ಬೇಕಾದಾಗ ದೊರಕಿಸಿ 
ಕೊಡುವೆನು. >: ಎಂದು ನುಡಿದು ಅಂಗಡಿಯೊಳಗೆಲ್ಲ ತಿರುಗಾಡಿ ಬಂದು, « ಸ್ವಾಮೀ, 
ಕೊಂಚ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನೆಯೇ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆ ಯದಾದ ರೇತಿಮೆಯ ಬಟ್ಟಿಯ 
ತುಂಡನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟಿದ್ದೆನು. ನಮ್ಮ ಆಳು ಯಾರಿಗೋ ಮಾರಿಬಿಟ್ಟಿರುವನು. ಒಂದು 


ಸ ASTIN ೩ಗಿ 
ಮೊಳದ ಸಲುನಾಗಿ ದೊಡ್ಡ "ಥಾನು' ಹರಿದುಕೊಡುವದು ME ಸರಿಯೆ 
ನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಇನ್ನೊ ಮೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನೆ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಬ್ಬು ಕೊಂಡು ತಮಗಾಗಿ ತೆಗೆದಿ 
ಟ್ಟು ಕೊಡುವೆನು. ತಾವೂ ನಡುನಡುವೆ ನನಗೆ ಈ ಮಾತಿನ ನೆನಪು ಕೊಡುತ್ತಿರಿ. ಅಂದರೆ 
ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಕೆಲಸವಾಗುವದು. » ಎಂದನು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೋಮಟಿಗನ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮರುಮಾತಾಡದೆ 
( ಒಳ್ಳೆ ದಪ್ಪಾ, ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ; ನಿನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದಾಗ ಒಂದು ಮೊಳ ಅರಿವೆ 
ಯನ್ನು ಮರೆಯದೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು. ಅಂದರಾಯಿತು, ನಾನೆಲ್ಲಿ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
ನಿನ್ನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬರಲಿ. ಇಂದು ಮಧ್ಯಾನ್ವದಲ್ಲಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಪಾರಾಯಣ ಮುಗಿಸಿ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿರುವಾಗ ಅರಿವೆಯು ಹರಿದುಹೋಗಿ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ 
ಬಾರದಂತಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಈಗ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಅದು 
ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಏನೋ ಈಕ್ವರೇಜ್ಞೆ | ೨» ಎಂದು ನುಡಿದು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಕೋಮವಟಿಗನೆ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೊಂದಿಯೇ ಹಿಂದೆ ಅವನ ಮನೆಯಿದ್ದಿತ್ತು ಅಂಗ 
ಡಿಗೆ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಗುರುವು, ಎಂದೂ ಬಾರದವನು ಇಂದು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಕೋಮಟಗನ ಹೆಂಡತಿಯು ಕೌತುಕದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವದನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಜೀನ ಸ್ವಭಾವ ( ಬೆಪುಣತನ) ವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದಳಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವರವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು ಆಲಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಕೊನೆಗೆ ಧರ್ಮ 
ಗುರುವು ಹತಾಶನಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ದುಃ8ಖವಾ 
ಯಿತು. ತನ್ನ ಗಂಡನ ಬೇನತನ ವನ್ನು ಕಂಡು ೬6 ಮನಸ್ಸು ಮರುಗಿತು. ಆದರೆ ಏನು 
ಮಾಡುವಳು! ಅವಳು ಹಿಂದೆ ಹ ಸಾರೆ ಗಂಡನ ಈ ತರದ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಮನ 
ಗಂಡಿದ್ದ ಳಾದುದರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ಬದಲಿಸಲು ಯತ್ನ ಮಾಡಿ "ಹತಾಶಳಾಗಿದ್ದುದ 
ನಿಂದಲೂ ಈ ಸಾರೆ ಅವಳು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನೂ ಮಾತಾಡಲು "ಬಯಸಲಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮಗುರು 
ವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ಹೊರಟು ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ದಾಸಿಯನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ, «« ಸ್ವಾಮೀ, ಯಜಮಾನರ ಭಿ ಯಾಯಿತೇ? 
ತಮಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಅರಿವೆಯು ನಾಳೆ ಬೆಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ತಪ್ಪ ಇ ಬರುವುದು, 
ಬೇಸರಾಗಬಾರದು, ಅವರ ಸ್ವಭಾವವೇ ಅಂಥದು. ಹುಟ್ಟ Mi 3) FA ನುಡಿದು 
ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಿದಳು. ಹ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣನು «ಆ ನಾ ನಾನೇಕೆ ಬೇಸರಾ 
ಗಲಿ? ನನ ಗೆ ಅದರಿಂದ ಆಜ ಓಟ ಆತನು ನನಗೆ ಆ ಅರಿವೆಯನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ 
ದ್ದರೆ ಆಗುವ ಸಂತೋಷವೂ ಅಷ್ಟೆ ೀ! ಈಗೆ ಆಗಿರುವ ವ್ಯಸನವೂ ಅಷ್ಟೆ ತೆ ಪರರ 
ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ hd ಸಂಸಾರಮಾಡುವ ಖೋಡಿತನವು ನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ 
ಬೇಡವೇ ಬೇಡ. ಒಳ್ಳೇದಮ್ಮಾ ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ ?' ಎಂದು ಮನೆಗೆ ನಡೆದನು. 


೩೨ ಶ್ರೀಸ್ವಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
ರಾತ್ರಿಯ ಹತ್ತು ಗಂಟೆಗೆ ಕೋಮಟಗನು ಅಂಗಡಿಯ ಲೆಕ ವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿ 
ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಗಂಡನು ಮನೆಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಯಜಮಾನಿತಿಯು 
ಮಿಕ್ಕ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಂಡು 4« ತನಗೆ ಒಂದೊಂದು ಮೊಳದ ಎರಡು 
ಒಳ್ಳೆಯ ರೇಶಿಮೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಗಳು ಈಗಲೇ ಬೇಕು. ” ಎಂದಳು. ಯಜಮಾನನು ನಿರು 
ಪಾಯನಾದನು. ವಿನಾಮೊೊಂದು ನೆವ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಇದೇನು ಧರ್ಮಗುರುವಿನ ಬೇಡಿಕೆ 
ಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಗೃಹಸ್ಥಾಮಿನಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಕೋಮಟಿಗನು ಬೇರೆ ದಾರಿತೋ 
ರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಆಗಲೇ ತಿರುಗಿಹೋಗಿ ಅಂಗಡಿಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಎರಡು ಅರಿವೆಗ 
ಳನ್ನು ತಂದು ಮಡದಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 


ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಕೋಮಟಗನ ಪತಿ ತ್ಲಿಯು ತನ್ನ ದಾಸಿಯ ಕಡೆಗೆ ಆ 
ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ಕೊಬ್ಬು ಧರ್ಮಗುರುವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿಬಾರೆಂದು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಕೋಮಟಿ 
ಗನಿಗೂ ಈ ಮಾತು ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ತಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತಿನ ಸದುಪಯೋಗವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಅಜ್ಜರ ಐಶ್ವರ್ಯವು ನಾಯಿ 
ಯ ಕಾವಲವಿರುವ ಗೋದಲೆಯಂತೆಯೇ ಸರಿ, ಗೋದಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡ ನಾಯಿ 
ಹ ಗಾನಾ 
ಯು ಅಲ್ಲಿರುವ ಮೇವನ್ನು ತಾನಂತೂ ತಿನ ಲಾರದು; ತಿನ್ನುವ ದನಗಳನ್ನೂ , ಬೊಗಳಿ 
ಬಿದರಸ-ಇಡಸಪುದು. ಗಾನ ವರು ಹೀಗೆ ಎಂದೂ ಉಂಡು 
ತಡ ಸತ್ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಸಜ್ಜ ನರಸ ಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವದೇ 


ತಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತಿನ ಉಪಯೋಗವೆಂಬದನ್ನು ಅವರು ತಿಳಿದು ನಡೆಯುವರು. 


ಸಾಂ॥ ದಾನಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ದಂಡಕ್ಕೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ। 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದರ ಸಿರಿಯಂತೆ। 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಧನಕನಕವಾಗುವುದೆ ಜಗದೊಳಗೆ | 
ದಾನಧರ್ಮದಸು ಗತಿಯದಕೆ।॥ ೧॥ 





ಸಿತ್ಯಥಾ ಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೩೩ 


ಮಾತ್ರೆ ಘು ಛ್‌ ಘಾ ಫ್‌ ಅ - 1 4077 ಆ 
ಎ ೯ ಅರ ಲ ಈ ಎ 0 2 ಜತ್‌ ಛ್‌ರು ಅನಲ್‌ ಅಂ. ಭ್ಯ ಜೂ ಇತ್‌ ೦0 ಅ ಎಸ ಆಧರ ್ಪ ಈ su ಅಜ ಭೂ = ಅ 0 ತಾ pa 5 


೧೬. ವ್ರತಸ್ಪನಾಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. 
SMS 

೦ದು ದಿನ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ 
ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ದಾರಿಯಲ್ಲೊಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಶಿಷ್ಟರು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವೃತವು ನಡೆದಿರುವದೆಂದೂ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗೋಣವೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಸಮ್ಮತಿಸದೆ 
ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ತಿಷ್ಟರಿಗೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು, 





«« ಓಂದು ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಗಿಡದ ಬೊಡ್ಡೈಯೊಳಗಿನ ಹೊದರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮುಂಗುಲಿಯು ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ಆದು ತನ್ನ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಾಗ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದು ಗಿಡ ಇಳಿದು ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಡ್ಮಾಡುವದು. ಆಗ ಏನಾದರೊಂದು ಭಯದ ಸೂಚನೆ 
ಯಾದೊಡನೆ ಓಡುತ್ತ ಹೋಗಿ ಗಿಡವನ್ನೇರಿ ಗೂಡು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವದು. ಆಗ ಅದಕ್ಕೆ 
ನಿಭರ್ಯವಾಗುವದು. ಆ ಮುಂಗಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ನನಗೆ ಮನುಷ್ಯನ ಅವಸ್ಥೆಯೂ 


ಲೆ 


ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವದೆಂದು ತೋರಿತು, ಭಗವಂತನ ಆಶ್ರಯವು ನಿರ್ಭಯವಾದ ಸ್ಪಳವು. 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಯಾತರಿಂದಲೂ ಭಯಭೀತಿಗಳಿರವು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಜನನಮರಣಗಳ 
ಬಾಧೆಯೂ ಬಾಧಿಸದು. ದಾರಿದ್ರ್ಯ ದುಕಿಖಾದಿ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಸಂಕಬೆಗಳಂತೊ ಅಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಸಾರದಫ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಹೆಣ್ಣು-ಹೂನ್ನು-ಮಣ್ಣುಗಳ 
ಕೊಳಪಾಟನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ತೊಳಲಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಓರುವ ಮುಂಗು 
ಲಿಯಂತೆ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಪ್ರಾಣಭಯವೂ ಅನೇಕ ವಿಧದ ಸಂಕಟಗಳೂ ಒದಗುತ್ತಿರುವವು, 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ನಿರ್ಭಯಸ್ಸಾನವಾದ ಭಗವಂತನ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಸೇರಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಪಡೆಯುವನು. « ಸಂಕಟ ಬಂದಾಗ ವೆಂಕಟರಮಣ ” ಎನ್ನುವುದರ ಮಥಿತಾರ್ಥವೂ 
ಕೂಡ ಇದೇ ಸರಿ. ಈ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಅವಸ್ಸೆಯೂ ಈಗ ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಅವನ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಆವ್ರದೋ ಒಂದು ವಿಪತ್ತು ಒದಗಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಭಗ 
ವಂತನ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೋರಿ ಏನೋ ಇಂದು ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಆರಂಬಿಸಿರುವನು. 
ಈ ವಿಪತ್ತು ಕಳದೊಡನೆಯೇ ಆ ವ್ರತವನ್ನೂ ಮರೆಯುವನು. ಆ ಭಗವಂತನನ್ನೂ 
ಮರೆತುಬಿಡುವನು. ? 
ಸಾಂ॥ ಅಪನ್ನಿವಾರಕ ಹರಿಯ ಸಂಸ್ಮರಣೆಯಿಂ | 
ವಾಪನ್ನಿನಾರಣೆವಡೆದು ॥ 
ತಾಪತ್ರಯೆಂಗಳೊಳುರುಳುವ ಮಾನವರ | 


ಸಾಪ ಪರಿಹಾರನೆಂತಹುದೈೆ il © ॥ 





ತಿಲ ಸ್ಪಾವೂ ರಾಮಕ್ನಷ ಪರಮಹಂಸರ 
ಪೆ ಉಣ 


೧೭. ಚಾಣಾಕ್ಷನಾದ ಅರ್ಜುನನು. 





ರಶುರಾಮ ಶಿಷ್ಯನೂ ಅಸ ಸ್ತವಿದ್ಯಾಗುರುವೂ ಆದ ದ್ರೋಣಾಚಾ 
ರ್ಯನು ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯುದ ಗೆಳೆಯನಾದ ದೃಪದರಾಜನಿಂದ ಅವಮಾ 
ನಿತನಾಗಿ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಒಂದು ಪಾಂಡವಪಿತಾಮಹನಾದ 
ಭೀಪ್ಸಾ ಚಾರ್ಯನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಂಡು ಕೌರವ ಪಾಂಡವ 
ರಾ ಣಾ ವಿಗೆ ಅಸ್ತವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಸತೊಡಗಿದನು. ನೂರು ಮಂದಿ ಕೌರ 
ವರೂ ಐವರು ಪಾಂಡವರೂ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನ್ದು ಕಲಿಯುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು. 





ಅವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಆಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಿಯತಿಷ್ಯ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಈ ಸಂಗತಿಯು 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ನರಗೂ ಮುಟ್ಟಿತು. ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಹೆಗ್ಗಣ ಮುದ್ದಾ ಗಿರುವಂತೆ 


ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಮಿಕ್ಕ ವರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆನನವಶೆಸಿಸಕೊಳ್ಳ Was ME ಧೃತ 
ನಲ್ಲಿಯೂ 1 ಏದ್ದಿತು. ಒಂದು ದಿವಸ ಅವನ: ದೊ ನೀಣಾಚಾರ್ಯರ ಸಂಗಡ ಮಾತ 
ತ್ತ ಕು ಅತಿರುವಾಗ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ಮಾತು ಹೊರಟು ರ್ಜುನನ ವಿಷಯವ 
ಬಂದಿತು. ಕೌರೆವರೆಫ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಡವರನ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಜುನನೇ ಅಪ್ರತಿಮ ವೀರನೆನ್ಸಿ ಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ವನೆಂದೂ ಅವನ ಗ್ರಹಣಶಕ್ತಿಯು ಅವ್ರತಿಮವಾಗಿರುವದೆಂತಲೂ ಆಚಾರ್ಯರು 


ಟೆ 
ರಾ ಸ್ವನ 
ನಾಡು 


ಅರ್ಜುನನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಸಿ ನುಡಿದರು. ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಯವಾದ ಈ ಮಾತುಗಳು ಅಕ್ಷರಶಃ 
ನಿಜವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕರಾ ಸಹನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಮಗ ದುರ್ಯೋ 


ಧನನೇ ಹೆಚಿ ಕ್ಲಿನವನನ್ನಿ ಸಿ 


ಸ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬದು ಅವನ ಬಯಕೆಯಾಗಿದ್ದಿತು 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರ ಮುಂದೆ ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಯದ ಮತ್ತರ 
ವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ತನ್ನ ಮಗನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಮಾನವಾತ್ಸ 


ಲ ಲ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮುಚ್ಚಿ ಡುವದ ನ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲ್ಲ. ಅವನು "" ಆಚಾರ್ಯರೇ, Mi, 
ಪುತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಆಪ್ರತಿಮ ವೀರನನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವನೆಂಬದನ್ನು ಶೇಳಿ ನನಗೆ 
ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವನೂ ಕುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಜಸ್ಥಿಸಿದವನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ 
ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದೊಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಯಿದೆ. ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಜನ ಶಿಷ್ಕರಿರುವರು. ತಾವು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಮಭಾವದಿಂದ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಹೀಗಿದ್ದ ರೊ ಆ ವಿದ್ಯೆಯ ನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಗ್ರಹಣಮಾಡುವದೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅಷ್ಟೆ € ಭಜ ಹ ಸಂಭವನೀಯ 
ವಲ್ಲ; ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ  ಯೋಗ್ಯತೆಯಾತೆ ವಿದಾ ಗ್ರ ಹಣ ಮಾಡಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 


ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಜ.4 ಜಾ ಸಹಜವೇ ಸರಿ. ಆದರೆ ಆ ನಿಮ್ಮ ಶಿಸ £ರಲ್ಲರಿಗೆ 


ಸತೃಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೩೫ 
ತಿಳಿಯದಿರುವ ವಿಶೇಷವಾದ ಯಾವದೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಮಗ ದುರ್ಯೋಧನ 
ನಿಗೆ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿದೆ. ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರು. 
ಅವರು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮನಾದರು. 

ಒಂದೇ ವಿದ್ಯಾಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕವರನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ವಂಚಿಸಿ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೊಬ್ಬ ನಿಗೇ ವಿಶಿಸ ಟವಾದೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಸುವದು 
ಸುಲಭವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲರೂ ಹಗಲಿರಳು ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಇರು 
ವರು. ಆಚಡಾರ್ಯರೂ ಕೂಡ ಅವರ ಸಂಗಡಲೇ ಇರುವರು. ಇಂತಿರುವಾಗ ಧೃತರಾ 
ಸ್ನನ ಬಯಕೆಯು ಈಡೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಜುನನಂಥ ಚಾಡಾಕ್ಷ 
ಶಿಷ್ಟನು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ನೆರಳಿನಂತೆ ಅನುಸರಿಸಿರುವನು. 


ಒಂದು ದಿನ ಆಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರೊಂದಿಗೆ ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು, 
ಒಂದೆರಡು ಹರದಾರಿ ನಡೆದ ಬಳಿಕ ಆಚಾರ್ಯರು ಅರ್ಜುನನ್ನು ತುರಿತು« ತಮ್ಮಾ, 
ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವ ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಸಂಧ್ಯ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ತಿರುಗಿ ಬರುವದು ಸರಿಯೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ದೇವರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮರೆತು ಬಂದಿರು 
ವೆನು. ಬೇಗನೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೂ. ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 


ಅದನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಇಡಕೂಡದು, ಎಚ್ಚರಿಕೆ! " ಎಂದರು. 


ಅರ್ಜುನನು ಆಚಾರ್ಯರ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೊಡನೆ 
ತಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಅವನು ಹೊರಟೆ ಹೋದೊಡನೆ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಮುಕ್ಕಾಲು ಪಾಲು ಯೋಚನೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಮಿಕ್ಕ ಶಿಷ್ನ 
ರನ್ನು ಮರೆಮಾಜುವದು ಅವರಿಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಠಿಣವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾತು ಮಾತಾ 
ಡುತ್ತ ಕೌರವನೂ ಆಚಾರ್ಯರೂ ಹಿಂದೆ ಉಳಿದರು. ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 
ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಕೌರವನಿಗೆ ಒಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 
ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟ ಮಂತ್ರವನ್ನು ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಬಿಡುವಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯು ಅವನಲ್ಲಿರಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವನು ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಬೀಬಾಕ್ಷರಗಳೊಂದಿಗೆ 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬರೆದುಕೊಂಡು ಪಾಠ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆಚಾರ್ಯರು  ದುರ್ಯೋ 
ಧನಾ, ನೀನು ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಎದುರಿನ ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡು ?' ಎಂದರು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಅದರಂತೆ ಮಾಡಲು ಆ ಗಿಡದ ಎಲ್ಲ ಎಲೆಗ 
ಳಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ತೂತು ಬಿದ್ದಿತು. ಪುನಃ ಅದರಂತೆ ಮಾಡಲು ಪುನಃ ಎಲ್ಲ ಎಲೆಗ 
ಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ತೂತು ಬಿದ್ದಿತು. ಬಳಿಕ ಆಚಾರ್ಯರು « ನೀನು ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಪಾಠ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾ. ಈ ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಒಂದೇ ಬಾಣ 


೩೬ ಸ್ಕಾಮೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 

ದಿಂದ ಗಿಡದ ಎಲ್ಲ ಎಲೆಗಳಿಗೂ ತೂತು ಬಿದ್ದಂತೆ ನಿನ್ನ ವೈರಿಗಳ ಸೈನ್ಯದೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಸೈನಿಕನ ಮೈಯೂ ಛಿದ್ರ ಛಿದ್ರವಾಗುವದು. ನಾನು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಮಿಕ್ಕ 
ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು. » ಎಂದು ನುಡಿದು ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಹಿಂದೆ ಉಳಿದು ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪುನಃ ಸರಿಯಾಗಿ ಪಾಠಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ 
ನಡೆದು ಮಿಕ್ಸವರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡನು. ದ್ರೋಣಾಂರ್ಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಈ ವಂಚ 
ನೆಯ ಕೃತಿಯಿಂದ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ದಾಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ವಿಚಾರವು ಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದ ತುಸು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 


ಆರ್ಜುನನು ತಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ದೇವರ ಪೆಚ್ಚಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದನು. ಅಆರ್ಜನನು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆಚಾರ್ಯರು: 
« ಅರ್ಜುನಾ, ದೇವರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಂದೆಯಾ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೋ ತುಸು ಅವಕಾ 
ಶವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ? ” ಎಂದರು. ಅರ್ಜುನನು ನಕ್ಕು ದಾರಿಯಲ್ಲೊಂದು ಹೊಸ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗುರುಗಳಿಗೆ ತಡವಾಗಿ ತೊಂದರೆಯಾಗಬಾರ 
ದೆಂದು ಓಡುತ್ತ ಬಂದೆನು. ಆದರೂ ತುಸು ಅವಕಾಶವಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸ 
ಬೇಕು ” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಆಚಾರ್ಯರು: ಅರ್ಜುನಾ, ಆದಾವ ವಿದ್ಯ! ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾ ರು ಕೂಡಿದರು? 

ಆರ್ಜ್ವನನು-« ಆಚಾರ್ಯರೇ, ನನಗೆ ತಮ್ಮ ಹೊರತು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪದೇಶಿ 
ಸುವವರು ಇನ್ನಾರಿದ್ದಾರೆ? ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಲಭ್ಯವಾಗಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ತಮ್ಮ 
ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆನು. » ಎಂದು ನುಡಿದು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಂದು ಬಾಣವನ್ನು ಹೂಡಿ ಇದಿರಿಗಿರುವ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಎಸೆದನು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಗಿಡದ ಎಲ್ಲ 
ಎಲೆಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ತೂತು ಬಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಬೆರಗಾಗಿ 
1 ಅರ್ಜುನಾ, ನಿನಗೆ ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಯಾರು ಕಲಿಸಿದರು” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಅರ್ಜುನನು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಈ ರೀತಿ ವಿವರಿಸಿದನು: 

« ನಾನು ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ದೇವರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವ್ರು ಗಿಡಗಳ ಎಲ್ಲ ಎಲೆಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದು 
ಎರಡೆರಡು ಛಿದ್ರಗಳಾಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿದೆನ್ನು ಆಗ ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಈ ವಿದ್ಯೆಯೊಂದು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಪಾದಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಿರಲು ಒಂದು 
ಕಡೆಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನ ಕೈಬರಹದಿಂದ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರಗಳು ಬರೆ 


ದಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಆಗ ಪುನಃ ತಮ್ಮ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರ 


ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂಂಜರಿ. ೩೨. 


ಹೌ 5 ಹ್‌ ಹ ಫಘ5್‌ ಫ್‌ ಛ್‌ ಶ್‌. ಫೌ ಖ್‌ ತ ಶಾ ಉ್ಸ್ಸ್‌ ಡ್‌. ರ್ಕ ತ್‌ ಹ್‌ ಭೀ ಕೌ ಎರ್‌ ಲಗ್‌ ಎಸೆ ಆ ಬ - SN ವತ ಈಸಿ ಮೂ 


ಗಳನ್ನು ಪಾಠಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಎದುರಿನ ಗಿಡಕೆ 


ಆ 

ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಲು ಆ ಗಿಡದ ಎಲೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು ಶೂತು ಬಿದ್ದಿತು.” 

ಆಚಾರ್ಯರು:-ಆರ್ಜುನೂ, ನನ್ನ ದೇವರ ಪೆಹ್ಟಿಗೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯೇನಾಯಿತು? 
ನಾನು ಅದನ್ನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಇಡಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲವೇ? 

ಅರ್ಜುನ:--ಸ್ತಾಮೀ, ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ನಾನು ಎಂದೂ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಗೆ 
ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆದವನಲ್ಲ, ಇಂದೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುವಾಗ 
ನಾನು ದೇವರ ವೆಹ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮೊಣಕಾಲುಗಳ ನಡುವೆ ಅವುಕಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. 

ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಬನ್ನೆ ದೈವಗತಿಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅರ್ಜುನನ ಬುದ್ಧಿಕೌಶಲ್ಫವನ್ನೂ ಗುರುಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅನಂದವಾ 
ಯಿತು. ಅವರು ದುಂೆರ್ಣೀಧನನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರು. 

ದುರ್ಯೋಧನನು ಆಚಾರ್ಯರ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡನು. ಅವನು ಗುರು 
ಗಳೇ, ಅರ್ಜುನನೂ ನಮ್ಮೊಳಗಿನವನೇ ಅಲ್ಲವೇ? ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಅರ್ಜುನನ ವಶ 
ವಾದುದು ಒಂದು ರೀತಿಖಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತು. *ಬನ್ನೂರಿಗಾದರೂ ದೊರೆತಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ನಾವು ವಿಷಾದಪಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಂದು ತನ್ನ ದೋಷವನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಮಾತಾಡಿದನು. 

ಆಚಾರ್ಯ:-- ಅರ್ಜುನಾ, ನೀನೂ ದುರ್ಯೋಧನನಂತೆಯೇ ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ 
ಆ ಮಂತ್ರಾಕ್ತರಗಳನ್ನ ಅಳಿಸದ ಬಿಟ್ಟ ಬಂದಿರುವೆಯಾಂ? 

ಅರ್ಜುನ:--ಇಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬರೆದುದು ಮೊದಲನೆಯ 
ತಪ್ಪು. ಅನಿರ್ವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದು ಕೊಂಡರೂ ಅದನ್ನು ಅಳಿಸದಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದುದು 
ಎರಡನೆಯ ದೋಷವು. ಗುರುಕೃಪಾಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಆ ಮಂತ್ರವು ಸಿದ್ದಿಸಿದೊಡನೆ ನಾನ್ಫ 
ಅದನ್ನು ಅಳಿಸಿ ಬಂದಿರುವೆನು. 

ಆಚಾರ್ಯರು ಆನಂದದಿಂದ ಅರ್ಜುನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ದುರ್ವಿಚಾರದ ದೈವ 
ಗೇಡಿಗಳನ್ನು ಉದ್ದೆರಿಸಿದವರಿಲ್ಲ, ಸುವಿಚಾರದ ದೈ ವಶಾಲಿಗ ನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದವರಿಲ್ಲ, ಎಂದು 
ನುಡಿದು ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 


ಸಾಂ॥ ಸುವಿಚಾರ ಸತ್ವರ್ಮುನಿರತರಿಗೆ ಕೇಡುಂಬೆ | 
ಭನಭಯರಹಿತನ ದಯುದೆ।॥ 
ಅನಿನೇಕ ಮರೆನೋಸ ವಂಚನೆಗೆ ಜಯವುಂಟಿ | 
ರವಿಯ ಕತ್ತಲೆಯಂಜಿಸುವುದೆ॥ ೧॥ 


ಅ ಳ್ಲಾಕಾಗಾವಿತಾವಾಸನು ಅಲ ಆವ ಇ್ರಂಸಾಪಾಜಾನನಸಾಾರಾಜ ಶಾಸ? 


೩ ಸ್ಟಾವಿೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
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೧೮. ವಿವೇಕಿಗಳ ಮನಸ್ಸು. 
೨ಎ... 
ಪ್ಮಾಚಾರ್ಯರ ಅಶ್ರಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ತನ್ನ ಅಷ್ಟ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿದ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರು ಕೊನೆಗೆ ಕೃತಕಾರ್ಯರಾದರು. ಅರ್ಜುನನು 
ದೃಪದನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಹಿಂಗಟ್ಟು ಕಟ್ಟ ರಥದ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಆಚಾರ್ಯರ ಬಳಿಗೆ ತಂದು ತನ್ನ ಗುರುದೆಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. 
ದ್ಯೋಣಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅರ್ಜುನನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಸಾಧನೆಯಾದುದರಿಂದ ಆ ಆನಂದವು ದ್ವಿಗುಣಿತವಾಯಿತು. 





ತನ್ನ ಪದತಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ದುರಹಂಕಾರಿಯಾದ ದೃಪದನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದ್ರ್ಯೋಣಾಚಾರ್ಯರು-" ಬಾಲ್ಯುಸ್ನೇಹಿತನೇ, ಅವೆ ¥ ಶ್ಕರ್ಯಗಳಿಂದ ಉನ್ನತ್ತನಾಗಿ 
ಅಂಧನಾಗಿದ್ದ ನಿನಗೆ ಈ ದ್ರೋಣನ ಗುರುತು ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು 
ವೆನೆಂಬ ಬಾಲ್ಯುದ ವಚನವು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಆ ಆರ್ಧ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು? ನನ್ನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವೃತ್ತಿಯ 

ಹ ಚಕರ. ಹ 1 

ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ: ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೇ ಕೊಟ್ಟು ಓಡುತ್ತ 0% ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ನೇಹವು ಉಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ನಿನಗೆ ವಚನಪಾಲನದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು; ಅಂತಹ 
ವಿಪತ್ತು ಬಂದಾಗ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯೋಚಿಸದೆ ಬಡ 
ಹಾರುವನ ಮಗನಿಗೂ ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ನನಗೂ ಎಲ್ಲಿಯ ಗೆಳೆತನ? ಎಲ್ಲಿಯ ಅರ್ಥ 
ರಾಜ್ಯ? ಎಲ್ಲಿಯ ವಚನ? ಎಂದು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ನುಡಿದ ಆ ನಿನ್ನ ಗರ್ವದ 


ವಚನಗಳನ್ನು ಈಗ ಇನ್ನೊ ಮ್ನ ಆಡಿಬಿಡು ನೋಡೋಣ ೫» ಎಂದರು. 


ದೃಪದರಾಜನು ಜೇವದಿಂದಿದ್ದರೂ ಸತ್ತವನೇಸರಿ. ಮ:ಖವೆತ್ತಿ ದ್ರೋಣಾಚಾ 
ರ್ಯರನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಗ ಆಚಾರ್ಯರು ದೃಷದರಾಜನ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಎಡಗಾಲನ್ಸಿಟ್ಬು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿ---« ಅರಸನ 
ಅಹಂಕಾರವು ಯಾರಿಗೂ ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಒಳ್ಳೆ ಯದಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನ 
ರಾಜ್ಯವೂ ನಿನ್ನ ಜೀವನವೂ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿವೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ನಿನ್ನ ತೆ ಅವಿವೇಕ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾರೆನು. ನೀನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಪ್ರಮತ್ತನಾಗಕೂಡದೆಂದೂ ನನ್ನ 
ಪ್ರತಿಬ್ರೆ ಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಅರ್ಥ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನಾನು ಬಿಡಲಾರೆನು. ಮಿಕ್ಕುಳಿದ ಅರ್ಧ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಇನ್ನಾದರೂ 
ವಿವೇಕಶಾಲಿಯಾಗಿ ಬಾಳು” ಎಂದು ನುಡಿದ ಅವನ ಬಂಧನವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದರು. 


ದೃಪದರಾಜನ ಆಹಂಕಾರದಿಂದ ಮಲಿನವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಅಂಜನ ಹಾಕಿ 
ದಂತಾಗಲು ಅವನು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ವಂದಿಸಿ ತನ್ನ ಅವಿವೇಕವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. 


ici ುಸುಮಮಂಜರಿ. ೩ 


NSA NS ಜೆ ದಪ a ಕಗ ಜ.೧ ಚನ ಎ7% ಸ ಇನ್ನಎನರ್ದ ಪಚ್‌ 


ಆಚಾರ್ಯರೂ ಅವರೆ ಶಿಷ್ಯರೂ ದೃಪದನನ್ನು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ನೋಡಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟರು. | 

ದೃಪದರಾಜನು ತಿರುಗಿ ಬಂದು ತನ್ನ ಅರ್ಥ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿಕೊಂಡು ಸುಖ 
ದಿಂದ ಇರತೊಡಗಿದನು. ಆದರೆ ಅವನ ಅಂತರಂಗದೊಳಗಿನ ಕುನಸು ಮಾತ್ರ ಅಡಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಒಂದು ಮಹಾಯಜ್ಞವನ ಚ ಹಮ್ಮಿ ದನು, ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಅವನು ಇಷ್ಟ 
ದೀವತೆಯಿಂದ ಎರಡು ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅಪ್ರತಿಮನೀರನಾದ ಅರ್ಜು ನನ್ನು 
ತನ್ನ ವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳು ಜಾ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದೂ 
ಈ. ಬು ಉದ್ದೇಶಗಳಾಗಿದ್ದವು. Re ತನಗೆ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವಂಥ ಒಂದು 
ಮಗಳನ್ನೂ ದೊ ೀಣಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲುಸಮರ್ಥೆ ನಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗನನ್ನೂ 
ಕೊಡೆಂದು ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ದೇವತೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಆದರಂತೆ ಕೆಲವ್ರ ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ $A ಬಬ್ಬ ರು ಮಕ್ಕಳಾದರು ಮಗಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಯೆಂದೂ ಮಗನಿಗೆ 
ಧೃಷ್ಟದ್ಯುವ್ನು ನೆಂದೂ ಹೆಸಂಟ್ಟ ರು. ಈ ರೀತಿ ದೃ ಪೆದನು ತ ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ಸಾಧನೆಯಾಯಿ 
ತೆಂದು ಆನಂದದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಇತ್ತ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರು ಯಜ್ಞ ಸಂಭೂತನಾದ ತನ್ನ ವ್ಲೆರಿಯು ದೈಪದ 


ರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ದನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಮತ ತೃರವನ್ನು ತಾಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ದ್ವೇಪಾಸೂಯೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ ನಡುವೆ ದೃಪದನ ಅವಿನೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಭ 
ವಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಮರೆತುಬಿಬ್ಬರು. ರೃವದನಿಗೂ ತನಗೂ ME ಬಾಲ್ಯ 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಸ್ಫರಿಸಿ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನಿಗೆ ಸಕಲ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ 
ವಿದ್ಯಿಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿದರು. ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನ ನು ತನ್ನ ವೈರಿಯೆಂಬದೂ ಅವನು ತನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಹುಚ್ಚರು ವನೆಂಬದೂ ಸ ದಿನವೂ ಕೂಡ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಳಳ ಮಿಕ ತಷ್ಟ್ಯರಂತೆಯೇ ಅವಿಚಲವಾದ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಅವ 
ನಿಗೂ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ PU, 

ಬದೀಗ ವಿನೇಕಿಗಳ ಮ ನಸ್ಸಿನ ಸಿತಿ. _ಅವಿವೇಕಿಗಳನ್ನು ಹಾದಿಗೆ ತರುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಗಿ ಅವರು ಕೆಲವೊಂದು ಕೃತ್ಯ ವನ್ನು ಸೋಡವೇಷೇಕಾಗುವದರಿಂದ. ಮಾಡಿದರೂ 


po 


My ಅವರು ಕೊನೆಯ ಪರ ಮನ ಸ್ಸಿನನ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳರು. "ಇವನು ತನಗೆ ವೈರಿ, 


ದು 


ನು ಹಿತಚಿಂತಕನು' ಎಂಬ ಜೇಡು. ಯು ಅವಸಿ ಉದಯಿಸದ 
ಇಂ ವೈರಿಗಳರುವರ ಜಯಿಸಿದ ಆಟ 
ವೈರಿಗೆಳಿರುವರೆ ಜಗದೆ॥ 
ನೈರವನೆ ಸಾಧಿಸಲು ಜನಸಿದಗೆ ದ್ರೋಣನು । 
ತೋರಿದನೆ ನೈರಮತ್ಸರವ nol 


ಘಾ ಸಹ ಪೂ ಖನಿ ಜೀ 


ಇಸಿ 


"೯ 


೪೦ ಸ್ಟಾ ೨ಮೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


ಮಾ ೫ 0೪ ಯು ಎಚ 
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೧೯. ಮೀನು ಮಾರುವ ಬೆಸ್ತರವಳು. 


————y ಲಿ... 


Ko 
ಇ ದರಿದ್ರ ಯಾದ ಅಂಬಿಗಿತ್ತಿಯೊಬ್ಬ ಳು ನೆರೆಯೂರಿಗೆ ಸಂತೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಹೋ 
ಗುವಾಗ ಬು ತುಂಬ ಮೀನವನ್ನು ಒಯ್ದು ಅದನ್ನು ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಡು ಬಂದ 
ಇಕಾಸುಗಳಿಂದ ತುಸು ಅಕ್ಕಿ, ಗ ಬೇಳೆ, ಮತ್ತಿ ಕೆಲಕೆಲವು ಕಾಳುಕಡಿಗಳು 
ಮುಂತಾದ ಮುಂದಿನವಾರದ ಬೇವನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬುಟ್ಟಿಯ 
ಛ್ಲಿಟ್ಟು ತಮ್ಮೂರಿಗೆ ಮರಳಿ ಹೊರಟಳು. ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕತ್ತಲೆಯಾದುದರಿಂದ 
ಒಬ್ಬಳೇ ಮುಂದೆ ಸಾಗಲಾರದೆ ದಾರಿಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಉಪ ಪವನವನ್ನು ಸೇರಿ 
ದಳು. ತೋಟದ ಕಾವಲುಗಾರರು ಅವಳ ಅಡಚಣೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಗುಡಿ 
ಸಲದವಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಬೆಳಗುಮುಂಜಾನೆ ಎದ್ದು ಮುಂದೆ ಸಾಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. ಬೆಸ್ತರವಳು « ಅಣ್ಣಾ, ಉಪಕಾರವಾಯಿತು. ? ೬66 ತನ್ನ ಮೀನದ ಬುದ್ಧಿ ಅರಿವೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಗೊಂದು ಗಿಡದ ಟೊಂಗೆಗೆ ತೂಗಿಬಿಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಹೋದಳು. ತೋಟದ 
ವನ ಆರು ಅವಳಿಗೆ ಆ ರಾತ್ರೆ ಊಟಮಾಡಿಸಿ ಮನೆಯೊಳಗಿನದೊಂದು 
ಕಂಬಳಿಯ ನ್ನು ಕೊಬ್ಬು ಮಲಗಿಸಿದಳು. 
ಕೋಟದ ಆ ಬಟ ಮನೆಯ ಹಿಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಾಗಸಂಪಿಗೆಯ 
ಗಿಡವೂ ಎಡಗಡೆಗೆ ಎರಡು ತ್ತಾ ಗಿಡಗಳೂ ಇದ್ದವು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ರಾತ್ರಿಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಗಿಡವೂ ಇತ್ತು. ವಸಂತಮಾಸವಾಗಿದ್ದು! ದರಿಂದ ಆ ಗಿಡಗಳ 


ತುಂಬಾ ಹೂವಾಗಿ ತೋಬವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಗಮಗಮಿಸಿ ತುಂಬಿಬಿಟ ಸೈದ್ಧವು- 
ತೋಟದವನ ಗು ಸಲಿಕ್ಕೆ ಗೋಡೆಯಿಲ್ಲ, ಬಾಗಿಲುಗಳಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಜೂ ಮಲ 
ಗಿದವರಿಗೆ ಆ ಹೂವುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು ತುಂಬಾ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮನೆ 
ಯವರು ದಿನಾಲು ಆನಂದದಿಂದ ಆ ಗಿಡಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಆ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಅನಂದಿ 
ತರಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಅದರೆ ಇಂದು ಅ ಗುಡಿಸಲಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಬೆಸ್ತರವಳಿಗೆ 
ಆ ಹೂವುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು ಸಹನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯು ಮೀರಿದರೂ ಅವ 
ಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು ಎದ್ದುಹೋಗಿ ತನ್ನ ಬುಟ್ಟ್ರಿಯೊಳಗಿನ ಮೀನದ 
ಅರಿವೆಯನ್ನು ತಂದು ಮುಖಕ್ಕೆ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಅದರ ವಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಹೂವುಗಳ 
ಸುಗಂಧವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಹೋದಳು ! 

ಮೆಚ್ಚಿ "ವರಿಗೆ ಮಸಣವೇ ಸುಖವೆಂಬದು “ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಮತ್ತು ದುರ್ಗುಣಿಗಳಾದ 
ವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಂತೆ ದುರ್ಗುಣಿಗಳ ಸಹವಾಸವೇ ಸೇರುವದಲ್ಲದೆ.. ಸುಗುಣಿಗಳ ಸತ್ಸಹ 
ವಾಸವು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಒಗೆ ದು. 

ಸಾಂ॥ ಸುಗುಣ ದುರ್ಗುಣಗಳು ಸಂಸರ್ಗ ಮೂಲದೊ॥। 

ಳೊಗೆದು ನೆಲೆಗೊಂಡು ಬೆಳೆಯುವವು ॥ 


ಮಗಮಗಿಪ ಕುಸುಮಗಂಧವು ಚಿಸ್ತರವಳಿಗೆ । 
ಸೊಗಸುವುದೆ ಮೀನವನ್ನುಳಿಹು ॥ © n 


ಸ ಸ ಥೂಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೪೧ 


SN an 





ಸ್‌ ದಾ ಸಿ: 


೨೦. ಜಾತಿಭೇದದ ತೊಡಕು. 


yO (7) 2ಮಾಚಕಾಸಸಾಜಾಣಣಾಣಾ 
ಮ್ಸೆ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಟರಿಗೆ ಭಗ 
೫ ವಂತನು ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸವಾಗಿರುವನೆಂದೂ 
ಸ್ಸ್‌ ತ ಬಾ)ಹ್ಮಣರೂ ಶೂದೃರೂ ಆತಿ ಶೂದ್ರರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅತನ ಅಂಶ 
ಟ್ರ ಗಳೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ರು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ರನ್ನು ಹೇಯವಾಗೇಿ 
ಸುವದು ಅನ್ಯಾಯವೆಂದೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 
ಆಗ ಶಿಸ $ನೊಬ್ಬ rp ಸ್ವಾಮೀ, ಭಗವಂತನು ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸವಾಗಿ 
ರುವನೆಂದ ಮೇಲೆ ನಾವು ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಕುಲಗಳ ಜನರಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು 
ಪ್ರತಿಬಂಧವೇನು? ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಸ್ವಾಮಿ: ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇನು? ಶಿಷ್ಯ: ಹೌದು. 
ಸ್ಟಾಮಿ: ಆದುದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದೆ. ಇರಲಿ. ಒಂದು ದೀಪದ 
ಕಡ್ಡಿ ಯನ್ನು ಕೆರೆದು ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹೊರೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟರೆ ಏನಾಗುವದು? 
ಶಿಷ 6 ಮೇಲಿನ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಭಾರದಿಂದ ಉರಿಯು ಆರಿಹೋಗುವದು. 
ಸ್ವಾಮಿ: ಅಡವಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೀನು ಎಂದಾದರೂ ನೋಡಿರು 
ವಿಯಾ? ಆಗ ಏನೇನು ಸುಡುತ್ತಿರುವವು? 
ಶಿಷ್ಯ್ಯ;---ಹೌದು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹಸಿ ಮರಗಳೂ ಉರಿದು ಹೋಗುತ್ತಿವೆ. 
ಸ್ವಾಮಿ: ತಮ್ಮಾ, ಇದೇ ಮಾತು ಮನುಷ 6ನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚಾರಗಳಿಗೂ 
ಸರಿಹೊಂದುವದು. ಮನುಷ್ಯ್ಯನ ಆತ್ಮಬಲವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿಕಾಸವಾಗುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ತನ್ನ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳಿಗೆ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು 
ನಡೆಯತೊಡಗಿದರೆ ಕಡ್ಡಿ ಯನ್ನು ಹೊರೆದ ಬೆಂಕಿಯ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಹೊರೆಯನ್ನು 
ಎಸೆದಂತಾಗಿ ಆತ್ಮಬಲವು ಕುಂದಿಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ ಆತ್ಮ ಬಲವು ವಿಕಾಸವಾಗಿ 
ಆತ್ಮ ಸಾಶ್ಮಾತ್ಕಾರವಾದ ಬಳಿಕ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಆಚಾರಗಳೂ ಬೇಕಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನವು ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಬಳಿಕ ಆಚಾರನಿಚಾರಗಳೂ ಜಾತಿಭೇದಗಳೂ 
ತಾನಾಗಿಯೇ” 3ನಲಗಹೋಗುವಪು. ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಸಿ-ನಡೆಯು 
ವದು ಸರಿಯೆನಿಸದು 
ಸಾಂ॥ ಪರಿಪಕ್ಸವಾದ ಸುಜ್ಜಾನಿಗೆ ಜಗದೊಳ । 
ಗಿರಲಾರದಾಚಾರವೆಂದು ॥ 
ತುರುಕುವರೆ ಕಡುಬ ನೀರಿಳಿಯೆಹ ಗಂಟಲೊಳು | 
ಹರಿದೊಗೆದಾಚಾರನಿಧಿಯು ॥ ೧॥ 








೪ ನ್ವಾವಿೂೊ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
J 


೨೧. ಇಬ್ಬರು ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂ ದಿರು. 


Ce ನ್‌್‌ Gp ಅಜಾದ್‌ ನಾ 


(ಕ ಂದು ದಿನ ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಅಬ್ಬರು ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
NE ಹೊರಟರು. ಮನೆಯಿಂದ ಹೂರಟು ತುಸು ದೂರ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
| ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮದೇವರ ಗುಡಿಯೊಳಗೆ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣವು ನಡೆ 
ದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಣ್ಣನು-- ತಮ್ಮಾ; ಇಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಪುರಾಣವು 
ನಡೆದಿದೆ. ತುಸು ಹೊತ್ತು ಕುಳಿತು ಕೇಳಿಹೋಗೋಣ. ಭಗವಂತನ 
ಗುಣಕೀರ್ತನದ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ಪುನೀತರಾಗುವರಂತೆ ” ಎಂದನು. 






ಈ ಮಾತು ನಡೆದಿರಲು ಜಾಹಿರಾತುಗಳನ್ನು ಹಂಚುವ ಹುಡುಗನೆ ನೊಬ್ಬನು ಅವರ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇಟ ನಡೆದನು. ಅದರೊಳಗೆ ಊರೊ 
ಳಗಿನ ನಾಟಕಗೃಹದೊಳಗೆ ತಾಜ ಕತ "ಸಿನೆಮಾ? ಕಂಪನಿಯ ನೂತನ 
ಚಿತ್ರಗಳ ಸರಸವಾದ ವರ್ಣನೆಯಿದ್ದಿತು. 


ತಮ್ಮನು ಅ ಜಾಹಿರಾತನ್ನು ಒದಿ ಆ ಅಣ್ಣಾ, ಭಾಗವತ ಪುರಾಣಶ್ರವಣದಿಂದ 
ಆಗಬೇಕಾದುದೇನು? ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಈ ಊರಿಗೆ ಇಂದೇ ಬಂದಿರುವ ಸಿನೇಮಾ 
ಕಂಪನಿಯವರು ಬಹು ಸುಂದರವಾದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವರಂತೆ. ಅನ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ತಾಸೆರಡುತಾಸು ಕುಳಿತು ಆನಂದಪಬ್ಟು ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ ” ಎಂದನು. 


ಅಣ್ಣನು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರೊಳಗೆ 
ವಾದವಿವಾದವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ನು ಸಮ್ಮ ತಿಸದೆ ಅಣ್ಣ ನು ಭಾಗ 
ವತಪ್ರರಾಣ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೂ ತಮ್ಮನು ಸಿನೇಮಾ ಧಿಯೇಟರಕ್ಕೂ ನಡೆದರು. 


ತಮ್ಮನು ಸಿನೇಮಾ ಥಿಯೇಟರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಾಲ್ಕಾಣೆ ಕೊಟ್ಟು ಓಕೇಟು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು. ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆಟಕ್ಕೆ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಒಂದೆರಡು ನೋಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಬಳಿಕ ತೆಮ್ಮನ ಮನಸ್ಸು ಇತ್ತ 
ಭಾಗವತ ಪುರಾಣದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು, ಭಗವಂತನ ಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದ ಮನುಷ $ನು 
ಪ್ರನೀತನಾಗುವನೆಂಬ ಮಾತು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲು ಅವನಿಗೆ ತಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ 
ಗದೆ ಥಿಯೇಟರಕ್ಕೆ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾಯಿತು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು 
ತನ್ನ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟು « ಹೇ! ಭಗವಂತನೇ, ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸು! ಆವಳಿ shi ಪ್ರುಣ್ಯಪ್ರ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅಣ್ಣನು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನೊ ಹೇಳದ ವಿಲಾಸಕ್ಕೆ ಮನಸೋತು ಇಗೆ ಬಂದುದು ನನ್ನ ಸರ್ವಾ 
ಜರಾಭವಾಯಿತು. » ಎಂದು aah ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


ಸತ್ತ ವಾಂ ೪೩ 
ಅತ್ತ ಅಣ್ಣ ನು ಗುಡಿಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಪುರಾಣ ಶ್ರವಣಸ್ಕೆ ಕುಳಿತನು. ತಮ್ಮನು 
ಕೊಟ್ಟ ಸಿನೇಮುದ ಜಾಹಿರಾತು ಅವನ ಕೈಯೊಳಗೇ ಇದ್ದಿತು. ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ಭಾಗವತಪುರಾಣವು ಅವನ ಒಂದು ಕಿವಿಯೊಳಗಿಂದ ಒಳಸೇರಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಿವಿಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವ ಕಾರ್ಯವು ನಡೆಯತೊಡಗಿತು. ಅವನ ಲಕ್ಷ $ವೆಲ 
ಕ್ಸೆಯೊಳಗಿನ ಸಿನೇಮಾದ ಜಾಹಿರಾತಿನ ಕಡೆಗೇ ಇದ್ದಿತು. ತಮ್ಮನು ಥಿಯೇಜರಕ್ಕೆ 
ಜೋಗಿ ಎಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದು ನು? ಆಟವು ಈಗ ಯಾವ ಮೆಟ್ಟ ಗೆ ಬಂದಿದಿ ಸೀತು? Ra. 
ಚಿತ್ರಗಳು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ "ಚಲಿಸುತ್ತಿ ರಬಹುದು? ಇವೇ ಜೀ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಯನಾಗಿ ತಾನು " ಸಿನೇಮಾ” ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ಇಲ್ಲಿ ಪುರಾಣ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದುದು ತಪ್ಪಾಯಿತೆಂದು ಆಟ 4 


ರಾತ್ರಿ ೯ ಗಂಟೆಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಊಟಮಾಡಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. 
ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆವುದೋ ಒಂದು ಮಹಾವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಒಂದೇ ದಿವಸ ಮರಣಹೊಂದಿದರು. ಭಾಗವತಪುರಾಣವನ್ನು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಅಣ ನನ್ನು ಯಮದೂತರು ಬಂದು ಸೆಳೆದೊಯ್ದ ರು. ಸಿನೇಮಾ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ತಮ್ಮ ನನ್ನು ವಿಷ್ಣು ದೂತರು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದ ರು. 


ಭಗವಂತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಯಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಮಹತೃವಿಲ್ಲ. ಅವನ ನ್ಯಾಯವಿಚಾ 
ರಣೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಪಟ್ಟಿಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ವಕೀಲರೂ ಬ್ಯಾಶಿಸ್ಟರರೂ ಬೇಕಾಗುಪದಿಲ್ಲ. 
ಆತನ ನಿಸ್ಪಕ್ಷಪಾತ ನ್ಯಾಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರಗಳಿಗೇ ಮಹತ್ವವಿದೆ. 
ಕೇವಲ ಪುರಾಣಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸ 
ಲಾರದು, ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕ ಅಂತರಂಗಶುದ್ಧಿಯು ಬೇಕು. 


ಸಾಂ॥ ಹದಿನಾಲ್ಕು. ಲೋಕಗಳನಾಳುವಾ ಸರ್ವಜ್ಞ । 
ಸದಯ ಅಈಠಈಹರಿಗಗೋಚರವೆ॥ 
ಇದು ಧರ್ಮವಿದಧರ್ಮವೆಂಬುದು ಮೂಡನೆ | 
ಸದಮಲ ಚಿತ್ತವನೆ ಪಡೆಯೈೈ ॥ ೧॥ 


೪೪ ಸ್ವಾವಿೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


a a ಆಯಾ ಫಯ Va 5್‌ಥಾ 





iis ವೈರಾಗ್ಯ. 
ses Dan 





ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜನಿಗೂ ಮಂತ್ರಿ ಪರಿಜನರಿಗೂ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಈ ವಿಚಾ 
ರವು ತಿಳಿಯಲು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂಶರಾದರು. ಅವರು ರಾಮಚಂದ್ರನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲು ಹಲವು ವಿಧದಿಂದ ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಅದರೂ ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತನಾದ 
ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾವನೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ 
ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜನು ವಶಿಷ್ಠರನ್ನೇ ಕರಿಸಿ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ 
ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


ವಶಿಸ್ಥರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕರೆದು ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೊದಲು ಅತನ ವಿಚಾ 
ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ ರಾಮಚಂದ್ರಾ , ನಿನ್ನ ವಿಚಾರ 
ವೆಲ್ಲಾ "ಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಭಗವತ್‌ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಸ್ಕೈ ಪ್ರಪಂಚವು ಪ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾ 
ಗಿದೆಯೆಂದೂ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಕಷ್ಟೃತಾಪತ್ರಯಗಳು ಸಹನಾತೀತವೆಂದೂ ನಿನ್ನ ವಿಚಾರ 
ವಿದ್ದುದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅದರೆ ನನ್ನದೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಬಳಿಕ ನೀನು ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗವನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡು; ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗುವದಾ 
ದರೂ ಆಗು. ನಿನಗೆ ಯಾವದು ಸರಿಯೆನಿಸುವದೋ ಅದನ್ನೇ ಅನಂದದಿಂದ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. » ಎಂದರು. 


ವಶಿಷ್ಟ: ಭಗವಂತನು ಪ್ರಪಂಚದ ಹೊರಗೆ ಇರುವನೋ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೇ 
ರುವನೋ? ಆತನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿ, ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾಗಿದ್ದರೆ 


ಈ ವಿಶ್ವ ಸಂಸಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸಾ| ಸೃಷ್ಠಿ ಸಿದರು? ಯಾಕೆ ಸ ಸೃ ಸ್ವಿಸಿದರು? 


ರಾಮಚಂದ್ರನು ಗುರುಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 
ಭಗವಂತನು ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಕೋಟ್ಯ 
ವಧಿ ಮನುಷ ಳೆ ಪಶುಪತ್ನಿ ಕ್ರೈಮಿಕೀಟಕ ವನಸ್ಸತಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ತ್ರಿ 
ಲಯಗಳು ಕ್ಷಣಣಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಕಾರಣವೇನಿ 
ಅತನು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರದೆ ಇದ್ದರೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು? ಇವೇ ಮುಂತಾದ 


ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೪೫ 


ರೆಯ ಗಂಗ ಎ ನ ಜೆ ಬೌ ದಿ ಯ ದಿಯ ದಾ ೪೬ ಜೆ.ಟಿ ಜಾ ಬಾ ಗಾಯಿ ಗಿ ನಾಟಿ ಬಡಾ ಯೆ ಗ ಗ ಸುಡು  ಣಡಾ ಯಾಜಿ. 





ಇನ್‌ ತ್‌ ದ್‌್‌ ಇನ್‌ ದ್‌್‌ ವ್‌ ದ್‌್‌ ಸೌದ್‌ ದ್‌್‌ ಎರ್‌” 


ಹಲವು ವಿಚಾರಗಳಿಂಡ. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೂ ಮುಟ್ಟದೆ ಚಂಚಲ 
ವಾಗತೊಡಗಿತು. 


ವಶಿಷ್ಠ: -- ತಮ್ಮಾ, ರಾಮಚಂದ್ರಾ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ತತ್ವಜ್ಞಾ ನದ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಪಾರಮಾರ್ಥ ಬೋಧೆಯನ್ನೂ ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಪಂಚವು ತಾಪತ್ರಯಕಾರಕವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ವಾಗಿರುವದು ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೂ ಮತ್ತೊಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ 
ಭಗವಂತನ ಪ್ರೇಮಸಂಪಾದನೆಗೂ ಆತನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದಕ್ಕೂ ಆಪ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಕಾರಣವಾಗುವದು. ಪ್ರಾಪಂಚಿಕನಾದ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಆಟ ಕಸ್ಟ ತಾಪ ಪತ್ರಯಗಳಿಂದ ಬೆಂದು ಜಿ ಭಗವಂತನ ಸಾನ್ನ್ನ 
ಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲು ತಕ್ಕ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಾನಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ "ಕ ವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕಷ್ಟ "ಸುಖಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮಿ ಶ್ರವಾಗಿರುವವು. 
ಪ್ರಪಂಚದ ಸುಖಸೇವನೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಠ್ಯನ ಮ ನಸ್ಸಿಗೆ ಭುಕ್ತ eR. ಸ್ಪಾ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಅದರೊಳಗಿನ ಸುಖವು ಎಂಥದು ಅದು ಎಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗ ಸುಖಕರವಾಗಿಡೆ 
ಮ ಬ್ಲಾ ನವಾಗುವದು. ಹೀಗೆ ವಿವೇಕಿಗಳಾದವರಿಗೆ ಪಾ ತ)ಪಂಚಿಕ ಕಷ ಗಳಿಂದ 
ವಿರಕ್ತಿಯೂ ಸುಖಾನುಭವಗಳಿಂದ ಭುಕ್ತ ಭೋಗಾವಸ್ಥೆಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಅವರು 
ನಿಜವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಈಗ ನಿನಗುಂಬಾಗಿರುವ ನೈರಾಗ ವು ಜೇವಲ 


ಉಪದೇಶ ಬಳಸು ಇಂತಹ ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕಿ ಕ್ಲಿಂತಲೂ ಪಾ ಚಿಕ ಅನುಭವ 
ಸಪ ಉಂಟಾದ ಗವ ಅಕಕ ರಾರ ಅಗುನದು. ಇಗನಾನ್‌ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾಗಿಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಆ ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಲೀಲೆಯೇ ಸರಿ. 
ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಗಿನ ಸರ್ವವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ” ಆತನು ಇದ್ದೆ 6 WN, 


ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶದಿಂದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ವೈರಾಗ್ಯ ಮಾರ್ಗವು ಬದಲಾಯಿತು. 


ಸಾಂ॥ ಸಂಸಾರ ತಾಪತ್ರಯಂಗಳಿಗಂಜುತ । 
ಸಂಸಾಠ ತ್ಯಾಗಿಯಾಗುವಗೆ ॥ 
ಸಂಸಾರ ಬಂಧನವು ಬಿಡಲಾರದದರೊಳೆ | 
ಕಂಸಾರಿಯನು ಕಾಣಬಹದು ॥ ೧॥ 


೪. ಸ್ಟಾ ವೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ “ಪರಮಹಂಸರ 


CFS NN NNN NN ಕ ನ 4್‌6ಾ್‌4್‌ ಚ ಸಾಸು 8 po ಅಜ ಘ್‌ ಒಂದು ಎ ದಧರಟ್ಬ ರ್‌ I ~~ ರ್ಸ್‌ 3 


೨೩. ಭಗವಂತನ ರೂಪಗುಣಗಳು. 


po 
ಳೆಯ ಮರದ ಹೆಡೆಗಳ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕೀಟ 
ಸ ಕವು ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದು. ಅದರ ಬಣ್ಣವು ಮೇಲಿಂದ 
೫ ಮೇಲೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವದು. "ಕೆಲವು ದಿನ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದಿಂದಿ 
ದ್ದರೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದಿನ ಹಳದಿಯಾಗುವದು. ಅ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಹಸುರು ಬಣ್ಣದ್ದಾ ಗುವದು. 





ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ಹಳ್ಳಿ ವಾಡದವನು ತಮ್ಮ ತೋಟದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿರುವ ತಾಳೆಯ 
ಮರೆದ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಕೀಟಕವು ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ದಲ್ಲಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ತಮ್ಮ ನೆರೆಮನೆಯವನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುವಾಗ ಆ ಕೀಬೆಕದ ವಿಷಯಕವಾಗಿ 
4 ತೆಗೆದು ಅದು ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣ ದ್ಹೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನೆರೆಮನೆ 
ಯವನು “ ಛೇ! ಅದರ ಬಣ್ಣವು ಎಂದೂ ಹಳದಿಯಾಗಲಾರದು. ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ 
ಹಿಂದೆ ನಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡಿರುವೆನು. ಅದರ ಬಣ್ಣ ಅಚ್ಚ ಕೆಂಪು.» ಎಂದು ಇದಿರು 
ವಾದಿಸಿದನು. ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡ ಕಲಹವೇ. ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಅಬ್ಬ ರೂ ಕೂಗಾ 
ಡುತ್ತ ಆ ತಾಳೆಯ ಮರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟರು” ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ a ಒಬ್ಬ ಸದ್ಗೃಹಸ್ಥ ನು ಕೂಡಿದನು. ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮೊದಲನೆಯವನು: ಅಣ್ಣಾ, ನಿಮಗೆ ನಮ್ಮ ತೋಟದ ತಾಳೆಯ ಮರದ ಮೇಲಿರುವ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕೀಟಕದ ಮಾತು ಗೊತ್ತಿ ದೆಯಲ್ಲವೇ ? ಅದು ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣದ್ದೆ ಂದರೆ 
ಈತನು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಇದಿರು ವಾದಿಸಿ ಅದು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ್ದೆ ಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ. 
ನೀವೇ ಹೇಳಿರಿ. ಅದು ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣದ್ದಲ್ಲ ಅವೇ? 


ಗೃಹಸ್ಥ: ಹೌದು. 

Re ಬು ಛೇ! ಸುಳ್ಳು ಮಾತು. ಆ ದಿವಸ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಕೀಟಿಕವ್ರ ಅಚ್ಚ ಕೆಂಪು ಬನ್ಬಾದಲ್ಗಉುವದನ್ನು ನೀವು 
ನೋಡಿಲ್ಲವೇ ? 

ಗೃಹಸ್ಥ: ಹೌದು. 


ವಾದಿ ಪ 'ಪತನಾದಿಗಳಬ್ಬರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಗೃಹಸ್ಫನು ಅವರ ಆಶ 
ರ್ಯ ಚಕಿತ ಮುಖಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸೋಡಿ ನಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟ ನು. ಮತ್ತು:-- ನೀವು ನನ್ನೆ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯಪ ಪಡುವ "ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಹೇಳಿದ ಮಾತು ನಿಜವೇ 
ಸರಿ. ನೀವು ಹೇಳುವ ಕೀಟಕವು ಕೆಲವು ದಿವಸ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ್ದಿದು ಬಳಿಕ ಹಳದೀ 


ಸ OR ೪೨ 
ಬಣ್ಣದಾಗುವದು. ik ಜೆಲವು ದಿವಸಗಳ ತರುವಾಯ ನೋಡಿದರೆ ಅದು ಹಸುರು 
ಬಣ್ಣದ್ದಾಗುವದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಹೇಳುವ ಮಾತು ನಿಜವೆಂದು 
ಒಪ್ಪಬೇಕಾಯಿತು. » ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದನು. 


ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಭಗವಂತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಜನರೊಳಗೆ ಇದೀ 
ತರದ ವಾದವಿವಾದಗಳು ಪುನಃ ಪುನಃ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿವೆ. ಆತನ ಒಂದು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನೋಡಿದವನು ಇನ್ನೊ ೦ದು ಸ್ವರೂಪ ವನ್ನು ನಂಬಿದವನ ಸಂಗಡ ವಿರುದ್ಧ ವಾದಿಸಿ 
ವಿರೋಧ ಬೆಳಿಸುವದು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವ ವೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ತಾಳೆಯ ಮರದ ಮೇಲಿನ ವಿಚಿತ್ರ 
ಕೀಟಕವು ತನ್ನ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಆಗಾಗ ಬದಲುಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಗವಂತನು ಬಹುರೂಪಿ 
ಯಾಗಿರುವನು. ಅವನು ಇಂಥದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇಂಥದೇ ಸ್ನಳದಲ್ಲಿ ಇರುವನೆಂದು ಹೇಳು 
ವದು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ರೂಪಗುಣಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ನು' ಇನ್ನೊ ಬ ನ ಸಂಗಡ ವಾದಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ತಥ್ಫೆವಿಲ್ಲ. ಆತನು ಸರ್ವತೋ 
ಮಾಜ ಸರ್ವ ಶಕ್ತ ನು. ಆತನು ಸಾಕಾರನೂ ಅಹುದು. ನಿರಾಕಾರನೂ ಅಹುದು. 
ನೀರಿಗೆ ಯಾವ ಆಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅದು ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರೆಯ ಆಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗು 
ವದರಿಂದ ಅದರ ಆಕಾರದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಭ್ರಾ OSE ಕಾರಣವಾಗುವಂತೆ 
ಯೇ ಭಗವಂತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗುವದು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿರುವ 
ನೀರು ಬರ್ಫದ ರೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಆಗ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಆಕಾರವುಂಬಾಗುವೆದು. 
ಅದರಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ ನಿರಾಕಾರನೂ ಅದ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಸ್ಪೂರ್ತಿಯಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿಯಗೋಚರೆನಾಗುತ್ತಿರುವನು. ಬರ್ಫವು (ನೀರ್ಗಲ್ಲು) ನೀರಿನಿಂದಲೇ 
ಉಂಬಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಪುನಃ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿ ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ 
ಭಗವಂತನು ಸಾಕಾರನಾಗಿ ನಿರಾಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಪುನಃ ನಿರಾಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಲೀನನಾಗಬಲ್ಲನು, ಅದರಿಂದ ಅವನು ಸಾಕಾರನೂ ಅಹುದು ನಿರಾಕಾರನೂ ಅಹುದು. 
ಅವನ ಭಕ್ತರು ನಂಬುವ ಎಲ್ಲ ರೂೊಪಗುಣಗಳೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ ಇರುವವು. 


ಸಾಂ॥ ಬಹುರೊಪ ಬಹಂಗುಣಯುತನಾಗಿ ಗುಣರೂಪ | 
ರಹಿತನೆಂದೆನಿಪನೈ ಹರಿಯು | - 
ಅಹಿತವನ್ನೆಣಿಸಿ ವಾದಿಸದಿರು ಗುಣರೂಪ | 
ಕಹಿತನ ಭಕ್ತವರ್ಗದೊಳು॥ ೧॥ 





೪ಲ ಸ್ಟಾಮೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
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೨೪. ಅನುಕರಣ. 
\ 
, ಎದು ಊರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಾವುಕಾರನಿದ್ದನು. ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ 





ಅವನ ಮಳಿಗೆಗಳಿದ್ದ ವು. ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಕುಶಲ 
ತೆಯಿದ್ದಿತು. ಕೊಡಕೊಳ್ಳುವ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮಥ್ಟಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯವ 
ನೆಂದೇ ಪ್ರಚಾರವಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೆಲವು ವರುಷಗಳನ್ಲಿಯೇ ಸಾವುಕಾರನು 
ಲಕ್ಷಾವಧಿ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿದನು. 
ಮನುಸ್ನನ ಪರಿಸಿ ತಿಯು ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ರೆಗೂ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಸವನೆ ಇರುತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ. 
ಸಾವುಕಾರನ ವ್ಯಾಪಾರ-ಸ್ಪಿತಿಯು ಬದಲಾಯಿತು. ಈ ವರುಷ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ Pye 
ವರುಷ ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ಹೀಗೆ ಹಾನಿಯಾಗುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ ೩೦-೪೦ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ಜಾ ಜನರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾನಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದ ಸಾವುಕಾರನ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯು ಹೋಯಿತು ಇಸೆ ಟೀ ಅಲ್ಲ; ತಾನೇ 
ಸಾಲಗಾರನಾಗಿ ಹಣಕೊಟ್ಟ ವರಲ್ಲಿ ದಿನಕ್ಕೊಬ್ಬ ರು ಬಂದು ಕೇಳತೊಡಗಿದರು. ಸಾವು 
ಕಾರನು ಬೇರೆ ಉಪಾಯ ತೋರದೆ ಹುಚ್ಚ ನ ಸೋಗು ಹಾಕಿ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಬಡಿ 
ಬಡಿಸತೊಡಗಲು ಸಾಲಕೊಟ್ಟವರೆಲ್ಲರೂ ಗಂಟು ಕಳಕೊಂಡೆವೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದರು. 
ಸಾವುಕಾರ ಹಿತಚಿಂತಕರು ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧದ ಔಷಧೋಪಚಾರ ಮಾಡಿಸಿ 
ದರು, ಅದರಿಂದ ಅವನ ಹುಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾವುಕಾರನ ಹುಚ್ಚ ನ 'ಗುಟ್ಟಿನ್ನರಿತ ಅವನ ಖೆ ಸ್ನೇಹಿತನೊಬ್ಬ ನು ಒಂದುದಿನ 
ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಜಾ. ಅಣ್ಣಾ, “ನ್ನ ಹುಚ್ಚಿ ನ ಲಕ್ಷಣವೇನೋ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗಿ 
ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿವಸ po ಹೀಗೆಯೇ ಹುಚ್ಚ ನೆಂತೆ ನಟಸಿದರೆ 
ಘೊನೆಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹುಚ್ಚ ನಾಗಿ ಬಿಡುವಂತೆ ತೋರುವದು. ಈಗಾಗಲೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹುಚ್ಚ ರ ಹಲವು ಲಕ್ಷಣಗಳು ಸೇರಿ ಹೋಗಿವೆ ? ಎಂದನು. 
ಸಾವುಕಾರನು ಅಂಜಿದನು, ಅಂದಿನಿಂದ ಅವನ ಹುಚ್ಚು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಕಡಿನೆಯಾ 
ಗುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. 
ಸಂ ಯ ಅಥವಾ ಕೆಚ್ಚಗುಣಗಳ ಅನ ಅನುಕರಣದಿಂದ ಮನುಷ ನಲ್ಲಿ ಆ ಗುಣಗಳು 
ತಾವಾಗಿ ಸೇರಿ ಬಿಡುವವು. 
ಸ೨0॥ ಗುಣೆಗಳನನುಕರಿಸೆ ಗುಣವಂತರಾಗುವರು | 
ಗುಜಹೀನರನುಕರಣದಿಂದ॥ 
ಗುಣಹೀನರೆನಿಸುವರದರಿಂದ ಸುಗುಣಿಗಳ । 
ನೆನುಕರಿಸಿ ನಡೆಯುವದು ನಿರುತ॥ ೧॥ 


ಸಂಸ 





ಸತ್ಯಥಾಕು ಸುಮಮಂಜರೆ. ೯ 
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೨೫. ಪೂಜಾರಿಯ ಭಕ್ತಿಪರೀಕ್ಷೆ. 

RN we Wi chi 
ಸ ಸ 1 ಯಪುರದ ರಾಜವಾಡೆಯಫ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವಾಲಯವಿರುವದು. ಅರ 
ಸನೂ ಆತನ ಪರಿವಾರದ ವರೂ ಆ ಶಿವಾಲಯದ ವೆಚ್ಚೆವನ್ನು 
ನಡಿಸುವರು, ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ತರದ ಪರಿಪಾಠ 
ವಿದ್ದಿತು. ದೇವರಿಗೆ ಪೂಜಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿದ 
ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಪೂಜಾರಿಯು 
ಅರಮನೆಗೆ ಒಯ್ದು ಮುಲ್ಪ ಸಬೇಕು; ಅ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಆ ಅರಸನು ತನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ರಾಜಸಭೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಇದೇ ಪರಿಪಾಠವು 
ನಡೆದುಬಂದಿದ್ದಿತು. 

ಪೂಜಾರಿಯ ಮುದುಕನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ಕೂದಲೆಲ್ಲ ಬೆಳ್ಳ ಗಾಗಿದ್ದವು, ಅವೆ 
ನಿಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದೊಂದು ಆಶೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ದಿನಗ 
ಳಿಂದಲೂ ನಾನು ದೇವರ ಪ್ರಸಾದ ರೂಪದ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಒಯ್ದು 
ಕೊಡುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ಅರಸನು ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು ವನು. ಆದರೆ ಆ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಒಂದು. ದಿನವಾದರೂ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದೇಕೆ? ಅರಮನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಒರುತ್ತಿರುವದಾದರೂ ದೇವರ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಅರ್ಚಕ 
ನಾದ ನಾನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ದೋಷವೇನು? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ಒಂದು 
ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಆ ಹೂನಿನ ಮಾಲೆಯು ತಾನು ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಿತ್ಯದಂತೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಬಯ್ದು ಮುಟ್ಟಿಸಿ ಬಂದನು. 





ದ 

ಅರಸನು ದರಬಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾಜದೂಕನೊಬ್ಬ ನು ಶಿವಾಲ 
ಯದ ಪೂಜಾರಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದು" ಮಹಾರಾಜರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ, ಈಗಲೇ 
ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ? ಅವಸರದಿಂದ ಕರೆದನು. ಪೂಜಾರಿಯು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಏನಪ್ಪಾ 
ಆದು? ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹುರಾಜರು ನನ್ನ ನ್ಹೇಕೆ ಕರೆದಿರುವರು? ರಾಜರು ದರಬಾರಳ್ಕೆ 
ಹೋಗಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದನು. * 

ರಾಜದೂತನು " ಅದೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ; ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಾನೇ 
ತಿಳಿಯುವದು. ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾತು ಬೆಳಿಸಿ ತಡಮಾಡಿದರೆ ನಾನೂ ನೀವೂ ಕೂಡಿಯೇ 
ತಪ್ಪಗಾರರಾಗಬೇಕಾದೀತು. ಬೇಗೆನೆ ಹೊರಡಿರಿ. ” ಎಂದನು. 

ಪೂಜಾರಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜರು ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಕರೆದಿದ್ದಾರು! ನಾನು 
ಏನು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ನಿನ್ನೆ ದೇವರ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡದ್ದನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಬಹುದೇ? ಛೇ! ಎಂದಿಗೂ 
ಆಗದ ಮಾತು. ನಾನು ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹೊರಳೊಳೆಗೆ' ಹಾಕಿಕೊಂಡದ್ದನ್ನು ಯಾರು 


೫೦ ಡ್‌ ರಾಮ ಸ್ಸ ಪರಮಹಂಸಕರಿ 


ನೋಡಿದ್ದಾರೆ? ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಇದು ಗೊತ್ತಾಗುವ ಒಗೆ ಹೇಗೆ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟ್ರರಲ್ಲ ಅರಮನೆಗೆ ಮುಲ್ಬದನು. ಅರಸನು ದರಬಾರಿನ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾ 
ರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಧರಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದನು. ಆವನ ಮುಂದಿರುವ ಬಂಗಾರದ ಬಟ್ಟ ಲದಲ್ಲಿ ಹೂವಿನ 


ಮಾಲೆಯಿದ್ದಿತು. ಪೂಬಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಸಿಬ್ಬನಿಂದ ( ಬನು ಬೋಯಿ 
ರೇ! ಮನುಷ್ಯ್ಯನು ಮುದುಕನಾದ ಬಳಕ ಅವನ ಬುದ್ಧಿಯು ಮಸುಳಿಸುವಂತೆ 
ರುವದು. ರಾಜವಾಡೆಯ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮುರಿದು 'ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆದರೆ 
ಎಂಥ ಶಿಕ್ಷಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವದೆಂಒದು ಮಗೆ ಗೊತಿ ವೋ? ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ 


ಮುಪ್ಪಿನಿಂದ ಮರೆತು ಹೋದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ, * ಎಂದನು. 

ಪೂಬೂರಿ:- ವುಹಾರಾಜರವರಿಗೆ ದೇವರು ಕಲ್ಯಾಣಮಾಡಲಿ? ರಾಜವಾಡೆಯ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಸ ನಡೆದವರಿಗೆ ದೇಹಾಂತ ಕ್ತಿ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ವೆ ರೆಗೆ ನಾನು ಆಂತಹ ಅಪರಾಧವ 
ಯಲ್ಲಿ ಆರಿಕ ಚತ Ss 

ಮಹಾರಾಜನ: ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರವಾಗ ಮುಂದಿರುವ ಹೂವಿನ 
ಮಾಲೆಯನ್ನೇ .ದಿಬ್ಬಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ ನೋಡಿ ಪೂಬಾರಿಯ ಎದೆಯು ಬಹು 
ವೇಗದಿಂದ ಹಾರತೊಡಗಿತು. ತನ್ನ ಆಪರಾಧವ್ರ ಹೇಗೋ ಒಯಲಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ದ್‌ 


ದೆಂದೂ ತನಗೆ ಕಠಿಣವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯು ತಬ್ಫದ್ದಲ್ಪವೆಂದೂ ಅತನು ತಿಳಿದನು. 


ದ 
ಪೂಜಾರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆರೆಸನು ಸಂತಾವಗೊಂಡು « ಇಲ್ಲಿ 


೦ 
ನೋಡಿರಿ.” ಎಂದು ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನೀವ್ರ ಈ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ 


ಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲವೇ ಓಂದು ತಪ್ಪು ಮುಚ್ಚ ಕೊಳ್ಳಿ ಲು ಯತ್ನಿಸಿ ಇನ್ನೂಂದು 
ತಪ್ಪು ಮಾಡುತ್ತಿ ನೈ ನರು ಮರೆತು ಬಿಡು ವರು. ಸಗ] 

ಈಗ ಪೂಜಾರಿಯ ವೆ ನೀರೆಯ ಕಳಯಿಳಿದು ಸ ಲು ನಡುಗಹತ್ತಿದವು. ಆದರೂ 
ಧೈರ್ಯ ವನ್ನ ವಲಂಬಸಿ ದೇವರು ಮಾಡಿದಂತಾಗಳಿ ಎಂದೆಂದುಕೊಂಡು-" ಮಹಾ 
ರಾಜರೇ ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಈ ಮಾಲೆಯನ್ನು ನಾನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು. ' 


೧೧ 
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A 


Rd ಸರಿ, ಹುಚ್ಣೂ ಮುಖ್ಯೂ ಕೂಡಿದಂತಾಯಿತು. ಕಾಣುವ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ | ಕನ್ನ ಡಿಯೇಕೆಬೇಕು/ ಈ ಮಾಲೆಯೊಳಗಿನ ಬಿಳಿಯ ಕೂದಲು ಯಾರದು 
ನೋಡಿರಿ. "ನನ್ನೆ : ನೀವು ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಆದನ್ನು ತೆಗೆಯುವಾಗ 
ನಿಮ್ಮ ಬಿಳೆಯ ಆ ಆದರಲ್ಲಿ ತೊಡಕಿಕೊಂಡದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಮುಪ್ಪಿನ ಶ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿರಳಿಲ್ಲ. ಮುವ್ಸಿನಿಂದ ಣ್ಣು ಮಂದವಾದಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಮಂದವಾಗಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ಪೂಜಾರಿಯ ಪುನಃ ಧೃರ್ಯದಿಂದ ಇಂದಿನ ಸಾವು ನಾಳೆಗೆ ಬೀಳಲಿ. 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ « ಮಹಾರಾಜರೇ, ಇದಕಾ ಗಿಯೇ ತಾವ್ರ ನಾನು ಮಾಲೆಯನು 


ಜ್ಯ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನೆ ದು ತರ್ಕಸೋಣ ಜಟ ಬದು ನನ್ನ ಕೂದಲಲ್ಲ್ಬ. ನಮ್ಮ ಶಿವಾ 


ಸಿ 


ಸತ್ಸಥೂಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೫೧ 
ಲಯದೊಳೆಗಿನ ಶಂಕರನ ಕೂದಲಿದು! ಈಗ ಕೆಲವ್ರು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಆತನ ಕೂದಲು 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬೆಳ್ಳ ಗಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಪ್ರಸಾದದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ 
ಈ ಕೂದಲು ತೊಡಕಿಕೊಂಡಿರುವದು, ನಾನು ನಿರಪ ಉಟ! ಎಂದನು. 

ಅರಸನು ಅಶ್ರ ರ್ಯದಿಂದ ವಿಸ್ಥಿತನಾದನು ಜೋಕೆ! ಸು ಗೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬದನ್ನು ಮರೆತು. ಮಾತಾಡಿದರೆ ಇಂದಿಲ್ಲ ಟಾ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯು 
ಹೊರಗೆ ಬಾರದಿರದು ” ಎಂದನು. 


ಪೂಜಾರಿ: - ಮಹಾರಾಜ. ಸುಳ್ಳಿಗೆ ಸುಖನಿಲದಂತೆಯೇ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಫಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ದನ್ನೂ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ತಾವು ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, ನನ್ನ ಹೇಳಿಕೆ 


ಯನ್ನು ಮನಗಂಡು ಮುಂದೆ ನನಗೆ ಎಂಥ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೂ ಆನಂದದಿಂದ 
ಅನುಭವಿಸುವೆನು. 

ಅರಸು: ಅಗಲಿ, ನಾನು ನಾಳೆ ಮುಂಬಾನೆ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಬರುವೆನು. ಎಂದು ನುಡಿದು ದರ್ಜಾರಕ್ಕೆ ನಡೆದನು, 

ಪೂಜಾರಿಯು ಅರಮನೆಯಿಂದ "ಹೊರಟವನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಶಿವಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೇವರ ಪ್ರತಿ; ವಯ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಮೋಹಮೂಲಕವಾಗಿ ಘಟ 
ಸಿದ ತನ್ನ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟು ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅರಸನು ಬಂದು ತನಗೆ ವಿಧಿಸುವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನುಭನಿಸುವೆನೆಂದೂ ನ ನನ್ನ ಇಟ್‌ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವವೆಂದೂ 
ನಿಶುದ್ದ ಹೃದಯದಿಂದೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಸಿ ಅವಿಯೇ ಕುಳಿಕುಬಿಟ್ಟನು, ಆತನು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ 
ದ್ದರೆ ಆ ರತ್ರಿ ಇಜಯಪುರದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬೇೀವವನ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈಶ್ವರನ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ಆತನು ತನ್ನ 
ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತಾಪಪಟ್ಟು ಆ ಆ ದೆಯಾನಿಧಿಯನ್ನೆ ಮರೆಹೊಕ್ಕು ತನಗೊದಗಿದ ಸಂಶ 
ಟಿದಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು 

ಪೂಬಾರಿಯ ಪ್ರಯತ್ನವು ಫಲಿಸಿತು, ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಅರಸನು 
ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೋಡುವ ಸಷ್ರೃರಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಪ್ರತಿಮೆಯ ತಲೆತುಂಬ ಬೆಳ್ಳಿಯಂಥ 
ಬಿಳಿಯ ಕೂದಲು ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. pe ತನ್ನ ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯೋ ಪೂಜಾರಿಯ 
ಭಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆಯೋ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಈಶ್ರರಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಪ್ರಸಾದ 
ವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. 

ಸಾಂ॥ ತಪ್ಪುತಡೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಜಗದ ! 

ಜೊಪ್ಪ ಶೀಹರಿಯೊಳು ತನ್ನ ॥ 
ತಪೊ ೨ಸ್ಪುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಭಕ್ಕಿಯೊಳರ್ಪಿಸೆ | 


ತಪ್ಪದಲೆ ಜಮಿನಿ "ರಶಿ ತನು INN 
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೨೬, ಅಹಂಕಾರಿಯಾದ ಸಾವುಕಾರನು. 


- ್‌್‌ಗಹಯಾ - 

ವ್ಮ್ಗೆ ಶ್ರೀರಾಮಕ್ಕ ಷ್ಟ ಪರಮಹಂಸರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಸಂಚಾ 
ರಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಿದ್ದರು, ಊರೊಳಗಿನ ಸಾವುಕಾರನ ಮನೆಯ 
ಮುಂಗಡೆಯಿಂದ ಹಾಯ್ದುಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವರ ಪ್ರಿಯ 
ಶಿಷ್ಯನೊಬ್ಬನು ಹತ್ತಿರ ಒಂದು ಸ್ಮಾಮೀ, ಈ ಎದುರಿಗಿರುವ 
ಮನೆಯ ಅಟ್ಟಹಾಸವನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ ಇದರ ಯಜಮಾನನು 
ಕೋಟ್ಯಾಧೀಶನು. ಅದರೆ ಅವನಲ್ಲೊಂದು ದುರ್ಗುಣವು ವಾಸವಾಗಿದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸು ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ ಜನರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದಿರುವನು. ಅವನ ಅಹಂಕಾರದ 
ನಡತೆಯಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಪರಿಪರಿಯ ಪೀಡೆಯು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿದೆ. ತಮ್ಮಂಥ 
ಮಹಾಪುರುಷರ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಅತನ ದುರಭಿಮಾನವು ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ ಅಗಬಹು 
ದು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಇದೊಂದು ಪರೋಪಕಾರದ ಕೆಲಸವು ಘಟಿಸುವಂತಿದ್ದರೆ 
ತಾವು ಅದನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡಕೂಡದು? ಎಂದನು. 





ಸ್ವಾಮಿಯವರು ಶಿಷ್ಯನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಕ್ಕು, ತಮ್ಮಾ. ನೀನನ್ನು ವದು ನಿಜವೇ 

ಸರಿ. ಅದರೆ ನಾನು ಈಗಲೇ ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲಾರೆನು. ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಅಂಧರಾದ 
ವರಿಗೆ ಬರೇ « ಕಣ್ಣ ಕನ್ನಡಿ ''ಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಾರದು. ಅವರ ಕಣಿಗೆ 
ಆಪತ್ತಿನ ಅಂಜನವನ್ನು ಜಸ ಅಹಂಕಾರಜನ್ಯವಾದ ಮಲವೆಲ್ಲವೂ ತೊಳೆದು 
ಹೋಗಿ ಮೇಲಿನ ಏಕೆ. ಕರಗಿ ನಿಚ್ಚ ಳವಾದ ಬಳೆಕ ೮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಶಕ್ತಿಯು ಬರು 
ವದು. ಆ ಅಂಜನಹಾಕುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ದೇವರೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಥವಾ 
ಹಾಗೆ ಹೇಳುವದರ ಒದಲು ಅವನ ಶೈಿವವು- ಎಂದರೆ ಅಹಂಕಾರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಘಟ 
ಸುವ ದುಷ್ಕೃತ್ಯಗಳ ಫಲವು- ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವದು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಮಯವು 


ಬರಬೇಕು. ನ ನೀನಿನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನು. ಲ್ರಪಂಡದೊಳಗಿನ' ಹಲವು ಗೂಢ 
ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ನೀನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ಇ ಯಕ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಅಸಾಧ್ಯ 


ವಾದುದು ಯಾವುದಿದೆ? ಆದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆಯಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಬೆಳ 
ಕಿಗೆ ಮಹತ್ವವುಂಬಾಗಿದೆ. ದು8ಖವಿರುವದರಿಂದಲೇ ಸುಖದ ಸರಿಯಾದ ಕಲ್ಪನೆ ಬರು 
ವದು. ದುಷ್ಟ ಜನರಿರುವದರಿಂದಲೇ ಶಿಷ್ಟರಿಗೆ ಮೂನ್ಯತೆಯುಂಬಾಗಿರುವದು. ನೀನು 
ಈ ಸಾವ್ರಕಾರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಕನಿಕರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದರೆ ನಾಳೆ ನೀನೇ ಹೋಗಿ 


ಯತ್ನ ಮಾಡಿ ನೋಡು. 


ಸ್ಪಾವಿತಿಯವರು ಶಿಷ £ನಿಗೆ ಮತ್ತೆ . ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತ 


ಮುಂದೆನಡೆದರು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಶಿಷ್ಯನು ಸ್ಥಾನಸಂಧ್ಯಾದಿ ನಿತ್ಯ 


ಸತೃಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. | ೫೩ 


ಇತ್‌ ಒಂ 7 ಕ್‌ ಹ್ಮ ಅ “ಚ ಪಂ ಅ.೧ OO ೊಂಲಅ್ರ. ಈ ಶ್ರ. 0 ಇ 


5. ಎ೧ ೧ 2್‌6 5 ರ್ಕ ಟ್‌ a 


ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾವುಕಾರನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಸಾವುಕಾರನೂ ತನ್ನ 
ನಿತ್ಯನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಚಾವಡಿಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಉಜ್ವಲವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಆಗಮನದಿಂದ ಸಾವುಕಾರನ ಮನಸ್ಸಿನನ್ನಿ ವಿನಯವು 
ಒಡೆದುಮೂಡಿದಂತಾಯಿತು. ಅವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೆಲವು 
ಕ್ಲೇಮಸಮಾಚಾರದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ:-- ಸಾವ್ರಕಾರರೇ, ತಾವು ಬೇಸಿಗೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡವಿಯ ಗಡ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಿಂಚು ಹುಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿರುವಿರಾ? ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಬೆಳಕು ಈ ಮಿಂಚು ಹುಳುಗಳ ಬೆಳಕನ್ನು ಮೀರುವದಲ್ಲವೇ? 
ಸಾವುಕಾರ:--ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಬೆಳಕೆನ್ಗಿ? ಈ ಕ್ಷುದ್ರ ಮಿಂಚು 
ಹುಳದ ಬೆಳಕೆಲ್ಸಿ? 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ: ಚಂದ್ರೋದಯವಾಯಿತೆಂದರೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಬೆಳಕು ಏನಾಗುವದು. 
ಸಾವು ಕಾರ:--ಲೋಕವನ್ನೇ ಬೆಳಗುವ ಚಂದ್ರನ ಮುಂದೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಪಾಡೇನು? 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ:--ಮುಂಜಾವಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ಅವಸ್ಸಯೇನಾಗುವದು? 
ಸಾವುಕಾರೆ:- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದಯವಾದೊಡನೆಯೇ ಚಂದ್ರನ ಕಳೆಯಿ 
ಳಿದು ಹೋಗುವದು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ: ಸ್ವಾಮೀ, ಈ ಈಶ್ವರನ ಸೃಷ್ಟ್ರಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಮನು 
ಸರು ತಮ್ಮ ಸಿತಿಗತಿಗಳಿಗರಿಹಚ್ಚಿ ನೋಡುತ್ತಿರಬೇಕು, ನಾಲ್ಕು ದುಡ್ಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಾವುಕಾರರು ತಮ್ಮಷ್ಟು ಧನಿಕರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅಹಂಕಾರ ಪಡು 
ವದು ಮಿಂಚುಹುಳು ತನ್ನಿ ಂದಲೇ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಬೆಳಳೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಾಗು 
ವದು. ಅಖಿಲ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷಿ ಸ್ತಿ ತಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಮರೆತು ನಡೆ 
ಯುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಸತ್ಸಹವಾಸದಿಂದ ನಮ್ರವಾದ ಸಾವುಕಾರೆನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದುಪದೇಶ ಬೀಜವು 
ಮೊಳೆತು ಫಲಫಲಿಸಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಸಂಪತ್ತಿನ ಗರ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಕು 
ಬಿಟ್ಟನು. ದೇವರು ತನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಸಂಪತ್ತು ದೀನಾನಾಥರ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ 
ಸರಿ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಸದಾ ವಿನಯದಿಂದ ನಡೆದು ಅದರ ಸದ್ದಿನಿಯೋಗ ಮಾಡತೊ 
ಡಗಿದನು, 
ಸಾಂ ಮಿನುಗುವ ಮೀಂಬುಳವು ತನ್ನಲ್ಪ ಗುಣಮದದೆ। 
ಅನುಸಮದ ರವಿಯ ಮರೆವಂತೆ॥ 
ಧನವಂತರಾದವರು ತಮ್ಮಲ್ಪ ಧನಮದದೆ। 
ಘನಮಹಿಮನನೆ ಮರೆವರಲ್ತಿ ॥ ೧॥ 
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ಪರಮಹಂಸರ 


೨೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಅವನ ಶಿಷ್ಯನೂ. 
- ಕಾವಿ ಇ --- 


ಹ ಯಲ್ಲಿ ದಣಿದು ತನ್ನ ಗಂಟನ್ನು ಹೊರುವದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಆಳು ಸಿಕ್ಕರೆ ಒಳ್ಳೆ 
ದ್‌ ಯದಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದಾರಿಹೋಕನು 
ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ « ಅಣ್ಣಾ 
ಈ ಗಂಟನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನೆರೆಯ ಊರಿನವರೆಗೆ ಬರುವೆಯಾ? ನಿನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಊಟಮಾಡಿನುವೆನು ನನ್ನ ಶಿಷ್ಟರಿಗೆ ಹೇಳಿ ನಾಲು ದುಡ್ಡುಗಳನ್ನೂ ಜೊಡಿಸುವೆನು. ” 





ಡಿ 
ಎಂದನು. ಆಗ ಆಅ ದಾರಿಹೋಕನು:--«« ಸ್ನಾಮೀ, ತಮ್ಮ ಮಾತು ವಿ9ರಲಾರೆನು, 
ಆದರೆ ನಾನು ಅಸ್ಪೃತ್ಯಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ತಮ್ಮ ಗಂಬನ್ನು ಮುಟ್ಟುವದು ಹೇಗೆ? 


ನಾನು ಬಡವನು. ಇಂದಿನ ದಿನ ಕಳೆದರೆ ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕೆನು ವಷ್ಟು ನನ್ನ ಮನೆತನದ 
ಸಿಕಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಸತ್ಯವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಬ್ಬು ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮೀರಿ ನಡೆದ: 
ತಮ್ಮ ಕ:ಲಾಚಾರಕ್ಕ ಕಲಂಕ ತರುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ.” ಎಂದನು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬೇರೆ ದಾರಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಗಂಟು ಭಾರವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗು 
ವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. «: ತಮ್ಮಾ, ನೀನು 
ಹೇಳುವ ಮಾತು ಸರಿ. ಅದರೂ ನನಗೆ ಬೇರೆ ದಾರಿ ತೋರದಾಗಿದೆ. ನೀನು ಅಸ್ಪೃಶ್ಯ 
ನೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಬೇಡ. ರಾತ್ರಿ ಆ ಊರಿಗೆ ಮುಟ್ಟದ ಬಳಿಕೆ ನೀನು ಯಾರ 
ಸಂಗಡಲೂ ಮಾತನ್ನೇ ಆಡಬೇಡ. ನಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯನ ಮನೆಯ ಹೊರಗಿನ ಪಡಸಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಊಟವಾದ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಎಬ್ಬಿಸು 
ವೆನು. ನೀನು ಊಟಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿರು. ಮುಂಜಾನೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ತಿರುಗಿ 
ಬಂದುಬಿದೋಣ ಎಂದನು. ದಾರಿಕಾರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡನು. ಇಬ್ಬರೂ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶಿಷ್ಯನ ಮನೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿದನು. ಆಳು ಹೊರಗಿನ ಪಡಸಾಲೆಯ 
ಗಂಟು ಇಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತನು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಳಗೆ ಹೋದನು. 

ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ತರುವಾಯ ಪರಸಳದಿಂದ ಬೇರೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಅವನು ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಅಳುಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ, «« ಏನಪ್ಪಾ 
ಯಜಮಾನರು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ? ” ಎಂದನು. 

ಅಳುಮಗನು ತನ್ನ ಯಜಮಾನನ ಮಾತು ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅವನು 
ಉತ್ತರ ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪುನಃ ಅದೇ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಆಗಲೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡದಿರಲು ಕೋಪಗೊಂಡು“ ಏನಯ್ಯಾ ನೀನೇನು ಪಂಚಮ 


ತಲ 


ಸತ್ಯಫಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೫೫ 
ನೋ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾ ಹ್ಗ ಣನು ಒಂದು ಯಜಮಾನರನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಕಲ್ಲು ಕೂತ ಹಾಗೆ 
ಶುಳಿತಿದಿ ಯೆ? ೨» a ಗದ್ದ ರಿಸಿದನು. 

ಜು ಗನು ಅಂಬಿ ದನ್ನು. ಐವರಿಗೆ ತನ್ನ ಗುರುತು ಹತ್ತಿತೆಂದು 'ಅವನು ತಿಳಿದ್ದ 
ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ತಪ್ಪಾಯಿತು, ಸ್ವಾಮಿ 6, ತಪ್ಪಾ ಯಿತು. ನಾನು ಇನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ನಡು ಗುತ್ತ ನಿಂತನು. ` 
ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಗದ್ದಲವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನೆಯವರೂ ಬ್ರಾ ಹೆ ಇನೂ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಆಳು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಯ ತನ್ನನ್ನು PE, ಎಂದು 
ಅಂಜಿ ಓಿಡಿಹೋಗಿಬಿ ಿಭ್ರನು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ನಡೆದ ಪ ವೃತ್ತ ಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೇವರೇ ಪಾರುಮಾಡಿ 
ದನು. Re ಯೋಚಿಸಿ, ಯಾ RUEE ರಭದವನು. ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಅಷ್ಟು" ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಕೇ ಎಂದು 
ಏನೇನೋ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಒಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ಪ್ರಪಂಚೆದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಸಿತಿಯಿರುವದು. ಈಶ್ವರ ಪ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಬಯಸುವ 
ಪಾರಮಾರ್ಥ ಸಾಧಕನು ಅತ್ಮಜ್ಞಾ ನಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚದ. ಮಾಯೆಯ 
ಸ್ಪ ಸರೊಪ ವನ್ನು ತಿಳಿದಕೂಡಲೆ ಮಾಯೆಯ. ತನ್ನ ಗುಟ್ಟು ಹೊರಬಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತನಗೆ 
ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸನಿ ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಜೋನಿ Wii "ಸಾಧಕರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಮಾಯೆಯ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಅದು ತನ್ನ 
ಸಾನಮಾನಗಳ ಅಳತೆಯನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದರೂ ಪೂರ್ವಸಂಸ್ಕಾರ ಸಂಚಿತಗಳ ಸಂಚಿನಿಂದ 
ಒಳಸೇರಿ ತನ್ನ ಹೀನಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಮರೆಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದು. ಅದರ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನ 
ವ್ರಂಟಾದೊಡನೆಯೇ ತನ್ನ ಹೀನ ಕುಲವನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆ ಯನ್ನೂ ಅರಿತಿರುವ 
ಮಾದಿಗ ಆಳಿನಂತೆ ಮಾಯೆಯು ತಾನಾಗಿ ಓಡಿಹೋಗಿಬಿಡುವದು. ಇಥಿಶಾಚಗ್ರಸ್ತ 
ನಾದವನಿಗೆ ತನ್ನ ಟ್‌ ತಿಳಿವು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆದರ ಪಾ ಫ್ರೊಬಲ್ಯವು ಕುಂದಿಹೋಗಿ 
ವಿಶಾಚಿಯು ತೊಲಗಿಹೋಗುವದು. ಇದೇರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಯಾಖಿಶಾಚಗ ಗೈಸ್ತನಾದ 
ಚೀವನಿಗೆ ತಾನು ಮಾಯಾಮೋಹಿಶನೆಂಬ ತಿಳಿವು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆ ಮುಯಾಬಂಧ 
ನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. ಕಳ್ಳನನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದರೆ ಅವನು 
ಹೇಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವನೋ ಹಾಗೆ ಮಾಯೆಯು ಅದನ್ನು ಶೋಧಿಸತೊಡಗಿದವರಿಂಡ 
ತೊಲಗಿ ಹೋಗಿಬಿಡುವದು. 
ಸಾಂ। ಮುನವನಾವರಿಸಿರುವ ಮಾಯೆಯ ರೂಪವ | 
ಘನಸಾಧನೆಯೊಳರಿಯಲೈ ॥ 
ಮನವ ಬಿಟ್ಟೋಡುವದದು ಕದ್ದಕಳ್ಳನು ! 
ಮನೆಯವರ ಕಂಡೋಡುವಂತೆ 1 ೧ | 


ಇಗ. 


೨. ಶ್ರೀ 


ಜತ! ರಾಮಕ ಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸಕರೆ 
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೨೪. ಮಾಯೆಯ ಸ ಸ್ವರೂಪ. 


aT 

ಂದು ದಿನ ನಾಲ್ಕೈದು ವರ್ಷದ ಮಗುವೊಂದು ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಾ ಗ ದೂರದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಅಳುಮಗನು 
ಮನೆಯ ಕಡಗೆ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂಜಿ ಚಿಟ್ಟನೆ ಚೀರಿ ತಾಯಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ « ಅಮ್ಮಾ ಹುಲಿ-ಹುಲಿ ” ಎಂದು ಅಳತೊಡಗಿತು, 
ತಾಯಿಯು ಮಗುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು « ಮಗೂ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹುಲಿ” 
ಎನ್ನು ಶ್ತ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು, ವಗುವು ಆಳುಮಗನ ಕಡೆಗೆ ಕ್ಲೈಮಾಡಿ ಅಮ್ಮನನ್ನು ಅವ 
ಚಿಕೋಡು ಅಳತೊಡಗಿತು. ತಾಯಿಯು ನಕ್ಕು ಅಲ್ಲೊ ಹುಚ್ಚ ಪ್ಸಾ ಹುಲಿ ಎಲ್ಲಿದೆ? 
ಅವನು ನಮ್ಮ ಆಳುಮಗ ಹರಿ. ಇಂದು ಮೊಹರಮ್ಮದ ಹಬ್ಬ ಹ:ಲಿಯ ಮುಖವಾಡ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಣಿದು ನಾಲ್ಕು ದುಡ್ಡು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆ.» 
ಎಂದು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದಳು. ಆದರೂ ಮಗುವು ಅಳುವುದನ್ನು ಬಿಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ತಾಯಿಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವುಂಟಾಗಲಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ತಾಯಿಯು 
« ಕರ್ರಿ ನಿನ್ನ ಆ ಮುಖವಾಡವನ್ನು ತೆಗೆಯಪ್ಪೂ, ಕೂಸು ನೋಡಿ ಮನಗಾಣಲಿ. ಅದಕ್ಕ 
ನನ್ನ ಮಾತು ನಿಜವೆನ್ನಿ ಸುವದಿಲ್ಲ?' ಎಂದಳು. 

ಹರಿಯು ಮುಖವಾಡವನ್ನು ತೆಗೆದು ನಗುತ್ತ ಸಣ್ಣರಾಯರು ಈ ಸಾರೆ ಎರಡು 
ರೂಪಾಯಿ ಇನಾಮು ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದನು, 

ಮಗುವು ತಮ್ಮ ಆಳುಮಗ ಹರಿಯನ್ನೂ ಆತನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಮುಖವಾಡವನ್ನೂ 
ನೋಡಿತು. ಆಗ ಅದಕ್ಕೆ ತಾಯಿಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾ ಸವೂಟಾಯಿತು. ಆಬಳಿಕ ಆ 
ಮುಖವಾಡವನ್ನು Sh, ಟಟ ಆದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಜಿಕೆಯೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹರಿಯಂಥ 
ಹಲವು ಹು ಲಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆನಂದವನಿಸಿತೇ ಹೊರತು ಅಂಜಿಕೆಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದಸ್ತರೂಪ ಪನಾದ pig ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾಯೆಯೆಂಬ ಮುಖವಾಡದ 
ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಗಿ ಇರುವನು. ಆ ಮಾಯೆಯ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಅಂಜುವ ಪ್ರಾಪಂಚಿ 
ಆರು ತಮ್ಮ ಆಳುಮಗನ ಹುಲಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಳುವ ಮಗುವಿನಂತಿರುವರು. 
ಒಮ್ಮೆ ಮುಖವಾಡವನ್ನು ಸರಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಆಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಬಳಿಕ ಮಾಯೆಯ ಭಯವು ಅಡಗಿಹೋಗುವದು, 

ಸಾಂ॥ ಹುಲಿಯ ಮುಖದವರ ಕಂಡಂಜುವ ಮಗುವಿಗೆ | 
ಹುಲಿಯಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯೆ ॥ 
ಹುಲಿಯ ಭೀತಿಯು ಹಠಿವಂತೆ ಮಾಯೆಯ ಭೀತಿ । 
*ಳೆಯುವದವನು ನೀಂತತಿಳೆಯೆ॥ ೧॥ 








ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ, ೫೩ 
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೨೮ ಸಣ ಮನಸ್ಸು. 
೧೨ 


We | 

೦ದು ಊರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದ ನು. ಅವಧಿಗೊಬ್ಬಳು ಮಗಳಿದ್ದಳು. 
ಸುಂದರವಾದ 6 ಅವಯವಸನ್ನಿ ವೇಶ, ಸುಷ್ಟುರೂಪ, ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಗುಣಗಳು ಇವೆಲ್ಲಾ ಅವಳಲ್ಲಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಅಹಂಕಾರ 
ಮಿಶ್ರವಾದ ಹಟವೊಂದು "ವಳ ಸದ್ದುಣಸ ರೊಪಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಬೆಳಕಿನ ಹಿಂದಿನ ಕತ್ತಲೆಯಂತೆ ಜಾ (ಬಾ ತಾನೇ ಸುಂದ 
ಥ್ರ; ತನ್ನ ತಂದೆಯೇ ಶ್ರೀಮಂತನು. ತಮಗೆ ಸರಿಯಾದ ಸಂಬಂಧವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇರ 
Sidi ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೊಂದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾ ದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಚ್ಚಿ ಬಿಡ್ಟಿ ತು. 
ಅವಳು ತಾನು ಯಾರನ್ನೂ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಸೆ ಂದೂ ನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಲ: ಹಕ ಪುರುಷರೇ ನೆಂದೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡಳು; 
ಅವಳು ಅರಮನೆಯ ಅಂತಕಪುರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಬರಲಿ. 


ಮಗಳು ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ತತ ಗಿವಳಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅರಸನ: ವರಾನ್ಫೇಷಣಕ್ಕೆ 





ಕ್‌ 
ಲ 
ತೆ 


ಯತ್ತಿ ಸಿದನು. ನ್ನ ಯೋಗ್ಯ ತೆಗೆ ಅನುರೂಪರಾದ ಭಟ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮಾತುಕಥೆಗಳಿಂದ ವಿವಾಹವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಈ 


ದನ್ನು 
ಸಂಗತಿಯು ಅಹ ದಾಸಿಯರ ಮು ಆಜ ಅತ $d ತಿಳಿಯಿತು ಅವಳು 
ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕರೆದು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೂಳ್ಳುವ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತನ್ನ ಸೌಂದಯ ದೆ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಅರ್ಹ 
ನಾದ ಪುರುಷನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನಫಿಲವೆಂದೂ ದರ್ಪದಿಂದ ನುಡಿದು ನೀನು ನನ್ನ ಸಮ್ಮತಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮದುವೆಯ ಸಿದ್ದತೆ: ಶು ಮಾಡಿದರೆ ತಾನು ಅಂದೇ ಪ್ರಾಣದಿಡುವೆನೆ ದೂ 


ನುಡಿದುಬಿಟ್ಟ ಛ್ಫ, 


€ 


ಅರನನು ನಿರುಪಾಯ.ನಾದನು. ಬಬ್ಬ ಳೇ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯುವದು ಅವನಿಗೆ ಬಹು ಕಸ್ಟ ಬ್ತಸಿತು. ಮೇಲಾಗಿ ಮಗಳಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆತನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ಪಂತಸುಖದ ವಿಚಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮಗಳ ಭನಿಷ್ಠ್ಯದ ಸುಖದ ಭಾವನೆಯೇ ಪ್ರಾಮುಶಿವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಮಗಳಿಗೆ ಬೇಡಾ 
ಗಿರುವ ಮದುವೆಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿ ಅವಳನ್ನೇಕೆ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಎನಾದರೊಂದು ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಆವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿರುಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು, ಆದರೆ ಅದು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿರಲಿ. ಯಾಕಂದರೆ ವಗಳು ಪುರುಷರ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಅಂತಃ 
ಪುರದಿಂದ ಹೂರಗೆ ಒರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಈ 


Hse ಶ್ರೀಸ್ಕೂ 1 ಪೂ ರಾಮಕೃನ್ಸ ಪರಮಹಂಸರಿ 
ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ತರುವಾಯ ಆರಮನೆಗೆ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ನಾದ ಸನ್ಮಾ 
ಸಿಯು ಒಂದನು, ಅರಸನು ಆತನನ್ನು ಸತ್ತರಿಸಿ ಸಿ ಆಗ್ರಹದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ದನ ತನ್ನ ಅರಮ 


ಕೆ 
ನೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ಒಂದು Ns ಆರಸನು ೮ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಒಳಿಗೆ “ತೀ 


ತನ್ನ ಮಗಳ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರಗಳ ಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಳಿಸಿ ಸಿ ನಾದರೊಂದು ಉಪಾಯದಿಂದ 
೬1 ಮನ ಗನ್ನು ತಿ ತಿರುಗಿಸಬೇಕೆಂದು ತಳಕ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಆರಸನ ಆ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು, 


ಸನನ್ಸಿಸಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಳಿಸುವದು ಹೆಚ್ಚು ಕಷ್ಟ ವಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ವ ಮ 
ಳನ್ನು ಅತನ ಒಳಿನೆ ಕಳುಹಿಸುವದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಃ ಸವಾಗಿರಲಿಲ. ಅವಳು ಪುರುಷರ 
ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡೆನೆಂಬ ಹಟವನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಅನುಸರಿಸತಕ್ಕವಳು. ತಂದೆಯ 
ಮೇಲೆಯೂ ಅವಳಿಗೆ - ವಿಶ್ವಾಸ ಕಡಿಮೆ. ಅವನು ನನು ಮೋಸಮಾಡಿರುವನೋ 
ಸನ್ಫಾಸಿಯ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ವ ಸುಖವನ್ನು ಅಂತಃ ಪುರದಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ತರಲು ಯತ್ನಿ ಸುವನೇನೊ ಎಂದು ಅವಳು ಭಾವಿಸಿದಳು. ತಾಯಿಯು ಮಗಳಿಗೆ ಪರಿ 
ಪರಿಯಿಂದ ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ನೋಡಿದಳು. ತಂದೆತಾಉಯಗಳೂ ದಾಸಿಯರೂ ಒಂದಾಗಿ 
ಒಹು ಪರಿಯಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ ತರುವಾಯ ಪ್ರಾ ರಬ್ರವಶದಿಂದಲೇ ಅವಳು ಸನ್ಯಾ 
ಸಿಯ ಒಳಗೆ ಬರಲು ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದಳು. 


ನಿನಗೆ ವಯಸ್ಸು ಎಷ್ಟು. ’ 
ಅರಸನ ಮಗಳು: ಇಪ್ಪತ್ತು ವರುಷಗಳಾಗಿರಬಹುದು. 
ಸನ್ಯಾ ಸ ನಿನಗೆ ಸಳ ಟಾ: 
ಅರಸನ ಮಗಳು ಎದ್ದು ನಿಂತಳು. ಒಳೆಯಲ್ಲಿರುವ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಮುಖ ಬವನ್ನು 
1 ಗೆಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ " ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟು ಆಗ್ರಹಪಡಿಸಿ ಇನ್ಲಿಗೆ 
ಕರೆದುತಂದಿರಾ? ” ಎನ್ನುತ್ತ ಹೊರಬಳು. 


ಅರಸನು ತಂಗೀ, ಕೋಪಮಾಡಬೇಡ. ಮಹಾತ್ಮರು ಹೇಳುವದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೋ, ಅಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಮಾಡು. ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವ 
ಮಾತನ್ನು ಹೀಗೆ ಅಲಕ್ಷ ಮಾಡಬಾರದು. ಅವರೇನು ನಿನಗೆ ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಲು 
'ಬಂದರೇನು? ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಮರಿಸು ವರೇನು? ಅಂದಬಳಿಕ ನಿನಗೆ ಕೋಪ 
ವೇತಕ್ಕೆ! ದುಃಖವೇತಕ್ಕೆ? ನಿನ್ನ ಅಳ ಕರ್‌ ಯಾಕೆ ಬೇಕು? ನಿನ್ನ ಹಿತಚಿಂತಕ 
ರಾದ ನಾವು ಹೇಳುವದನ್ನು ಶಾಂತಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡು. ನಾವು ಕೇಳುವ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಕ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು. 


ಕಟ ಜರಿ. ರ್ಜ 
ಅರಸನ ಮಗಳು ಕುಳಿತು ಕೊಂಡಳು. 
ಸನ್ಯಾಸಿ: ತಂಗೀ, ಕೋಹಿಸಬೇಡ. ನಾನು ನಿನಗೆ ಪರಪುರುಷನಾದರೂ. 
ನಿನ್ನ ಶತು ವಲ್ಲ. ಅಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಮದುವೆ ಬೇದೆನಿಸುವದೇಶೆ? 


ಅರಸನ ಮಗಳು: ಸ ನಮೀ, ತಾವು ಸನ್ಮಾಸಿಗಳು ತಮಗೆ ನಾನೇನು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ? ಈ ಕಷ್ಕ ಮಯವಾದ ಸಂಸಾರದ ಹೊರೆಯು ನನಗೆ ಬೇಡವಾಗಿದೆ. 
ಮತ್ತು ನನ್ನ ಸೌಂದಯ ನಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯತೆಗೂ ಅನುರೂಪನಾದ ಪುರುಸನು ದುರ್ಲ 
ಭನು. ಆದುದರಿಂದ ಅ ಸಲ್ಲ ಗೊಂದಲವು ಯಾಕೆಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಮದುವೆಯ 
ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಬಿ ಬಿಚ್ಚು ಬಿಟ್ಟರುವೆನು. 

ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಕೊಳ್ಳಂದು ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟನು. ಅವನು ಅವಳ ಅಂತರಂಗದ ಅಹಂಕಾರ 
ಮೂಲಕವಾದ ಹುಚ್ಚು ಹಟದ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಅ ದನು. ಬಳಿಕ ಆ ತಂಗೀ, 
ನೀನು ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವನ್ನು ನೋಡಿರುವೆಯಾ? » 

ಆ. ಮ.:— ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. 

ಸನ್ಯಾಸಿ;--ಅದು ಅರಳಿದ ಬಳಿಕ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಪಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುವಾಸ 
ನೆಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುವದು? 

ಅ, ಮ.:--ಆ ಸುವಾಸನೆಯು ಮೊದಲೇ ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವದು. 
ಹೂವು ಅರಳಿಶೆಂದರೆ ಒಳಗೆ ಗುಪ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ವಾಸನೆಯು ಹೊರಗೆ ಹಬ್ಬುವದು. 

ಸನನ್ಯಸಿ:-- ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವು ತನ್ನೆ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಪರರ ಸಂಶೋಷಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೊರಗೆ ಬೀರುತ್ತಿರುವದೆಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇನ್ನೊ ಂದು ಮಾತು ಹೇಳು. ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 
ಮೊಗ್ಗೆಯು ತಾನು ವಿಕಾಸವಾಗಿ ತನ್ನ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೂರಗೆ ಬೀರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ತಿಳಿ. ಅದರಿಂದ ನು ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು? 

ಅ. ಮ. :--ಮಭ್ಡಿಗೆಗೆ ಸುವಾಸನೆಯಿರುವದೆಂಬದು ಜಗತ್ತಿನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೇ 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ph ಘಾ ಚನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದೆಯನ್ಮೂ! ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಸುವಾಸನೆಯು 


ಪರರ ಸ ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಇರುವದೆಂದ, ಹಾಗಾಯಿತು. ದೇವರು ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಸುವಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಸತ ne ಭವಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಪ್ಚಿಲ್ಲ. ವ Fok ಬ ತನ್ನ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಜನ 
ರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ ಆ ಜನ್ನಿ ದ ಫಲವೇನು? ದೇವರು ಅದಕ್ಕೆ 


ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಸೂ Be. ಜೀ ಹಾಗಾಯಿತು? ' ಜಗತ್ತಿನಲಿ 
ತ್ನಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಖನಿರುವದೇ ಹೊರತು ಸ್ನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲ. ಪರರನ್ನು ಆ 


ನಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ತುಸು ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸ ಡೇಕಾಗುವದು. ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 


$e 
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ಈ ಬದರ ಟ್‌ ಆ ಜ್‌ ಕ್‌ ರಪ ತ PSE 


ಸುವಾಸನೆಯಂತೆ ನೀನು ಬಹು ಸುಂದರಿಯೆಂ ಬದನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಅದರೆ ಆ 
ನಿನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ನಿನಗೆ ಏನು pk, ಕನ್ನಡಿಯ ಮುಂದಿ ನಿಂತು ನಿನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೀನೇ ನೋಡಿಕೊಂಡು "ನಾನು ಸುಂದರಿ ? ಯೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ 
ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವಾದ ಹಾಗಾಯಿತು. ೮ ನಿನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ 
ನಿಜವಾಗಿ ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ ಸುಖವಾಗುವದು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೌಂದರ್ಯವೂ ತಾರು 
ವೂ ಅವರ ಸ್ವಂತ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ದೇವರಿಂದ ಕೊಡ ಡಲ್ಬ್ಟಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಮೂಗು ಡೊಂಕಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಅದರಿಂನ ನಿನಗೆ | ಎಷ್ಟು ಸುಖವಾಗುವದೋ ಆಷ್ಟೇ ಸುಖವು ಮುಖದ ಸೌೌಂದ 
ರ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸ ವಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಾಗಲೂ ಆಗುವದು. ನೀನು ಕರಿಯ 
ತಾಜ | ಬಂಗಾರದ ವರ್ಣದ ಸುಂದರಿಯಾದರೂ ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸುಖವೂ 
ಇಲ್ಲ; ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಕ. ರೂಫಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ಜನರಿಗೆ Re ಭತ್ತು 
ವದು. ಸುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಪ ಪರರಿಗೆ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ a ಸಂತೋಷವಾಗುವದು. ಇಷ್ಟೇ 
ನಿನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ನಿನಗೆ ದೊರೆಯುವ ಕ್ರತಿ ಸಲಗಳು. ನಿನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ರೂಪ, 
ನಿನ್ನ ವುನೋಹರವಾದ ಗ:ಣ ನಿನ್ನ ಸಿರಿಸಂಪತ್ತು ಇವುಗಳಿಂದ ನೀನು ಎರಡನೆಯವ 
ರನ್ನ ಸಂತೋಷವಡಿಸಿದರೆ, ಹ ವ ಸಹಾಯಮಾಡಿದರೆ, ಮಾತ್ರ 
ದೇವರು ನಿನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಆ ಅಮೌಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳ ಸದುಪಯೋಗವಾದ ಹಾಗಾ 
ಗುವದು. ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೊಗ್ಗೆಯ ಯು ಇಂದು ಅರಳಿ ನಾಳೆಬಿದ್ದು ಹೋಗುವಂತೆ ನಿನ್ನ 
ಸೌಂದರ್ಯವೂ ತಾರ: ಣ್ಯ್ಯವೂ ಅಂದಿನಂತೆ ನಾಳೆ ಉಳಿಯವು - ದಿನಕ್ಕೊಂದು ರೀತಿ 
ಕುಂದುತ್ತ ಹೋಗಿ ಕೆಣನೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಶರೀರವೇ ಬಿದ್ದು Sua ದೇವರು 
ನಿನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಈ ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಅಂತ8ಪುರದಲ್ಲಿ ಬೈತಿಬು 
ಒಂದುದಿನ ಸತ್ತುಹೋದರೆ ನೀನು ಹುಟ್ಟ ಬಿದ್ದರೆ ಪ ಜಟ ವರರಿಗಿಲದಿದ್ದ ನಿನ್ನ 


ಮಥ್ಟಿ ಗೇ ಆದರೂ ಏನಾದ ue ” 
ಅರಸನ ಮಗಳು ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು, 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹಚುತ್ತ 
ಸನ್ಯಾಸಿ: '— ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ೀ ಸಣ್ಣ ಮನಸ್ಸಿನ ಜನರು ಬಹು ಸಂಖ್ಯಾಕ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ dR ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕು 


ದಿನ ಉಂಡುತಿಂದು ಕಾಲಕಳದರೆ ತೀರಿತೆಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸುವರು. ಸಿರಿವಂತರಲ್ಲಿ 
ಈ ತರದ ಕಲ್ಪ ನೆ ಬಹಳ, ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತಿ ನ ಉಪಯೋಗವೇನೆಂಬದು ತಿಳಿದಿ 
ರುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟಿ ಒಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಉಪಭೊ,ಗಿಸದೆ ಹಣಕೂಡಿಸುವ 
ಕೃಪಣರೂ ಒಗತ್ತಿನಲ್ಲ 'ಹಲನಂದಾರೆ a ನೀನು ಇಂದಿನವರೆಗೆ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ 
ಅಹಂಕಾರಮೂಲಕವಾಗಿ ಹಟಮಾಡಿದಂತೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಲಾರೆಯೆಂದು ನಾನು 


ಸ ೈಫಾಕುಸುಮೆಮಂಜರಿ. ೬೧ 
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ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ದೇವರು ನಮಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ರೂಪ ಗುಣ, 
ಸಂಪತ್ತು, ಬುದ್ಧಿ, ವಿದ್ಯೆ ಮುಂತಾದ ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ತವನ್ನೂ ಪರರ ಸುಖದ ಸಲುವಾಗಿ 
ಯೇ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಹಣದ ರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಕಾಯಲು ಕುಳಿತ ಸರ್ಪದಂತೆ ದುರ್ಗುಣವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಕೂಡದು. ನಮಗೆ 
ದೇವರು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಸಕಲ ಐಶ್ಶರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸ್ಫಾನ ಕಾಲ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಅನು 
ಲಕ್ಷಿಸಿ ಪರರಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಆನಂದಪಡಿಸಿ ಅವರು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಆನಂದ 
ದಿಂದಲೇ ನಾವು ಸುಖಿಗಳಾಗಬೇಕು. ಒಬ್ಬ ಪಂಡಿತನು ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ ಜಗನ್ಮೂನ್ಯನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿ, ಅನನು ಆ ತನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿನದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ತುಹೋದರೆ ಅವನಿಗೆ ಆ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾದ ಹಾಗಾಗುವದು? ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರನ್ನು ಬದುಕಿಸುವಷ್ಟು ಅಮೌಲ್ಯವಾದ 
ಔಸಧವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿ, ಅದನ್ನು ಅವನು ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡದೆ ಇದ್ದರೆ ಆ ಔಷಧಿಯು 
ಇದ್ದರೇನು? ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೇನು? ಅದರ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳದೆ ಇರುವದರಿಂದ 
ತಾನೇ ಸತ್ತರೂ ಆ ಔಷಧವನ್ನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಲನು ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಬಾರದಂತಿರುವ 
ದರಿಂದ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜವೇನಾಗುವದು? 


ತಂಗೀ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಇಂಥ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳಿರುವವು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸದೆ ದ್ದರೆ ಅವುಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವವೇ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಹಿತವೂ ಪರಹಿತವೂ ಸಾಧಿಸದೆ ಇರುವಂಥ್ರ ಪ್ರಾಣಿಯ ಜನ್ನವು ಭೂಮಿಗೆ 
ಭಾರವಐ್ಬದೆ ಮತ್ತೇನು. ಅದುದರಿಂದ ತಂಗೀ, ನೀನು ಯೋಗ್ಯನಾದ ವರನನ್ನು ವರಿಸಿ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಯಾಗಿ ಬಾಳಿ ನಿನ್ನ ಸದ್ಗುಣಸ್ಮರೂಪಗಳಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ಆನಂದ 
ಪಡಿಸುವದು ಅವಶ್ಚವು. 


ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಉಪದೇಶದಿಂದ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಂಟಾದ ಅರಸನ ಮಗಳು ತನ್ನ 
ತಪ್ಪನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಅರಸನು ಯೋಗ್ಯವರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವ.ಗಳ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಸರ್ವರೂ ಸುಖಿಗಳಾದರು, 


ಸಾಂ। ತಾನೆ ಸುಂದರಿ ತಾನೆ ಸಂಸನ್ನನೆಂದೆಂಬ 
ತಾನೆ ಸರ್ವರೊಳಧಿಕನೆಂಬ॥ 
ಜ್ಞಾನಹೀನರ ಹೀನಭಾವನೆಯನೊಪ್ಪುವರೆ । 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಸಜ್ಜನರು ॥ ೧॥ 


ks ಶ್ರೀಸ್ಟಾಮೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
| ೦. ಏಳು ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗಳು. 
Hata al Ha 
Sp {a ಹ್‌ 
ಡಿ ಯಲ ಜ್ಞ ಸರಿಯ ಮಗ್ಗ ಲಳ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮರದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಯಕ್ಷನು 
ಖಿ ಉರ! ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು ಒಂದು ದಿನ ನೆರೆಯೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 





ಹ ಜೆ ನಂವಲಿಗನೊಬ ತ ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಕಾಳಿ 
ಜ್‌ ಕೊಂಡನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಬಿ ಬಿಸಲಿನಿಂದ ಬೆಂದು ಜ್‌ ಬಳಲು 
ತ್ತಿದ್ದ ನಾವಲಿಗನು ಯಕ್ಷನನ್ನು ಶುರಿತ್ಕ, "" ಮಹಾರಾಯಾ, ಈ ಸಂಸಾರವು ಸಾಕಾ 
ಗಿದೆ. ಬಿಸಿಲು ಬೆಂಕಿಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ, ಹಸಿವೆನೀರಡಿಕೆಗಳನ್ನು ರ್ಗಕಿಸದೆ ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿ 
ಮನೆಮನೆಗಳನ್ನು ತಿರುತಿರುಗಿ ಬೇಸತ್ತೆನು. ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟರೂ ಅರಸನು ಕೊಡು 
ತ್ತಿರುವ ವರ್ಷಾಶನದಿಂದಲೂ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ ರೊಟ್ಟಿ, ಮೈತುಂಬ ಬಟ್ಟೆ ದೊರೆಯದಾ 
ಗಿದೆ ದಯಮಾಡಿ ಈ ದಾರಿದ ದ್ರ್ಯತಾಪವನ್ನು ಕಛಳೆಯಬಾರದೇ ? ಎಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆಗ ಯಕ್ಷನು-"" ತಮ್ಮಾ, ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ದಯಾದೃಷ್ಟ್ರಿ ಯಿಂದ 
ನೋಡಿರುವನು. ನಾನು ಈ ಹೊತ್ತು ಮುಂಜಾನೆ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಈ ಹೊತ್ತು ಊಟ 
ಮಾಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದವನಿಗೆ ಸ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ ದ ದ್ರ ವ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನ ನ ಈ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಿತ ಸಮರ ಕೈ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ನೀನು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ನಡೆ. ಇನ್ನು 'ಚೀತೆಯನ್ನು ಡು 
ಡಿಂದಿಗೆ ನಿನ್ನ ಫೋನ ಇ ಕಾಟ ತಿಳಿ. ಈಗಾಗಲೇ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಐಳು 
ಕೊಪ್ಪ ರಿಗೆ ದ್ರವ ವು ಹೋಗಿರುವದು. » ಎಂದನು, 

ಯಕ್ಷನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವಲಿಗನು ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ನಡೆ 
ದನು. ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನೋಡುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏಳು ಕೊಪುರಿಗೆಗಳು 
ಸಾಲಾಗಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದವು. Sd ಹಸಿವೆ ನೀರಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಮತೆತುಬಿ್ಟು 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕೊಸ್ಪರಿಗೆಗಳನ್ನು ತೆರೆದುನೋಡಿದನು. ಮೊದಲಿನ ಆರೂ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ 
ಗಳು ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂರಾ ತುಂಬಿದ್ದವು. ಏಳನೆಯದೊಂದು ಮಾತ್ರ 


ಕ 


ಮುಕ್ಕಾಲು ಪಾಲು ತುಂಬಿದ್ದಿತು. ಆಗ ನಾವಲಿಗನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ “ಆಹಾ! Wa 
ನಾನು ಎ ಎಷ್ಟು ಶ್ರೀಮಂತನಾದಿನು. ಮುಂಜಾನೆ ನಾನು ಯಾರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಎದ್ದಿದೇನು? ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೊರಡುವಾಗ ಯಾರು ಇದಿರು ಬಂದಿದ್ದಾರು? ತುಸು ದಿನಗಳ 
ಲಿಯೇ ಈ ಮುಕ್ಕಾಲು ತುಂಬಿದ ಕೊಪ “yess, ಪೂರಾ ತುಂಬಿಬಿಡುವೆನು; 
ಆ ಮೇಲೆ ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನ ನ್ನ--ನೀನು ಎಷ್ಟು ಶ್ರೀಮಂತನೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ನಾನು 
ಏಳು ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗಳ Ee ಹೇರಕೊಳ್ಳಿ ಬಹುದಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಆಲೋಜಚಿಸು 

ತ್ರಿರುವಾಗ ಹೆಂಡತಿ ಬಂದು ಊಬಕ್ಕೆ ಕರೆದಳು. ನಾಗಲಿಗನು ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ 
ತನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಬೆಳ್ಳಿ ಬಂಗಾರದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕು ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಒಡವೆ 


ಸಿತ್ಯಫಾಕುಸುಮವ. ಜರಿ. ಒಸಿ 


ಮ pa ಹಿ RR ಲೆ NN EE LP ಬಾರಿಯ ENA 


ಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿ ಒಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬಂದು 5೪ನೆಯ ಕೊಪ್ಪ 
ರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು, ತುಂಬಲಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ವೆರಡು ಹೊಲ 
ಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಬಂದ ಹಣದಿಂದ ನಾಣ್ಯಗಳನ ನ್ನು ತಂದು ಕೊಪ್ಪರಿ ರಿಗೆಯ ಲಿ ಹಾಕಿದನು, 
ಆದರೂ ಅದು ತುಂಬಲಿಲ್ಲ. ನಾವಲಿಗನು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದನು pi ತುಂಬಿದ ಹೊರತು 
ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ದಿನಾಲು 
ಗಳಿಸಿದ್ದನ್ನೆ ನಲ್ಲ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡದೆ ಆ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕತೊಡಗಿದನು. ಆದರೂ ಕೊಪ್ತರಿ ರಿಗೆಯು ತುಂಬುವ. 'ಲಕ್ಷಣವೇನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಹಾ ಆರಸನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ - ಮಹಾರಾಜನೇ, 
ನೀನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ವರ್ಷಾಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಸಂಸಾರವು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯದಾಗಿದೆ. 
ದಯಮಾಡಿ ಅದನ ನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ನಾವಲಿಗನು ಅರಸನ ವಿಶ್ವಾ 
ಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದವನಾದುದರಿಂದ ಆರಸನು ಅತನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು 
ನಾವಲಿಗನು ಅನ್ನ ನೇಕ ವಿಧದಿಂದ ದುಡಿದು ಹಣ ಗಳಿಸಿ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ತಂದು ಆ ಏಳನೆಯ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನು ತುಂಬಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದನು. ಅದರೂ ಅದೇನು 
ತುಂಬಲಿಲ್ಲ; ನಾವಲಿಗನ ಚಿಂತೆಯು ಹಿಂಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 'ದನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಹೊರಗಿ ಸೊರಗಿ ಕ ಿಶನಾದನು 
ಒಂದು ದಿನ dt ಆರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರುವಾಗ ಆರೆಸನು ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಓನಯ್ಯಾ ಈಗ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ನೀನು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಸೊರಗಿ 
ಕೃಶನಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿರುವೆ. ನೀನಾವ್ರದೋ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಬಳಲುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ನೀನೆಲ್ಲಿಯೋ ಓಳು ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ.” ಎಂದನು. 
| ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದು, « ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋ 
ರಿಗೆಯ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಮಗಾರು ತಿಳಿಸಿದರೆ? ' ಎಂದನು. 
A ನನಗೆ ಇನ್ನಾರು ಹೇಳಬೇಕ? ನಿನ್ನ ದುರವಸ್ಥೆ 
ಯೇ ಎಲ್ಲ ನ್ಸೂ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಯಕ್ಷನು ಕೊಡುವ ಧನವನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸುವವರಿಗೆ 
ನಿನ್ನಂಥ ದು ರವಸ್ಥೆ ಯು ಬೇಡವೆಂದರೂ ಬರುವದು, ಆ ಧನವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕೊಬ್ಬುಃ ಬಿಚ್ಚರೆ 
ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ೂ ಸುಖಿಯಾಗುವೆ. ಕ ಲು ಟಕ ದಿನವೇ 2 (1 
ಯಕ್ಷನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ದ ದ್ರವ್ಯವ ತಿರುಗಿ ಮುದ್ದಿಸಿ ತಾನು ಸು ಖಿಯಾಗಿದ್ದ ನು, 
ನಸ ಮೂಗ ಲ ಇರಂನ 
ಸೌಂ ಏಳು ಕೇರಿಗೆ ದ್ರವ್ಯವ ಪಡೆದ ನಾವಲಿಗೆ | 
ನೆಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸುಖವ ಹೊಂದಿದನೆ॥ 
ಕಳ್ಳಸಂದದೆ ಮನದೆ ಸೇರಿರುವ ಲೋಭವ | 
ಗೆಲ್ಲುವುದೆ ಸುಖಕೆ ಸಾಧನನೈ ॥ ೧॥ 
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೩೧ ಮಾರವಾಡಿಯ ಮನಸ್ಸು. 
ಸಾನ! PSIG -- 


ಹ ಡ್ರಪ್ರಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ ಮಾರವಾಡಿಯು ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
FREE, or ಬಂದು pe ತಂದಿರುವ ಹಣ್ಣು ಹೂವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ತ ನಾಷ್ಟಾ ೦ಗ ನಮಸ್ಕಾ ರಮೂಡಿ ದೂರ ಸರಿದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಸ್ವಾಮಿ 


ಯವರು ಅತನ eh ನೋಡಿ ಇವನು ಯಾವದೋ ವಿಚಾರಕ್ಕಾ ಗಿ ತನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಏನಯ್ಯಾ, ಇಷ್ಟು ದೂರ ಜು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? » ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಮಾರವಾಡಿ: ಎಸ್ನಾಮಿ ಆ ನಾನು ಮೊದಲು ತುಂಬಾ ಐಶ್ಶರ್ಯವಂತನಾಗಿದ್ದೆನು 
ಈಗ ಸರ್ವಸಂಗ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನನ್ನ ಸಂಪತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಾನಧರ್ಮಗಳಿಗಾಗಿ ವೆಚ್ಚ 
ಮಾಡಿರ.ವೆನು. ಆದರೂ ನಾನು ಭಗವಂತನನ್ನು be ಕಾರಣವೇನು? 

ಸ್ವಾಮಿ: ತಮ್ಮಾ, ಒಂದು ಎಣ್ಣೆಯ ಪಾತ್ರೆಯಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿ ಅದರೊಳಗಿನ 
ಎಣ್ಣೆಯೆಲ್ಲಾ ತೀರಿದರೂ ಆ ವಾಸನೆಯು ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದಿರುವದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವ 
ದಲವೇ? ಆರತ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿದೆ. ಆ ನಿನ್ನ ನ್‌, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 


ಜ N 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ 'ಅಭಿಮಾನಗಳಿ ವಾಸನೆಯು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸ ್ಸಿ ಬಲ್ಲ ಎದೆ 


Kk ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು 6 'ಮಜಿ ಗೆಯ ಪಾತ್ರೆಯೊಳಗಿನ 
ಮಭ್ರೆಗೆಯೆಲ್ಲ ತೀರಿತೆಂದು ಅದರೊಳಗೆ ಹಾಲನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಔೋಗುವದು? ಭಗವದ್ಧ 
ರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿರುವ ರಕಾಗ್ರಚಿತ್ತವೂ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯೂ ಕೇವಲ ಹಾಲಿ 
ನಂತಿರುವವು. ಹಾಲಿಗೆ ಮಜ್ಜೆ ಗೆಯ ಸಂಸರ್ಗವು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರವೂ ಸೇರದಂತೆ ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಮಾಯಾ ಮೋಹಗಳ ವಾಸನೆಯು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಒಗ್ಗದು. ಆದು 
ದರಿಂದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಡುವದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿ ಸು. ಿಹಿರಂಗಡ-ತ್ಯಾಗ 
ದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ನಿರ್ಮಲವಾಗಲಾರದು. ಹಸಿಯ ಕಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸತ್ಸಂಗವೆಂಬ ಒಲೆಯೊಳಗಿಟ್ಟು ಆ ಕಟ್ಟ ಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ಲೋಭಮೋಹಗಳೆಂಬ ತೇವ 
ವನ್ನು ಮೊದಲು ಆರಿಸಿಕೊ; ಆಮೇಲೆ ವಿಪ ವೇಕವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದರೆ. ಆ ಬೆಂಕಿಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಸ್ಪ ರೂಪಚಾ ನವು ಸಹಜವಾಗಿ ಆಗುವದು. 
ಮಾರವಾಡಿಯು ಸ್ಪಾಮಿಯವರನ್ನು” ವಂದಿಸಿ ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದನು. 
ಸಾಂ ಹೊರಗಿನಾಚಾರದೆ ಸನ್ಮ್ಯಾಸಿಯಾದವಗೆ | 

ಪರಮ ಪುರುಷನೊಲಿದಪನೆ ॥ 

ನಿರಭಿವಾನದೆ ಸರ್ವಸಂಗವ ತೊರೆದು ನೀ! 

ಗುರುಪುಂಗವನ ಸಾರೈ ಮರುಳ ॥ ೧॥ 


ಚ 


೦೬ 


ಸ ಥಾಕುಸುಮಮೆಂಜರಿ ೭೫ 


ಕೋರ ಲ ತಿ ತೌ ಖ್‌ 0% 





4೨ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳು. 


ಮೆಚು — eke 

Ker ಸ ಕ್ಲಿಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಹಿಂದೂಗಳ ಅಂತರಂಗದ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಆಶ್ರಯ 
Se ವನಿಸಿರುವ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮ ನುಷ್ಟನ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ Mo 
ಕರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಕಹೆಯಿರುವದು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ದ ಬಹುಳ? 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪಶು, ಪತ್ನಿ, ಸುತರು, ಮನೆಮಾರು ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಮನುಷ ಳಿ 
ನಿಗೆ ದೊರೆಯುವವೆಂಬದೇ 4 ಕಥೆಯ ತಾತ್ರರ್ಯವು. 


pg 
ನಜ 


ಆ 


ಒಂದು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಕ್ಲಿಚ್ಲ್ಞಾನೆಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಒಬ್ಬ ಅರಸನಿದ್ದ ನು. ಸಕಲ್ಪೆಶ್ವರ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುವ ಆ ರಾಜನು ಪ್ರಾ ಚಿಕ ಸ ಸಂಪಕ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪೂ 
ರ್ಣನಾಗಿದ್ದಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಾದಿ ಆಂತರಿಕ ಐಕರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಜನ್ನ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ಕರ್ಮಗಳ ಹಾಗು ಅವಶ್ಯಂಭಾವಿಯಾಗಿರುವ 
ಆ ಕರ್ಮಗಳ ಸಲಭೋಗಗಳ ರಹಸ್ಯ ವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಆ ರಾಜನು ಮಿಕ ಸವರಂತೆಯೇ 
ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ SST. ದಿನದ ಕೆಲವೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು" ಕಳೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದನು, ಆದರೆ ತನ್ನ ಅತ್ಮವಿಕಾಸದ ಹಾಗು ಭವಿಷ್ಯದ ಸ ಸತ ರ್ಮ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗ 


ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕನಾಗಿರುವ ರಾಜನಿಗೆ ರೂಪ ಗುಣ 
ಯೌವನ ಸಂಪನ್ನೆಯಾದ ರಾಣಿಯಿದ್ದಳು. ಅರಸನು ಅವಳೊಡನೆ ಸುಖಸಲ್ಲಾ ಪಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ವಿನೋದೋಲ್ಲಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಿನಾಲು ಕೆಲವು ವೇಳಯನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಾಸದಾಸಿಯರಿದ್ದ ರೂ ಅರಸಿಯು ಪತಿಸೇವೆಯ ಎಲ್ಲ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಪತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅವಿಚಲವಾದ 
ಶ್ರದ್ಧಾಪ್ರ ಮಗಳೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದವು. ಒಂದು ದಿನ ಅರಸನು ಮಜ್ಜನಶಾಲೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾ ನಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನ. ರಾಣಿಯು ಣ್‌ ವಿಧವಿಧದ ಸುಗಂಧದ ಎಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನು 
ಹೊಸಿ ಪತಿಯನ್ನು ನರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪ್ರಪಂಚಲೋಲುಪನಂತಿರುವ ಚೀ ud 
ಯೊಡನೆ ತರತರದ ಚೇಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂತು ಆ ಪತಿಪತ್ನಿಯರು ಮಜ್ಜನ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಜೇಷೆ ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವಾಗ ಆತನ ಮಂತ್ರಿಯು ಏನೋ ಒಂದು ಅತ್ಯ 
ವಶ್ಯದ ಹಾಗು ಅವಸರದ ಕೆಲಸದ ಸಲುವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು, ನಿರ್ವಿಕಾರಚಿತ್ತನೂ 
ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ ಅರಸನು ತಾನು ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಂಬ ನಾಟಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಿಸು 


ತ್ತಿರುವ pe ನಟನೆಗಳಂತಿರುವ ಚೇಷೆ ಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಿಯು, ಪ್ರೇಕ್ಷಕನೊಬ್ಬ ನು 


ವೆ 


SNA A NN NN AE ಆಗ್‌ SN ಬ ಯಾ ಯೆ ಯ ಯ. 


೬೬ ಶ್ರೀಸ್ಮಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


ಬಂದನೆಂದು ಬದಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನ ಒಡೆಯನು ಪತ್ನಿ ಯೊಡನೆ ನಡಿಸಿರುವ 
ಹಲವು ವಿಧದ ಚೇಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ಬೆರಗಾದನು. ಕಂಡು ಕಲಿಯ್ದ 
ದೊಂದು ಪ್ರಪಂಚದ ಗುಟ್ಟಿನ ಗುಟ್ಟು, ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಾನೂ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಇದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಲಾಸಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಶೆಯುಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ತಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಮನೆಯಿಂದ ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವಾಗ ಮಂತ್ರಿಯು ಮನ 


ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾವನೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಒಯ್ದನು. 


ಅಂದು ಸ್ಥಾನಮಾಡುವ ವೇಳೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಮಂತ್ರಿಯು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮಜ್ಜ ನ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಆತನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಗಂಡನ ಈ ಸ್ಲಿತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಮಂತ್ರಿಯು ಸುಗಂಧದ 
ಎಣ್ಣೆಯ ಬಾಬಲಿಗಳನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯ ಕೆಗೆ ಕೊಬ್ಬು ತನ್ನ ಮೈಗೆ ಪೂಸೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
ದನು. ಹೆಂಡತಿಯು ದಾಸಿಯರನ್ನು ಕರೆಯುವೆನೆನ್ನ ಲು ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು ಸಮ್ಮತಿಸಿದೆ 
ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ಎರೆಯಬೇಕೆಂದು ಹಟಮಾಡಿದನು. ಅವಳು ಇಂದು ಇದೇನೋ 
ವಿಚಿತ್ರ ವಿಚಾರವು ಗಂಡನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿದು ಮೈಗೆಲ್ಲ ಎಣ್ಣೆ 
ಯನ್ನು ಹೂಸಿ ಎರೆಯತೊಡಗಿದಳು. ಅರಸನು ಮಾಡತ್ತಿದ್ದ ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬಂದ ಮಂತ್ರಿಯು ನಡುನಡುವೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ವಿಚಿತ್ರ ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 
ಹೆಂಡತಿಯು ಒಮ್ಮೆ, ಎರಡು ಸಾರೆ, ಮೂರು ಸಾರೆ ನಿಷೇಧಿಸಿದಳು. ಕೊನೆಗೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಕೋಪವುಂಟಾಯಿಶು. ಪತಿಯು ಅಲ್ಲದ್ದೊಂದು ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು 
ಜೋಪಗೊಂಡ ಅವಳು ಕೈಯೊಳಗಿನ ತಂಬಿಗೆಯನ್ನು ಅವನ ಮುಖಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದಳು. 
ಆ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಮಂತ್ರಿಯ ಮುಂದಿನೆರಡು ಹಲ್ಲುಗಳು ಉದುರಿದವು! ಕೊನೆಗೆ 
ಅವನು ತಾನು ಅರಸನಷ್ಟು ಸುದ್ಧೆವಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ನಿತ್ಯದ ಕೆಲಸಗಳ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಮೇಲೆ ರಾಜಸಭೆಗೆ ಬಂದನು. 


ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಅರಸನು ತನ್ನ ಚೇಷ್ಕೈಗಳನ್ನೆ ಲ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವ 
ಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಅನುಕರಣ ಮಾಡಿ ಎಂಥ ಅಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವನೋ 
ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು, ಎಡದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪರಣೆಯ ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೋಡು ಇದಿರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅರಸನು 
« ಪ್ರಥಮಚುಂಬನೇ ದಂತಭಗ್ನ ” ವಾಯಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂದನು. 


ಮಂತ್ರಿಯು ದುಃಖದಿಂದ ಅರಸನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅರಸನು ಸಭೆ 
ಯಿಂದ ಎದ್ದು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಏಕಾಂತವಾದೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನಡೆದ ಸಮಾಜಾರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ 


ಸ ೈಥಾಕುಸುನುಮಂಜರಿ. ೬೭ 


ದ್‌ ಗಿ ದನ್‌ ದ್‌ ದ್‌್‌ ದ್‌ ರ್‌ ವ್‌ ಗ ಚರಿ ಮಾಸಾ ಗು ಮ್‌ TT ಸನ್‌ pe ಫೌ ಹಾಚಾ ತ್ತಾ 








ಬ್‌ 


ಅರಸನು" ತಮ್ಮಾ, ನೀನು ಇನ್ನೂ ಅಜ್ಞಾ ನಾಂಧೆಕಾರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲಾಡುತ್ತಿರುವೆ. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸುವಿಯಾಗೆಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವದು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಸರಿಯಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಪ್ರಪಂಚದ ನುಖಸೂವಗನ ಇನ ಪಾರನಿಸ್ಥರ 43004 ಫಂಡಾತೆ ಉಟಾಗು 
ತ್ತಿರುವವು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಆಪ್ತೇಷ್ಟರು ಶತ್ರುಗಳು, ಮಿತ್ರರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಅವರವರ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಖಯಣಾನುಬಂಧಗಳಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಿರುವರು, ಮತ್ತು 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ತಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮಗಳ ಫರೋಪಭೋಗಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಈಗ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ನಡಿಸಿ 
ರುವ ಸುಖಸಲ್ಲಾಪಗಳನ್ನೂ ವಿನೋದೋಲ್ಲಾಸಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ನೀನು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಅನುಕರಣೆ ಮಾಡುವದು ಸರಿಯಾಗಲಾರದು. ಯಾವ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಸುಖ 
ವಾಗಬಹುದೋ ಅವೇ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ-ನಿನಗೆ ಕಷ್ಟ್ರವುಂಟಾಗಬಹುದಿಂಬದನ್ನು ನೀನು 
ಈಗ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಭವದಿಂದ ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಈ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಹಾಗು ನಿನ್ನ ದಾಂಪತ್ಯದ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದೆನು. ಬಬ್ಬ ಕಯೆಕನು ಒಂದು 
ದಿನ ನೆಕೆಯೂರಿಂದ ಒಂದು ಆಕಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಒಯ್ಯುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಪರಮಪೂಜ್ಯವಾದ ಗೋಮಾತೆಯನ್ನು ಕಟುಕನು ಕಡಿಯುವ 
ದಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುವದನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ ಅವನು ಬೇಡಿದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ಆಕ 
ಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆನು. ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ನಾನಾ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸೇವೆಮಾಡಿ ಸಂರಕ್ರಿಸಿದೆನು. ನಾನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅರಸನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಲು ಆ ನನ್ನ ಉಪ 
ಕಾರವನ್ನು ತೀರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಆಕಳು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿರುವದು. 
ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಣಹದ್ದಾಗಿದ್ದಳು. 
ಆ ರಣಹದ್ದು ಒಂದು ದಿನ ಭರ್ರನೆ ಎರಗಿ ಒಂದು ಸರ್ಪವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆ 
ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹದ್ದು ಹಾವಿಸ ಬಾಲವನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಹಾವು ಪ್ರಾಣ 
ಭಯದಿಂದ ಹದ್ದಿನ ಕಾಲನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಕಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ದ್ದಿತು, ಆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ಒಂದು ಕಲ್ಲು ಒಗೆ 
ಯಲು ಅಕಸ್ಥಾತ್ತಾಗಿ ಆ ಕಲ್ಲು ಹಾವಿನ ಹೆಡೆಗೆ ತಗಲಿ ಅದರ ಹಲ್ಲು ಮುರಿಯಿತು. 
ಹದ್ದು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿತು. ಇದಿಸೆ W ಖಯಣದಿಂದ ಆ ಹದ್ದು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇರಿರುವದು. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ದಾಂಪತ್ಯದ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ 
ಯಣಾನುಬಂಧವು ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟ ದೃಢವಾಗಿರುವದೆಂಬದು ಗೊತ್ತಾದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಛೆ 


ವೆ 
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ಯಣಾನುಬಂಧಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಾವು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ದಾಂಪತ್ಯ 
ಸುಬವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ನಾನು ಅನುಭವಿಸುವಂಥದೇ ಸುಖವನ್ನು ನೀನು ಅನು 
ಭವಿಸುವೆಯೆಂದರೆ ಹೇಗಾದೀತು? ಕೆಲವರು ಪರಸ್ಪರರ ಹಿತಸಂಬಂಧದ ಯಣವನ್ನು 
ತೀರಿಸುವದಕ್ಲಾಗಿ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಪತಿಪತ್ನಿ ಯಾಗಿರುವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವದ ಹಗೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಒಂದು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸೇರಲು 
ಜನ್ನಿಸಿರುವರು. ಪತಿಪತ್ನಿಯರಾಗಿ ಅಥವಾ ಇತರ ಸಂಬಂಧಿಕರಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಜನ್ನಿ 
ಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಅನುಕೂಲರಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದಾ 
ಗಳಿ ಅವರು ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಸುಖಸಮಾಧಾನಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾಗಿಯೇ ಇರಬೇ 
ಕೆಂದಾಗಲಿ ಸಿದ್ದಾಂತವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಒಬ್ಬಳು ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವಳು ತನ್ನ 
ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದ ಹಗೆಯನ್ನು ನಾಧಿಸಲೆಂದೇ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಅವಳು ಅ ಹಗೆಯನ್ನೆ € ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವಳಲ್ಲದೆ ಪತಿಗೆ ಎಂದೂ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡಲಾರಳು, ಒಂದುಸಾರೆ ತನ್ನ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ವಂಚಿಸಿದವಳು ಮುಂದೆ ಹಲವು ಜನಗಳಲ್ಲಿ ವೈಧವ್ಯಪಂಕದಲ್ಲಿ ತೊಳಲಾಡ 
ಬೇಕಾಗುವದು. ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವ ಗಂಡಂದಿರನ್ನು ವಂಚಿಸಿ 
ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವ ಎನೊ ( ಜಾಂಡಾಲಿನಿಯರನ್ನೂ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬಹುದು. ವಿವೇಕಶಾಲಿಯಾದ ಪತಿಯು ಅಂತಹ ದುರ್ಬುದಿ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಪಶ್ಚಾ 
ಸ್ವಾ ಪದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುವದನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಕಂಡೂ ಕಾಣದಂತಿದ್ದು, ತನ್ನ 
ದುರಾಚಾರವನ್ನು ಬಿಡದಿರುವಂಥ ನರರಾಕ್ಷಸಿಗೆ ಭಗವಂತನು ಮುಂದೆ ಎಂತಹ ಶಿಕ್ಷ 
ಯನ್ನು ವಿಧಿಸಬಹುದು? ಇದರಂತೆ ಪ್ರಪಂಚದೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಬಂಧಿಕರ ಹಾಗು 
ಅವರಿಂದಾಗುವ ಸುಖದುಃಖಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು 


ಮಂತ್ರಿಯು ಅರನನಿಂದ ಇನ್ನೂ ಇಂತಹ ಹಲವು ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸುಖಿಯಾದನು. 


ಸಾಂ॥ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಹಿತಾಹಿತ ಕರ್ಮ ಫಲಭೋಗ | 
ಕಂದು ಸತಿಸುತರೆಂದು ಜಠಿಸಿ ॥ 


ಸಂದಿರುವರೈಯ ನೀನವರೊಳು ಕೂಡದೆ! 
ಹಿಂದು ಮುಂದರಿತು ನಡೆಯುವದು ॥ ೧॥ 


ತಾ 
ಶಿ 


ಸ ಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. 
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ಕ 


೩೩ ನ್ಯಾಯಪ್ರಿಯತೆ. 


ವಿಷಂ. 


ರ್ವ ಮಂಗಳಾಸ್ಪದವಾದ ಪುಣ್ಯ ಪಟ್ಟಣ ಚಂಪಕನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಶ್ರೇ 
ಮಿಯಾದ ಹಂಸಧ್ದ ಜ P18. ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದ ದನು ರಾಜನು 
ಏಕಪತಿ 2 (ವ್ರ ತಪರಾಯಣನಾಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನೇ 
ಅನುಕರಣ ಮಾಡಿ ಏಕಪತ್ನೀವ್ರ ತರೂ ಸತ್ಯಶೀಲರೂ ಧರ್ಮಪರಾಯ 
ಣರೂ ಆಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಂಖಲಿಖಿಕರು ಅತನ ಕುಲಪುರೋಹಿತದು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಾಗಿದ್ದ ಈ ಪರಸ್ಪರರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದರೋ 
ಅಸೆ ಟ್ರ ನ್ಯಾಯಪ್ರಿ ತಿಯ ಬಳ್ಳೆ ವರೂ ಅಗಿದ ರು; ಆ ಪುರೋಹಿತರ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ತ 
ಧೃ ಹ ಮಹಾರಾಜನು ಅಪ ಪತಿಮವೀರನಾದ ತನ್ನ ಮಗ ಸುಧನ ನನ್ನು ಕಂದ ಎಣ್ಣೆಯ 
ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿದ ಕಥೆಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರುವದು. ಆ ಶಂಖಳಿಖಿತರ 
ನ್ಯಾಯಪ್ರಿಯತೆಯ ನಿದರ್ಶನದ ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆವು. 

ಶಂಖನು ತನ್ನ ತವೋವನದಲ್ಲಿ ನಿರಾಹಾರದಿಂದಿದ್ದು ತಪಸ್ಪ ನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. 
ಸಮಾಧಿ ei. ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ ಒಂದು ಮಾವಿನ. ಹಣ್ಣ ನ್ನು ನೀವಿಸು 
ವನು. ಅವನ ತಬೋವನದೊಳಗಿನ ಒಂದು ಮಾವಿನ ಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಶಂಖನ ತಮ್ಮನಾದ ಲಿಖಿತನು ಅಕಸ್ಮಾತ" ಅಣ್ಣನ ಆಶ್ರ 
ಮಕ್ಕೆ ಬಂದವನು ಗಿಡದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ನೋಡಿ ಅದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು 
ತಿಂದು ಬಿಟ್ಟ ನು. ಬಳಿಕ ಅಣ್ಣ ನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ Ph ಸಮಾಧಿಸ್ಥ ನಾಗಿದ್ದ ಶಂಖನು 
ತಮ್ಮನ ತ ನಿಕೆಯನ್ನೂ ಅತನು ಜಾ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ತಿಂದಿರುವುದನ್ನೂ ಚ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೇ ತಿಳಿದು ಎಚ್ಚತ್ತು ತಮ್ಮ ನನ್ನು ಹ ತನಗಾಗಿ ಕಾ ಎದ್ದ ಟ್ಟು ಕೊಂಡ 
ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿಂದುದೇಕೆಂದು “ೀಳಿದನು. ಅಖಿಕನು.« ಅಣ್ಣಾ, ಹಸಿವೆಯಿಂದ 
ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿಂದುದು ನಿಜವೇ ಸರಿ. ನಾನು ನಿನಗೆ ಅನ್ಯನೇ? 
ನನಗೆ ಒಂದು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆಯಾ? ” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಶಂಖನು--- 
« ತಮ್ಮಾ, ಒಂದು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲ. ನೀನು ಈಗ ಪರರ ಸೊತ್ತನ್ನು ಅಪ 
ಹರಿಸಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುವೆ. ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು ಹೇಳೆ ತಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆ ಅದು 
ಅಪರಾಧವೆನಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನ್ನು ಹೇಳಿ ತೆಗೆದು ಕೊಳ ಬೇಕೆಂಬ ವಿವೇಕವೂ, ಅಷ್ಟು 
ಮನಸ್ಸೆ ತರ್ಯವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದುದಕ್ಕಾ ಗಿ ನೀನು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕ 
ಎಂದು ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಟು ರನಾಗಿ ius 

ಲಿಖಿತನು ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ತನ್ನ ತಪ್ಪು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷಯೇನೆಂದು 
ಕೇಳಿದನು, ಶಂಖನು 4 ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸತಕ್ಕವನು ನಾನಲ್ಲ; ಇದು ರಾಜ್ಯಕರ್ತ 






RT 


ನೈ 


೬೦ 0 ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


ರಾ ಸ್‌ ದೆ ಸಧಾ ನ 


ನಾದ ಡೂಸಧೃಜ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ . ಸೇರಿದುದು; ನಡೆ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ 
ದಂಡನೆಯಾಗಲಿ ? ಎಂದನು. ೨ಬ್ಬರೂ ಚಂಪಕನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರೆಟಿರು. : 


ಅರಸನು ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಪರಿಜನರಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುವಾಗ 
ಶಂಖಲಿಖಿತರು ಬಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಶಂಖನು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಹೇಳಿ ನ್ಯಾಯಾಖೇತ್ತಿ ಯಾಗಿ ನಿಂತು ಕೊಂಡನು. ಲಿಖಿತನು ತನ್ನ ತಪ್ಪ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
ತಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಭನಿಸಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿದ್ದನು. ಅರಸನು ಗುರುಗಳಿಗೆ ತಕ ಶಿಷ್ನ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು, ರಾಜದೂತರನ್ನು ಕರೆದು ಪರರ “ಸೊತ್ತ ನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ 
ಿಬಿತನ ಕೈಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 'ಡಲ್ಲಿರೆಂದು ಅಪ ಣೆಕೊಡಿಸಿದನು. ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಹಿ 
ದರು. ರಾಜದೂತರು ಅರಸನ ಅಪ ಣೆಯನ್ನು, ನೆರವೇರಿಸಲು ಶಂಖಲಿಖಿಕರು ತಮ್ಮ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 


ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ತರುವಾಯ ಲಿಖಿತನು ರಾಜಸಭೆಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ 
ಕ್ಸೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಅನಪೇಕ್ಷಿತವಾಗಿ ತನ್ನ ಕ್ಸೆಗಳು ಮತ್ತೆ ಮೊಳೆತುವೆಂದೂ 
ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅರಸನು ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲದೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಲಾರದೆ ಶಂಖ 
ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಕೇಳಲು, ನ್ಯಾ ಯನಿಷ್ಠು ರ ಬುದ್ದಿಯಿಂದಲೂ ತಮ ನಿಗೆ ಬುದಿ ಗಲಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಆತನ ಗಳನ್ನು ಕತ್ತ ii ಬಯಸಿದೆನಲ್ಲದೆ ಅತನ ಮೇಲಿನ 
ದ್ವೇಷಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ತಾನು a ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದ ತನ್ನ ತಪೋಬಲದಿಂದ ಅ ಕತ್ತ 
ರಿಸಿದ ಕೈಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮೊಳೆಯುವಂತೆ Ma ಮಾಡಿರಿನೆ ಂದೂ ಶಂಖನು ಅರಸನಿಗೆ 
aden | 

ಇಂತಹ ನ್ಯಾಯಬುದ್ಧಿ ಯೇ ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬೇಕಲ್ಲದೆ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳೂ 
ದೀರ್ಫದ್ದ ೀಷವೂ ಮನುಷ ನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಇರಕೂಡದು. ಟಾ ಮಾಡಿದವರೂ 
ಕೂಡ 3ನ್ನು ಪಾಲಿಗೆ ಬರುವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಲ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅನುಭವಿಸಿ ಪುನಃ 
ಆಂತಹ ಅಪರಾಧವಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 


ಅಜ್ಞಾನಮೂಲಕವಾಗಿಯೋ ಪೂರ್ವ ಖುಣಾನುಬಂಧಮೂಲಕವಾಗಿಯೋ 
ಒಂದು ತಪ್ಪು ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಅದನ್ನು ನಿರ್ಮಲ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಮುಂದಿ 
ಅಂತಹ sec Bk ನಿವೇಕಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವು. 


ಸಾಂ॥ ಶಂಖಲಿಖತರ ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಠ್ಕುರತೆಯಂದದೊಳು 
ಸಂಕಬಿಂಗಳಿಗಂಜದಿಹುದು ॥ 
ಶಂಖಚಕ್ರಧಾರಿ ಸಕಲಜಗಕಾಧಾರಿ । 
ಸಂಕಬಿಂಗಳ ನೀಗಿ ಪೊರೆವಂ ॥ ೧ ॥ 


 ಹಸಮರರಿಸತಿನೌಮುಷನಾಮಯನಾದಾಧನುವು ಭರಪರನನಾಗೀರಾನಾಧಿವನದಗರಾವುನ್ಯ ನಾನವನ 


ಸೆ ಸಧಾ ಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೭೧ 





ಊ ರಹೊರಗಣ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಾಧುಪರುಷನು ವಾಸವಾಗಿ 
( | ಇ ಬ್ಲಾ ನಿಯಾದ ಸತ್ತುರುಷನ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಕೆಲವು ಜನರು 


ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೂಡಿದರು. ಅವರು ಊರೊಳಗಿನ 
ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯೂ ಸಕಲ ಕಲಾನಿಪುಣಳೂ ಎನಿಸಿದ ವೇಶ್ಯೆಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಅ 
ಸಾಧುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 

ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ ಸಡ್ರಿಪುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಸಾಧುವು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ 
ವೇಶ್ಶೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಚಿತ್ತಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಡಾಂಭಿಕ ವೇಷಧಾರಿಗ 
ಳಾದ ಸಾಧುಗಳ ಹಾಗೆ ಅವಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸತ್ಪುರುಷನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ವೇಶ್ಯೆಯ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯು ಬದ 
ಲಾಯಿತು. ಊರವರ ದುರುಪದೇಶದಿಂದ ಸಾಧುವಿನ ಪರೀಕ್ರಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ಳಾದ ವೇಶ್ಯಯು ಪರಾಭೂತಳಾಗಿ ಸಾಧುವಿನ ಸದ್ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದಳು. ಸ್ಪರ್ಶ 
ಮಣಿಯ ಸೃರ್ಶಮಾತ್ರದಿಂದ ಕಬ್ಬಿ ಣವು ಬಂಗಾರವಾಗುವಂತೆ ಸತ್ಸುರುಷನ ಅಲ್ಪಕಾಲದ. 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ವೇಶ್ಯೆಯ ಅವಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾದವು. ಅವಳು ಸಾಧುವಿನ 
ಪರಮ ಶಿಸ £ಳಾದಳು. | 

ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಆಸ್ತಿ ಕಭಾವನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸದಿರುವ ಸಾಧು 
ಪುರುಷನು ವೇಶ್ಯೆಯ ವಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯನ್ನೂ ನಿಜವಾದ ಸದಾಚಾರವನ್ನೂ 
ಕಂಡು ಅವಳಿಗೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸತೊಡಗಿದನು. ಸಾಧುವಿನ. 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ಆ ವೇಶ್ಕೆಯನ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾ ನೋದಯವಾಯಿತು. 

ಹೀಗೆಯೇ ಆ ಸಾಧುಪುರುಷನು ವೇಶ್ಯೆಯ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವರುಷಗ 
ಳನ್ನು ಕಳೆದನು. ಊರವರು ತಮ್ಮ ಯುಕ್ತಿಯು ಸಫಲವಾಗದಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು 
ಇನ್ನೊಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೂಡಿದರು. ಅವರು ಸುಂದರವಾದೊಂದು ಪಾದರಕ್ಷೆ. 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ವೇಶ್ಯೆಯ ಕೈಯೊಳಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಸಾಧುವಿನ ಕುಟೀರಕ್ಕೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿದರು. ಹೊನ್ನನ್ನೂ ಮಣ್ಣ ನ್ನೂ ಸಮವೆನಿಸಿ ನಡೆಯುವ ಸಾಧುವು ತನ್ನ ಕುಟೀರ 
ದಲ್ಲಿ ತಂದಿಟ್ಟಿರುವ ಪಾದರಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ನೋಡದವನಂತೆ ಇದ್ದನು. 

ಇರಇರುತ್ತ ಒಂದುದಿನ ಸಾಧುವಿನ ನಿರ್ಯಾಣಕಾಲವು. ಸಮೀಪಿಸಿತು. 
ಪ್ರಾಣೋತ್ಕ _ಮಣಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಕನ್ಕಾತ್ತಾಗಿ ಆ ಪಾದರಕ್ಷೆಯು ಸಾಧುವಿನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ" ಇಂತಹ ಸುಂದರವಾದ ಪಾದರಕ್ಷೆ 





ಶಿ | ತ್ರೀಸ್ವಾಮೀ ರಾಮಕೃಸ್ಸೃಪರೆಮಹಂಸರೆ 


೨ ’ 
ಇರ್‌ ನ್‌್‌ ದ್‌್‌ ಬಜ ಬ ನೌ ತ್‌್‌ ತ್‌ 





ಇದ್‌ .ಆ್‌ ಪರ್ಟ್‌ ತ್‌ ದ್‌್‌ ದ್‌್‌ ದ್‌್‌ ಹ್‌ ದ್‌ ದ್‌್‌ ಎಹ್‌ 





ತ್‌್‌ ಲ್‌ 


'ಯನ್ನು ನಾನು ಒಂದು ದಿನವೂ ಧರಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ” ಎಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಸಾಧುವು ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ವೇಶ್ವೈಯು ಗುರುವಾದ ಸಾಧುವಿನ ವಿಯೋಗ 
ದಿಂದ ಕೊಂಚ ದುಃಖಿಕಳಾದರೂ ಪ್ರಪಂಚದ ಅಸ್ಥಿರತೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ಮುಂದಿನ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೆರವೇರಿಸಿದಳು. 


ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅದೇ ಊರೊಳಗಿನ ಮೊಚ್ಚೆ ಗಾರ ( ಮಾದಿಗ)ನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಂಡು ಕೂಸು ಹುಟ್ಟಿತು. ಹುಬ್ಬಿದ ಕೂಸು ಮೂರು ದಿನಗಳಾ 
ದರೂ ಅಳಲಿಲ್ಲ. ಹಾಲುಣಲಿಲ್ಲ. ಕೂಸಿನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ದುಃಖಿತರಾದರು. ಅವರು 
ದ್ಯರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಕೇಳಿದರು. ಮಂತ್ರತಂತ್ರಗಾರರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ತೋರಿಸಿದರು. 
ಯಾತರಿಂದಲೂ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಅವರು ಸಾಧುವಿನ ಸಹ 
ವಾಸದಿಂದ ಜ್ಞಾ ನಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವೇಶ್ಯೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ಬಡವರು, ಶ್ರೀಮಂತರು, ಸುಗುಣಿಗಳು, ದುರ್ಗುಣಿಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಎಂದು 
ತಿಳಿದಿರುವ ಪರೋಪಕಾರವ್ರತಿಯಾದ ವೇಶ್ಸೈಯು ಮಾದಿಗನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಶಿಶುವನ್ನು 
ನೋಡಿ ತನ್ನ ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪೂರ್ವಾ ಪರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಿಳಿದು ಕಣ್ಣಿ ರು ಸುರಿಸತೊಡ 
ಗಿದಳು. ನೆರೆದವರೆಲ್ಲರು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು “ ಮಹಾಮರು 
ಷನೇ, ಸಂಸರ್ಗದೋಷದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಲಿನವಾದ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಿಡು, ಮಾದಿ 
ಗನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಾಳುವೆ ಮಾಡಲೆಂದು ಈಗ ಯೋಚಿಸಿ ಫಲವೇನು? ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮದ ವಾಸನಾಬಲದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಈ ಮಾದಿಗರ ಜನ್ಮವನ್ನು ನೀನು ಯಥಾ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಇದು ನಿನಗೆ ಬಿಡದ ಕರ್ಮವೆಂಬದನ್ನು ಲಕ್ಷದ 
ಬ್ಲಿಬ್ಬು ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆದು ನಿನ್ನ ಉದ್ದಾ ರದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವದರ 
ಹೊರತು ಅನ್ಯ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ. * ಎಂದು ನುಡಿದು ಮಗುವನ್ನು ತಿರುಗಿ ತಾಯಿಯ 
ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಕೂಸು ಹಾಲುಂಡಿತು. ವೇಶ್ಶೈಯು ತನ್ನ ಕುಟೀರಕ್ಕೆ ನಡೆದಳು. 


ನಿರ್ಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾದರಕ್ಷಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿಯುಂಟಾದ ದೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಮಾದಿ 
ಗರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಾಧುವು ಅ ಜನ್ಮದ ಕಷ್ಕೃನಸ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಯಥಾರೀತಿಯಾಗಿ ಅನು 
ಭವಿಸಿ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆದು ತನ್ನ ಉದ್ದಾ ರಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡನು. 


ಸಾಂ ಹಿಂದೆ ಗಳಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯಸಂಚಯವನೊಂದೊಂದೆ 
ಯಿಂದು ನೀನುಪಭೋಗಿಪಂತೆ ॥ 
ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಸಂಚಯದ ಪ್ರತಿಫಲವ | 
ನಿಂದು ನೀನುಪಭೋಗಿಸುವದು ॥ ೧ ॥ 
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° ನಿಜವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. 
TET ಹ್ಯಾ SS 
ಂಧ್ಯಗಿರಿಯ ಶಿಬರದಲ್ಲೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ದಟ್ಟಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ 
ಕಾರಡನಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೌತು ಮನೆಂಬ ಮುನಿವರನೊಬ್ಬನು 
ವವರ ನು. ಆ ಪರ್ಣಕುಟೀರವಾಸಿಯಾದ ಮುನಿವರನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವತಾಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ನಾಗಿರುವನು. ಹಲ 


ಮೆ ಮ್‌ ೫? 
| py 8 


೫೬೫೪) [THIEN i ವರು ಶಿಷ್ಠ ರು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ಅಭನ್ಯಿಸಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತ 
ನನ್ನು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದ್ದ ರು ತೂ ದಿನಾಲು ಪಂಚಪಂಚ ಉಷಃ 





ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು, ಪ್ರಣ್ಯಸವಿಲವಾಹಿನಿಯಾದ ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ದೇವತಾಧ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾಗುವನು. ಬಳಿಕ ತುಸುಹೊತ್ತು ತನ್ನ ಶಿಷ ತವೃಂದವನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ಬ್ರಹ | ವಿದ್ಯೋಪದೇಶಮಾಡುವನು. ಬಳಿಕ ಪುನಃ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಆಹ್ಲಿ ಕಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿಷ್ಟರು ಒದಗಿಸಿದ್ದ ಜರ 
ವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಪ್ರನಃ ತುಸುವೇಳೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುವನು, 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಸ್ಥಾನಸಂಧ್ಯಾದಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವನು. 
ದೇವತಾ ಉಪಾಸನೆ ಶಿಷ ರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡುವದು ಇವುಗಳ ಹೊರತು ಆತನಿಗೆ 
ಅನ್ಯ ಉಪಾಧಿಗಳೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಒಂದುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೌತುಮ ಮುನಿಯು ಸ್ನಾನಾದಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನೆ ಶಿಷ್ಟವೃ ಂದಡೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯಾಚರ್ಚೆ ಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗ 
ಒಬ್ಬ ತರುಣನು kil ತಾನು ತಂದಿರುವ ಫಲಪುಷ ಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮುನಿವರನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಶಿಷ್ಟರು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಇವನಾರು, 
ಇನ್ಲಿಗೇತಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನು, ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಅಧ್ಯ ಯನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು ಗೌತುಮಮುನಿಯು ಅಗಂತುಕನನ್ನ 
ಕುರಿತು ತಮ್ಮಾ ES ಒಗೆ ಜಿ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದನು, 


ಆಗಂತುಕ ನಾನೊಬ್ಬ ಅನಾಥನು. ನನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಅಭಿಲಾಷೆಯುಂಟಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ತುಸು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಹಳ್ಳಿಯು ನನ್ನ ವಾಸ 
ಸ್ಸ ಛವ್ರ, ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲ ಬಹುಜನ ಶಿಷ $ರು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಮಹಾಮಹಿಮರಾದ ತಾವು ಅನುಗ್ರಹಸಿ ಈ ದೀನನ 
ಶೋರಿಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಳೈೆ ಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು, 

ಗೌತುಮ:--ತಮ್ಮಾ, ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಯಿತು. ನನಗೆ ಈಶ್ವ ರಚಿಂಶನೆ ತಿಷ್ಠ ನಿಗೆ ಉಪ 


ದೇಶ ಮಾಡುವದು ಇವುಗಳ ಪೊರತು ಅನ್ಯವ್ಯಾಸಂಗಗಳೇ ಇಲ್ಲ, ಜನ್ನಿ ds 
10 


೬೪ ಟೀ ರಾಮಕ ಕೃಷ್ಣ ಪೆಕೆಮಹಂಸಕೆ 


ಗ್‌ ಮೌಲಾ ಆಶಾ? ಫೇ. ೧49 ಇ. ಆಕಾ ಖಗ ತ್‌ 
ಕ ಹಲಾ PR AS ಅಷ್ಟ ಇಸು ತ ಅನ್ನು ಸರಾ ಯ ನ್ನ ಲ್ಪ NASA ಪಸ ಘಯ ಘರ ಅದಾ ಆ್‌ಸ್ಸಭ್‌ಯ್ಮ ಘಾ 


ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿರವರ. ಇವರೊಡನೆ ನೀನೂ ಇರಬಹುದು. ಅದಕೆ ಕೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ನಿಯಮವುಂಟು. ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಒಳಗಾಗಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ನಿನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಲಿಕೈ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. 


ಆಗಂತುಕ: ಸ್ವಾಮೀ, 4 ವಿಧಿಸುವ ಸಕಲ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಅಕ್ಷರಶಃ 
ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವೆನು. ನನ್ನ ನಡತೆಯನ್ಲಿ ಎಳ್ಳ ಸ್ಟೂ ಕುಂದು ಕೊರತೆಗಳುಂಟಾಗ 
ಅಾರವ್ರ. 


ಗೌತುಮ: --ತವಸ್ಥು, ನಿನ್ನ ನಡತೆಯ ವಿಸಯವಾಗಿ ನಾನು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವೆಯೊಾದರೂ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರಲಾರೆನು, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇರಲ್ಲದವರಿಗೆ ವಿದ ಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ಅನುವು ದೊರೆಯಲಾರದು. ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣೇತರರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ಯೋಪದೀಶ ಮಾಡುವದು 
ಧರ್ಮದಿಂದ ನಿಸಿದ್ದೆ ವಾಗಿರುವದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳನ್ನು ಮೊದಲು 
ಹೇಳು, 

ಆಗಂತುಕನು:-.-ತಲೆಯನ. ? ತಗ್ಗಿಸಿ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 
ಬಳಿಕ « ಸಾ ಮೀ, ಇದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆರೆಯ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ Ep ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳ ತಿಳಿ 
ದುಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಬಾಧೆಬರುವಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ನಾನೆಂತು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ! ನಾಳೆಯೇ ಒಳ ಕಾಜು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. ಎಂದು ನುಡಿದು ಮುನಿವರನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. 

ಆ ಗುರುಶಿಷ್ಠರ ಅಧ್ಯಾಪನ ಅಧ್ಯಯನ ಕಾರ್ಯಗಳು ಯಥಾರೀತಿ ನಡೆದವು, 

ತರುಣನು ವಿಂಧ್ಯಗಿರಿಯ ಸುಂದರವಾದ ವನಶೋಭೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತ 
ನರ್ಮದಾ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಳ್ಳಿಯ ನೋಟಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಕೃಶಾಂಗಿಯಾದ ಜಲದೇವತೆಯು ಒಂದು ಮಗ್ಗಲಲ್ಲಿ "" ಜುಳು ಜುಳು? 
ಗಾನದೊಡನೆ ಮಂದಗಾಮಿನಿಯಾಗಿರಲು ವಿಶಾಲವಾದ ಉಸುಕಿನ ರಾಶಿಯಿಂದಲೂ 
ತರತರದ ಬೆನಕಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ನಡೆಯತೊಡಗಿ 
ದನು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವಾಗಲು ಒಂದಿಡೆಯ್ಲಿರುವ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನೊಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ತಾನು ತಂದಿರುವ ಕಂದಮೂಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಕೊಂಚವಿಶ್ರ KAA 
ಪುನಃ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸಿದನು ಸುಮಾರು ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಯ 
ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಹಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಊರ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನಿದ್ರಾ Py. ಆಕ 
ಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರ ಸಂಚ ಸುಖದುಃ8ಖಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟು ವಿಶಾ ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. ತರುಣನು ತನಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ ಎರಡೂ ಮಗ್ಗಲು ಗಿಡ 


ಸತ ೈಭಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. 2% 
ಗಂಟೆಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋದಂತಿರುವ ಕಾಲುದಾರಿಯಿಂದ ಹಳ್ಳಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಮುಂದೆ 
ಸಾಗಿ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಗುಡಿಸಲವನ್ನು ಸೇರಿದನು, ಮುದುಕಿ ತಾಯಿಯು ಮನೆಯ ಮೂಲೆ 
ಯೊಳಗಿನ ಜಕ್ಕ ಪಣತೆಯೊಳಗೆ ಮೀಣಿ ಮಿಣಿ ಮಿಣುಕುತ್ತಿದ್ದ ಚಿಕ್ಕ ಹರಳೆಣ್ಣಿಯ 
ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ಮಗಸು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಮ್ಮಾ » ಎಂದು ಕರೆಯಲು ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ಬಂದು 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಳು, ಮಗನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋದನು 

ತಾಯಿ:--ಮಗ್ಗೂ, ಸತ್ಯಕಾಮಾ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ಯಪ್ಪಾ, ಎಷ್ಟು ರಾತ್ರಿ 
ಯಾಯಿತು? ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಎಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡಿದೆ? ಅಗೋ ನೋಡು, ಅಷ್ಟಮಿಯ 
ಚಂದ್ರನು ಈಗಾಗಲೇ ಅಸ್ತನಾದನು. 
ಸತ್ಯಕಾಮ:--ಅವಸ್ಥಾ, ನಾನು ಈಹೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗೌತುಮ 
ಯಪಿಗಳ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆನು. 


ತಾಯಿ:--ಯಾಕೆ? ಅಲ್ಲೇನು ಕೆಲಸವಿದ್ದಿ ತು? 

ಸತ್ಕಕಾಮ: ಆ ಮಹಾತ್ಮರ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ನಾನು ಇನ್ನೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ದೂರದೂರ ದೇಶಗಳಿಂದ ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ತಪೋವನವು ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವದು. 

ತಾಯಿ: ನಿನಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಏನು ಸೆಲಸವಿದ್ದಿ ತು. 


ಸತ್ಯಕಾಮ: —ನಾನೂ ಆ ಮಹಾತ್ಮರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾನ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. 


ತಾಯಿ: ( ಮೆಲ್ಲಗೆ) ಗೌತುಮ ಯಸಿಗಳು ಏನೆಂದು ಅಪ್ಪ ರ್ಸಣೆಕೊಡಿಸಿದರು. 


ಸತ್ಯಕಾಮನು ಗೌತುಮ ಖಸಿಯು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದನು. ತಾಯಿಯ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ನೀರು ಸುರಿಯುವದು 3. ಮಿಣಿ: ೫೪6 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಸ ತೃಕಾಮನಿಗೆ' ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ, 

ಸತ್ಯಕಾಮ: ಅಮ್ಮಾ, ನಾವು ಯಾವ ಕುಲದವರು? ನಮ್ಮ ಗೋತ್ರವು 
ಯಾವದು? ನಾನು ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆಯೇ ತಿರುಗಿ ಗೌತುಮ ಮುನಿಯು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಬಂದಿರುವೆನು. 

ತಾಯಿ;--ಮಗೂ, ಮೊದಲು ಊಬೆಮಾಡು ಆ ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು, 

ಸತ್ಯಕಾಮನು ತಾಯಿಯು ಕೊಟ್ಟ ನೀರಿನಿಂದ ಕೈ-ಕಾಲು-ಮೋರೆಗಳನ್ನು ತೊಳೆ 
ದುಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ದೇವರನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತನು. ' ಇತ್ತ ಊಟಮಾಡು 


೬೬. ಶಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ಹ ರಾಮಕೃಷ್ಣನ ಪರಮಹಂಸರ 


RN SN ANS ಇ NTE NINE ಗ್‌ NS ಇಒ ಫ್‌ ಆಫ್‌ ಇ SARS ಬಟ್‌ ನಬ ರ್‌ ಸಪ್‌ ಉಂ ಮರ್‌ ಇಂ | ASN ಆ ಸ್‌ ಕ್‌ ಯತ್‌ ಸಲ್‌ ದಫ್‌ ಳೆ SSNS SUSAN SRANIS NS ಸಟ ಣಿ ಟೆ NSN INS ಗಾ 


ತ್ತಿದ್ದರೂ ಸ ಸತ್ಯ್ಯಕಾಮನ ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಕುಲಗೋತ್ರ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿದ್ದಿತು, ೫೬. ಅವನು ಮತ್ತೆ. 4 ಅಮ್ಮಾ ನಾವು 
ಯಾವ ಗೋತ್ರ ದವರು :? ಬತ 


ತಾಯಿ:--ಮಗೂ, ಏನೆಂದು ನಮ್ಮ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಿ? ಸತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಾವಿಲ್ಲ. ಅಸತೃಕ್ಕೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮಾ, ನಾನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದೆನು. 
ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವಳಿರುವಾಗಲೇ ಅವರು ತೀರಿಕೊಂಡರು, ತಾಯಿತಂದೆಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡ ನಾನು ಪರದೇಶಿಯಾದೆನು. ಕಾಲಮಾನವು ಕಷ್ಟೃಸುಖಗಳ ಮಾನವನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ತಾರುಣ್ಯವು ಬಂದಿತು. ರೂಪಕ್ಕೂ ಕೊರತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ, 
ದಾರಿದ್ರ್ಯದ ಬಾಧೆಯನ್ನ ತೂ ಹೇಳಿ ತೀರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ, Ged ಕಫ ಪನ್ನಾ ವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತಿ ಸ್ಲೀಯರು pA ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವರೋ ಅದೇ ಹಾದಿಯನ್ನೇ 
ನಾನೂ ತುಳಿದೆನು. ಮಗೂ, ವೈಧವ್ಯಜೀವನವ ಬಹು ಕಷ ಟ್ರಕರವಾದುದು. ಅದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಥೆ ಅನಾಥೆಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು 
ತುಂಬಾಕಷ್ಟಶರವಾದುದು. ಹೊಟ್ಟೆ ಬಟ್ಟೆ ಗಳ ಪಾಡಿಗೆ ಸಿಲುಕಿದ ನಾನು ಜಾರತ್ವ 
ದಿಂದ ಬಾಳುವೆಮಾಡುತ್ತಿರಲು ನೀನು ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಕುಲಗೋತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ನಾನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ, ಇದಕ್ಕೂ ಚ್ಚ ಗೆ ನನಗೆ ಏನೂ ಚ 


ಸತ್ಯಕಾಮನು ತಾಯಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕಣ್ಣಿ ರು ಸುರಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ತಾಯಿಯೂ ಅತ್ತಳು. 


ಮಾರನೆಯದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಸತ್ಯಕಾಮನು ತಾಯಿಯ ಅಪ ನ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಗೌಶುಮ ಹಸಿಯ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 


ಗೌತುಮ ಮುನಿಯು ತನ್ನ ಪರ್ಣಕುಟೀರದ. ಮುಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಿರುವ ಬಲ್ಪವ್ಯ ಕ್ಷಗಳ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತನ್ನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಸತ್ತ ಕಾಮನು ಮುಂದೆ ಬಂದು na ಪಾದಗಳಿಗೆ ಎರಗಿ ದೂರ ಸರಿದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಆತನ' ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಒಡೆದು ಮೂಡಿರುವ ಚಿಂತೆಯ ಲಕ್ಷಣಗ 
ಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಗೌತುಮನು «« ಮಗೂ, ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಬನು ಹೇಳಿದಳಪ್ಪಾ? 
ನಿಮ್ಮ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳು ಯಾವವಂತೆ?” ಎಂದನು. | `` 


ಸತ್ಯಕಾಮನು ದುಃಖದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ತಾಯಿಯಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿರುವ - ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದುಳಿಯದಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತು ತನ್ನನ್ನು ಉದಾರ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪುನ ಮುನಿಯ ನಾದಕ್ಕೆ ಎರಗಿದನು. 


ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೭೭ 
ಕುಳಿತಿರುವ ಶಿಷ್ಯರು ಅಶ್ಚರ್ಯ ವ್ಯಸನ ಮುಂತಾದ ಮನೋಭಾವನೆಗಳಿಂದ 
ಗುರುಗಳನ್ನೂ ಸತ್ಯಕಾಮನನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. 
ಗೌಶುಮನು.. « ತಮ್ಮಾ, ಅಂಜಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಸತ್ಯ ಕಾಮನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದೆಯಲ್ಲವೇ? ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯ್ಯಕಾಮನೇ ಸರಿ, ನೀನು ಸತ್ಯಗೋತ್ರದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಸತ್ಯವೇ ಎಲ್ಲ ಸದ್ದು ಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಾದ ಗುಣವು. ಸತ್ಯವೇ ಸುದ್ದಿಜನೆ 
ಲಕ್ಷಣವು. ಸತ್ಯವಸ್ತುಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸತ್ಯಭಕ್ತನಾದ ನಿನಗ 
ಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಲಿ? ಬಾ, ಇತ್ತ ಬಾ, ಮಗೂ, ಸತ್ಯವಿಲ್ಲದವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗಲಾರನು. ನಿನ್ನಂಥ 
ಸತ್ಯಪ್ರಿಯನಾದ ಸದ್ಧ ಕನು ಅಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟರುವನೆಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ತ್ಯಾಜ್ಯನಾಗ 
ಳಾರನು. ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣಿಕೆಯು ಕೇವಲ ಜನ್ಮದಿಂದ ಬರಲಾರದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಉಚಿತ 
ವಾದ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳಿಂದಲೇ ಜನ್ಮದಿಂದ ಬಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಕೆಯು ಸ್ಥಿರವಾಗುವದು. 
ಅಂತಹ ಸತ್ಯ ಸದಾಚಾರಗಳಿಲ್ಲದವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅರ್ಹನಾಗಲಾರನು. ಮನುಷ $ನು- ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳಿಂದಲೇ ಅದರೂ ಹುಕ್ಚಿ ದಾಗ ಶೂದ್ರನಂತಿರುವನು, ಮುಂದೆ ತನ f ಕರ್ಮ 
ದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆಯವನು. ಸನ್ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಜನಿವಾರದಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಇಷ್ಟೇ. ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಕವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೋಡು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸತೊಡಗಿದನು. 


ಸಾಂ॥ ಸತ್ಯವೇ ಸತ್ಯುಲದ ಲಕ್ಷಣವು ಲೋಕದೊಳ"। 
ಸತ್ಯವೇ ಸುದ್ಧಿಜರ ಗುಜುವು ॥ 
ಸತ್ಯ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನ ಸದ್ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯು। 
ಸತ್ಯಕಾಮರಿಗೆ ವಶವಹುದು॥೧॥ 


ಹ ಕಾ ಸಾಮಿ ಯಿ ಯೇೊಡೊಟೂರು 


೬೮ ಶ್ರೀಸ್ಪಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 
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೩೬. ಭಿಶುಕನಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷೆ. 


ಇಟ್ವಿವಾಾಸ ಅಮಾತ್ಯ 

ಕಪಾವನೆ ಗಂಗಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲೊಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಧುಶ್ರೇಷ ತ 
ನೊಬ್ಬನು ಈಶ್ವರಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಇಗತ್ತಿನ ನೇತ್ರ 
ದಂತಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಮೂಡಣಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಉದಯ 
ನಾಗಿ ತನ್ನ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸುವರ್ಣದ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದನು. ಪುಣ್ಯನದಿ ಗಂಗೆಯು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಶಾಂಶವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

ಇಂತಿರುವಾಗ ವೃದ್ಧ ನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬ ನು ಆ ಸಾಧುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ ಬಳಿಕ ಸಾಧುವು ಕಣ್ತೆರೆದು 
ನೋಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದನು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ:--ಸ್ನಾಮೀ, ದಾರಿದ್ರ ಜೀವನವು ಬಹು ಕಷ್ಟಕರವಾದುದು. ಪ್ರಪಂಚ 
ಹೊಳಗಿನ ಮಿಕ್ಕ ಯಾವ ಕಷ ವನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ಸಹಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಟ್ಟೆ 
ಗಳಿಗಿಲ್ಲದ ಇಂತಹ ಕಷ ಮೆಯ ಜೀವನವು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ವೈರಿಗಳಿಗೂ ಬೇಡ. 

ಸಾಧು: ಅಣ್ಣಾ ) ಈ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದು. ಸಂಸಾರವು ಸಾ 
ಗರದಂತಿರುವದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ವರು ಬದುಕಿದ ಉದಾಹರಣೆಯೇ ಕಡಿಮೆ. ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿ 
ಯೆಂಬ ಈಸಗುಂಬಳಕಾಯಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಸಾಗರವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಈಸಿ ಪಾರಾಗಬಹುದು. ನೀನು ದಾರಿದ್ರ ದಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿರುವೆಯಾದ ಕಾರಣ ನಿನಗೆ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯದಂಥೆ' ಕಷ್ಟವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲವೆನಿಸುವದು. ಸಂತಾನ, ಸಂಪತ್ತು, ಆರೋಗ್ಯ ಇವು. 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಂಸಾರಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನ ಸುಖಿಯಾಗಲಾರನು. ಇವೆ 
ಇವೂ ಇದ್ದರೂ ಮರಣವೆಂಬ ಮಹಾವ್ಯಾಧಿಯೊಂದು ಯಾರನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ನಿಂತಿ 
ಉಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ. ಅದೊಂದೇ ಇದ್ದರೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಉಂಟು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ: ಸ್ವಾಮೀ, ನನಗೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯದು. ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನು ಬೇಡಲು 
ಬಂದಿರುವದನ್ನಷ್ಟು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಬೇಕು. 

ಸಾಧು:--ಮಹಾರಾಯಾ, ನಿರ್ಧನನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಏನು ಬೇಡಲು ಬಂದಿರುವೆ? 

(( ನನ್ನ ಈ ದಾರಿದ್ರ ನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು! » ಎನ್ನುತ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ತನ್ನ ಹರಕು ಕಂತೆಯನ್ನು ಆ ಸಾಧುವಿನ ಇದಿರಿಗೆ ಹಾಸಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು 

ಸಾಧುವು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಡಕ ಕುಂಬಳ ಸೊಟ್ಟೆ ( ತನ್ನ ಭಿಕ್ಷಾಪಾತ್ರೆ ) ಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ «« ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅದರ ಹೊರತು ಇನ್ನಾವ ಸಾಮಗ್ರಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ 
ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಏನನ್ನು ತಾನೇ ಕೊಡಲಿ?» ಎಂದನು. 





ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂಜಿರಿ. ೭% 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದುಃಖದಿಂದ" ಸ್ವಾಮೀ ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಅಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತಿದೆ. ದಯಾನಿಧಿಯೆನಿಸುವ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಕಪಟಿಯೋ ಅಥವಾ 
ತಾವು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಪರಿಹಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಪಟಿವಚನಗಳನ್ನಾಡುವಿರೋ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 
ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ದಯಾಮಯನು ಮೈದೋರಿ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಸ್ಥ ಛ 
ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಾಧುಪುರುಷನು ಕುಳಿತಿರುವನು ಆತನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರೆ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾ 
ದಸ್ಸು ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವನು ಎಂದು ನುಡಿದು ಅದೃತ್ಛನಾದನು, ಎಂದನು. 

ಸಾಧುಶ್ರೇಷ್ಟನು ನೊಸಲಲ್ಲಿ ಬೆರಳಿಟ್ಟು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ವಿಚಾರಮಾಡಿ " ಒಳ್ಳೆಯದು, 
ಇತ್ತ ಬಾ', ಎಂದು ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ನದಿಯ ಉಸುಕಿನ ರಾಶಿಯ ಬಳಿಗೆ ಅತನನ್ನು ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ « ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹುಡುಕಿನೋಡು. ಮೊನ್ನೆ ನಾನು ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಬರುವಾಗ ಒಂದು ಉತ್ತಮತರದ ಮರಕತ ರತ್ನವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆನು. ಅದರಿಂದ 
ನನಗೇನು ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ನು, ಅದು ನಿನಗೆ ದೊರೆಯ 
ಬಹುದು. ಹುಡುಕಿ ನೋಡಿ ಸಿಕ್ಕರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಅದರಿಂದ ನಿನ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯವಿಚ್ಚಿ ನ್ಹವಾಗುವದು. » ಎಂದು ನುಡಿದು ಪುನಃ ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದೃ 
ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಹುಡುಕಿ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬೆನಕಗಳ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಬಿದ್ದಿರುವ ಮಹಾರತ್ಸವನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಂದಾತಿಶಯದಿಂದ 
ತಟ್ಟನೆ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ತಿರುತಿರಿಗಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಅವನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ವಿಚಾರವುಂಟಾಯಿತು. ಇಂತಹ ಅಮೌಲ್ಯ ರತ್ನ ವನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಆ ಸಾಧುಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಇದನ್ನು ಯಾಕೆ ಬಿಟ್ಟೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನು? ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಒಡೆದು 
ಮೂಡಿತು, ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುವ ವರೆಗೆ ಕುಳಿತು, ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಬಳಿಕ ಸಾಧುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ವಂದಿಸಿ 4 ಸ್ವಾಮೀ, ತಾವು ಹೇಳಿದ ಮರಕತ 
ರತ್ನವು ನನಗೆ ದೊರೆಯಿತು. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ನಿಜವಾದ ಸುಖವು ದೊರೆಯ 
ಲಾರದು. ತಾವು ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಶ್ರಮವಾಡಿ ದೊರಕಿಸಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನ ಶಾಂತಿ 
ಯೆಂಬ ಅಗಣಿತವಾದ ಅತುಲ ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಣವನ್ನು ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರಿ. 
ನನಗೆ ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕು. ೫ ಎಂದು ನುಡಿದು ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಮರಕತ ಮಹಾ ರತ್ನವನ್ನು 
ನದಿಯ ನೀರಿಗೆ ಎಸೆದು ಆತನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


ಸಾಂ ಹರಿಯಿತ್ತಮರಕತನ ಮಳಲರಾಶಿಯೊಳಿಟ್ಟ | 
ಹರಿಬಕುತನನು ಬೇಡಬಂದು ॥ 
ಮರುಳುತನದೆ ಮತ್ತೆ ಮರಕತವನ ಪಡೆಯುವರೇ । 
ಸ್ಥಿರಸುಖದ ದಾರಿಯ ಮರೆತು ॥ ೧॥ 


ಲೆಂ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಮೀ ರಾಮಕೃಸ್ಥ ಪರಮಹಂಸರ 


SE ES NR NSS NN ISI 


೩೭. ವಿಧವೆಗೆ ಪತಿಯು ದೊರೆತನು, 


ಮಾಮ್‌ 

ಂದೂಗಳ ಪರಮ ಪವಿತ್ರಸ್ಪಳವೆನಿಸುವ ಗಂಗಾ ಯಮನೆಗಳ ಸಂಗ 
ಮಸಾನವಾದ ಪ ್ರಯಾಗಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಕವಿವರ ತುಲ 
ಸೀದಾಸನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಜಪ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಿದ್ದನು. ಅವನು ಬರಬರುತ್ತ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಮಶಾನ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದನು. . ಕೆಳೆಗೆ ಪ್ರಣ್ಯಸಲಿಲವಾಹಿನಿಯು ಮಂದ 
ಗಮನದಿಂದ ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಚೆಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅಚ್ಚೆ ಹಸರುಬಣ್ಣದಿಂದೊ 
ಪ್ಸುವ ಪೈರು ಮನೋಹರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ನದಿಯ ಮಳಲೊಡ್ಡಿ ನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕಡೆಗೆ ಕೆಲವು ಜನರು ಗುಂಪುಗೂಡಿ ನಿಂತಿದ್ದರು, ತುಲಸೀದಾಸನು ಅಲ್ಲೇನು ನಡೆದಿರು 
ವದೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಆ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದನು. 

ನಡುವೆ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನೊ ಟ್ಟಿ ಅದರ ಬಳಿಯಲ್ಲೊಂದು ಶವವನ್ನಿಟ್ಟು ಜನರು ಸುತ್ತು 
ವರಿದು ನಿಂತಿದ್ದರು. ಆ ಶವದ ತಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯಾದ ರಮಣಿಯು ತಲೆಯ 
ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಹರವಿಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ಸನಾ ಸಸಿವೇಶದಿಂದಿರುವ ತುಲಸೀ 
ದಾಸನು ಹತ್ತ ರ ಬರುವದನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ. ಸುತ್ತುವರಿದ ಜನರು ಸರಿದು ನಿಲ್ಲಲು 
ಅಕೆಯು ಎದ್ದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಯಾರಮಾಡಿದಳು. ಅತನು «« ದೇವರು ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೇದು 
ಮಾಡಲಮ್ಮಾ'' ಎಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದನು, ಆಗ ಅವಳು “ ಸ್ವಾಮೀ, ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇನ್ನಾವ ಒಳಿತಾಗುವದಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚೆ ನ ಕಪ್ಪವಾದರೂ ಇನ್ನೇನು 
ಬರಬೇಕಾಗಿದೆ. ನನಗೆ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಲೆಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿರಿ ' ಎಂದಳು. 


ತು. ದಾ: ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ? ಅದೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೆಕೆನ್ನುವೆಯಮ್ಮಾ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಇನ್ನೂ ೨೦ ವರ್ಷಗಳಾದಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ, 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ರಮಣಿಯು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ " ಸ್ವಾಮೀ, 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪತಿಯೇ ದೇವರು; ಆತನೊಬ್ಬ ನೇ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಟ್ಟಿ ರದ ಸಂಗಡಿಗನು, ನನ್ನ ಪತಿಯು ಪರಲೋಕದ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿ 
ರೆಲು ನಾನು ಇಲಿ ಏನು ಮಾಡಲಿ! ನನಗೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರು ಆಶ್ರ ಇದಾ 
ರಿದ್ದಾರೆ? ನನ್ನ ಸರ್ವ ಸುಖಗಳೂ ನನ್ನ ಸರ್ವ ಸಂಸಾರವೂ ಪತಿಯೇ Ny ಆತನು 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ನೆನಗೆ ಸುಖವೂ ಅಲ್ಲ. ಸಂಸಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಎಂದಳು. 

ತುಳಸೀದಾಸನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಕು ಬಿಟ್ಟನು. 

ನೆರೆದವರು ಅಶ್ರ ರ್ಯದಿಂದ ಬಿಪ್ಪಾಗಿ ನಿಂತರು. od ಮರಣದಿಂದ ಕಣಿ ಕ್ಲೀರು 


ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ ದುಃಖದ ಪ್ರಲಾ ೨ಪಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಗುವ ಈ ಕವಿಯಂಥ 


ತೌ 





ನತ MCSE ಆಣ 
ವನೋ ಎಂದು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ತನ್ನ ಪತಿಯ ಶವದ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಳಹತ್ತಿದಳು. 

ಆಗ ತುಲಸೀದಾಸನು ಚನ ಏಳು ಅಳಬೇಡಮ್ಮಾ; ಈ ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನು ಉಳಿದಿದೆ? ಮನೆಗೆ ಹೋಗು. ನೀನು ತೊದಲಿನಂತೆ ಸುಖವಾಗಿರು. 
ಇಂದಿಗೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಭಾ eke ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ತಾನಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬರುವನು, ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿರಲಿ. ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನಾನೂ ನಡು 
ನಡುವೆ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು “ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆನು. ಸತ್ತವರಿಗಾಗಿ 
ಅತ್ತರೆ ಅತ್ತವರೂ ಮತ್ತೆ ಸಾಯುವದಿಲ್ಲವೇ ? 

ನೆರೆದವರೊಡನೆ ತುಲಸೀದಾಸನು ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಆ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಗಳನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. 

Sa ತು ಎಸೀರಾನನು ದಾಲ ಆಕೆಯ ಮನೆಗೆ ಒಂದು ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಜಗತ್ತಿನೊಳ ಮೇಶ್ವ ರನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನೂ ಅತನ ಆ ೨ಸ್ಥಿತ್ವವನ್ನೂ 
ಅವಳಿಗೆ ಅರುಹಿದನು. ಮಹಾತ್ಮನ ಸದ ಸ Weds ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ಲಾ ನೋದಯವಾಯಿತು. 
ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ವಾಸವಾಗಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ಆಕೆಯ ಅರಿತುಕೊಂಡಳು. 


ಜಾ ಕೆಲವರು ಆಕೆಯ ಆನಂದವೃತ್ತಿಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಒಡೆದು ತೋರತೊಡಗಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು. ತಂದುಕೊಂಡರು. pO. 
ತುಲಸೀದಾನಸು ಹೇಳಿದ ತಿಂಗಳದ ಕೊನೆಯ ದಿನವು ಸಮೀಪಿಸಿತು. ಆಗ ಕೆಲವರು 
ಆಕೆಯ ಮನೆಗೆ ಒಂದು «4 ಏನಮ್ಮಾ ಕವಿಯು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ತಿರುಗಿ 
ಬಂದನೇನು? ತಿಂಗಳಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನೆಸ ಸ್ಟ ದಿನಗಳು ತಾನೇ ಉಳಿದಿವೆ? ಎಂದರು. 


ಆಗ ಅವಳು ಅಮ್ಮಾ, NY ಆಶೀರ್ವ ಚನಗಳಂತೆ ನನ್ನ ಪತಿಯು 
ನನಗೆ ದೊರೆತನು. ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಅತನ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ. ೫» ಎಂದಳು. 
ನೆರೆದವರು «« ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ತೋರು” ಎಂದು ಅಕ್ರ ರ್ಯದಿಂದ ನುಡಿದರು. ""ಆ 
ನನ್ನ ಪತಿಯು ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಶುಲಸೀದಾಸನಂಥ ಮಹಾ. 
ಪುರುಷರೇ ಅತನನ್ನು ತೋರಿಸಿಬಲ್ಲರು. ? ಎನ್ನಲು ಎಲ್ಲರೂ ತಿರುಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆ 
ಗಳಿಗೆ ಹೋದರು. 
ಸಾಂ॥ ಸತ್ತವರಿಗತ್ತರೆ ಅತ್ತವರು ಸಾಯರೆ?। 

ಸತ್ತಮೇಲುಳಿಯುವದೇನು?॥ 

ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಚಿನುಮಯನೆ ಪಾಲಕನು। 

ಸತ್ತರೂ ಬಮಕದರೊ ನಮಗೆ ಟ್ಟ ೧॥ 

1] 





ಬೆ೨ 


ba A ಆಕಡೆ ಸರೆ 
ಶ್ರೀಸ್ವಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣಪರಮಹಂಸ 


ಇ ಬ ಹೆಗಡ ಛಂದ ಇಂತಾ 
CN ನಾತ್‌ ~ ಸ್ಟ್‌ ಗ 


೩೮. ಅರಸನೂ ಸನ್ನ್ಸ್ಯಾಸಿಯೂ. 

A» ಕರ್ಚಾ <a ಇಂಕಾ 
ಬಾ 

ಉನ್ನತವಾದ ಹಿಮನಗದ ಒಂದು ಶಿಖರದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಮಣ್ಯನದಿ ಗಂಗೆಯು 
ಛಂ ಶಿವನ ಜಟೆಯಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ದುಮ್ಮಿ ಕ್ಕುವಳೋ ಎಂಬಂತೆ ಭೋರ್ಗರೆ 

ಯುತ್ತ ಇಳದು ಬರುತ್ತಿರುವಳು. ಕೆಳಗೆ ದುಮ್ಮಿ ಕೈದ ಆ ಜಲರಾಶಿಯು ಮುಂದೆ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೆಳವಿಲ್ಲದೆ ಮಂದಮಂದವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವದು . ಎಡ 
ಗಡೆಗೆ ಕಡಿದಾದ ಪರ್ವತಭಾಗವೂ ದಟ್ಟಡವಿಯೂ ಬಲಗಡೆಗೆ ಸವನೆಲದ ಕಾರಡ 
ವಿಯೂ ಆ ಪುಣ್ಯಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಮುಸುಕಿರುವವು. ಎತ್ತರವಾದ ಬಂಡೆಗಲ್ಲುಗಳೂ 
ಗಗನಚುಂಬಿತಗಳಾದ ವೃಕ್ಷರಾಶಿಗಳೂ ಆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಿಂಬಿತವಾಗಿ 
ಅದರ ಪುಟ್ಟ ಮಟ್ಟ ಅಲೆಗಳೊಡನೆ ಅಲೆದಾಡುವಂತೆ ತೋರುವವು. 

ಇಂತೊಪ್ಪುವ ಆ ಆರಣ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆ ಪುಣ್ಣನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಡಿದಾದ 
ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಬೌದ್ಧ ಸನ್ಯಾಸಿಯೊಬ್ಬನು ಯಾವದೋ ಒಂದು ಗ್ರಂಥದ ತಾಡ 
ವಾಲೆಗಳ ಪುಬಗಳನ್ನು ತಿರುತಿರುವಿ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆಗ ಅತನ ಶಿಸ್ಯನೊ 
ಬ್ಬನು ಬಳಿಗೆ ಬಂದು «« ಸ್ಟಾಮೀ, ಮಹಾರಾಜರು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಾಪೇಶ್ವೆಯಿಂದ ಒಂದಿ 
ರುವರು. ” ಎಂದನು. ಒಡನೆಯೇ ಅಮೌಲ್ಯ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ಅರಸು 
ಕುಮಾರನು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ವಂದಿಸಿ ತಾನು ತಂದಿರುವ ಎರಡು 
ಅಮೌಲ್ಯ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಬಳೆಗಳನ್ನು ಆತನ ಮುಂದಿರಿಸಿ ಹಿಂಜರಿದು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. ಸನ್ಯಾಸಿಯು ತಾನು ಓದುತ್ತಿದ್ದ ಗ್ರಂಥದ ಒಂದೆರಡು ಪಟಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಸನನ್ನು ಕುರಿತು ಕ್ಲೇಮಸಮಾಚಾರದ ವಾರ್ತೆಗಳನ್ನು ಜಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ದೇಶದ ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳ, ಬೌದ್ಧಧರ್ಮಪ್ರಸಾರದ, ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ 
ಕ್ಷೇಮಲಾಭಗಳ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮಾತಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಅರಸನು..." ಸ್ವಾಮೀ, ನಾನು 
ಈ ಎರಡು ಬಳಗಳನ್ನು ಬಹುದಿನ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ದೊರಕಿಸಿರುವೆನು. ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ದೇಶದೊಳಗಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶೋಧಿಸಿ 


ಶೋಧಿಸಿ ಅನೇಕ ಅಮೌಲ್ಯ ರತ್ನಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡು, ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ 


ಸೊನ್ನೆ ಗಾರನಿಂದ ಈ ಬಳಗಳನ್ನು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಚ್ಚಿಸಿರುವೆನು. ಇಂತಹ 
ಅಮೌಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಮ್ಮಂತಹ ಮಹಾತ್ಮರಿಗಲ್ಲದ ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಅರ್ಪ್ಷಿಸಲೆಂದು 
ಯೋಜಿಸಿ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿ ಧಿಗೆ ತಂದಿರುವೆನು. ದಯನಿಟ್ಟು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನ ಮನೋ 
ಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಪೂರೈ ಸಬೇಕು, ೫ ಎಂದನು. 

ಸನ್ಯಾಸಿಯು ತುಸು ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು « ಮಹಾರಾಯಾ, ಈ ಬಳೆಗಳು 
ಬಹಳ ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ನಿನ್ನ ತಹ ಮಹಾರಾಜನಿಗೇ ಇದು ಒಪ್ಪುವದು. » ಎಂದನು. 


ಸ ತ್ಯ ಸುಮಮಂಜಕರಿ 9) 
mE ಥಾಕುಸ 9 
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ಅರಸು:--ಸ್ತಾಮೀ, ತಾವು ಹೇಳುವ ಮಾತು ನಿಜ. ಆದರೆ ತಮಗೆ ಇದರಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಇದನ್ನು ತಮಗೆ 
ಅರ್ಥಿಸಿರುವೆನು. ದಯವಿಟ್ಟು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 

ಸನ್ಯಾಸಿ: ನೀನು ಹೇಳುವ ಮಾತು ತಿಳಿಯಿತು, ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸ್ತ್ರೀಕರಿಸುವೆನು, 

ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಬಳೆಗಳನ್ನು ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡು 
ತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು ಬಳೆಯು ಕೈತಪ್ಪಿ ತಟ್ಟನೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ನದಿ 
ಯೊಳಗೆ ಉರುಳಿತು. ಅರಸನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಕೆಳಗಿಳಿದು ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ನದಿಯೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿ ಬಳೆಯನ್ನು ಹುಡುಕತೊಡಗಿದನು. 
ಅತ್ತ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಪುನಃ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವಾಚನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. ಅರಸನು ಅನೇಕ 
ಸಾರೆ ಮುಳುಗಿ ಮುಳುಗಿ ಹುಡುಕಿ ದಣಿದು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ದಂಡೆಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತು 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪ್ರನಃ ನದಿಯೊಳಗಿಳಿದು ಮುಳುಗಿ ಬಳೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿದನು. 
ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಬಳೆಯು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ಸನ್ಯಾಸಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದು «ಆ ಸ್ಟಾಮೀ, ಒಂದು ಬಳೆ ಹೋಯಿತು. ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ದುರ್ದೈವಿಯು. ತಮಗೆ ಎರಡೂ ಬಳೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಧನ್ಯನಾಗುವಷ್ಟು ಪುಣ್ಯ 
ವಂತನಲ್ಲ” ಎಂದು ದುಃಖದಿಂದ ನಿಬ್ಬುಸುರು ಬಿಚ್ಚನು, ಮತ್ತು « ಅದು ಬಿದ್ದಿರುವ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಯತ್ನ ಮಾಡುವೆನು ” ಎಂದನು. ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಅರಸನ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ- « ಏನು? ಇಷ್ಟು ಶ್ರಮಬಟ್ಟರೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲವೇ ಇದೋ ನೋಡು 
ಹೀಗೆ ಇನ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದಿತು.” ಎಂದು ಮೊದಲಿನ ಬಳೆಯು ಉರುಳಿದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಮುಂದಿರುವ ಎರಡನೆಯ ಬಳೆಯನ್ನು ನದಿಯೊಳಗೆ ಎಸೆದನು! 

ಅರಸನು ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಈ ತರದ ಕೃತಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ದು8ಃಖಮಯ ಮಾನಸಿಕ 
ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನೂ ಆ ಸಾಧುಶ್ರೇಷ್ಠನ ನಿರ್ವಿಕಾರ ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಆಲೋ 
ಚಿಸಿ ನೋಡಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ತನ್ನ ನ್ನು ಈ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


ಸಾಂ॥| ಕಾಡಿನ ಗಿಡಮರಗಳೊಡನಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ | 
ಪಾಡಿ ನಲಿವ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ॥ 
ನಾಡಿನೊಡೆಯನೀವ ಬಿರುದಿನ ಬಳೆಗಳು । 
ಕಾಡುಗಲ್‌ ಹರಳಿಗೆ ಕಡೆಯ್ಸೆ HO 


ಲಳ ತ್ರೀಸ್ವಾಮೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣನರಮಹಂಸರ 


೩೯, ದೇವರು ಹಾಟ: ಅಡಗಿರುವನೇ? 


.ಅ.ಶತೀಖಸತಾನಂ ೬ ಷು ಸನ್ನ 


| ಂದಕ್ಕೆ ಅವಂತೀನಗರದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವೈಭವಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಅಭಿಮಾನ 
ವುಳ್ಳ ಅರಸನೊಬ್ಬನು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಾವಧಿ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಬಹು ಸುಂದರ 
ವಾದೊಂದು ಶಿವಾಲಯ. ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ದೂರದೂರದ ದೇಶಗಳಿಂದ 
ನಾನಾತೆರದ ಬಹು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ LANE ನ್ನು ತರಿಸಿ ಕಲಾವಿದರಾದ ಕೆಲ 
ಸಿಗರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ರಮ್ಯವಾಗುವಂತೆಯೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಗುಡಿಯನ್ನು ತನ್ನ AEN ಹೆಚ್ಚು ಸುಂದರವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 
ಕಾಶ್ಮೀರ ಶಿಲೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಶಿವನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಕೆತ್ತಿ 
ಗೆಯ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಶಲರಾದ ಬಹು ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆಂಯೂ ಮೂರ್ತಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೂ ರಚಿಸಿ ಸ್ಲಾವಿಸಿದನು. ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟೊಡನೆಯೇ 
ಅದರ ಭವ್ಯತೆ ಮನೋಹರತೆಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನಂದವಿಸ್ಥಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಭಕ್ತಿರಸವು ಪ್ರವಹಿಸುವಂತೆ ತೋರುವದು. ಅರಸನೂ ಆತನ ಪರಿವಾರದವರೂ ದಿನಾಲು 
ಪ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ದೇವರ ದರ್ಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಗುಡಿಯನ್ನು ಉಡುಗಿ 
ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಬ್ಟು ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು ಅನೇಕ ಸೇವಕರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದನು. 
ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವರಿಗೆ ಪೂಜಾವಿನಿಯೋಗಾದಿಗಳು ನಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ತನ್ನ ಬೊಕ್ಕಸದವರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿದನು, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪಾರಂಗತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ದೇಶಾಂತರದಿಂದ ಕರೆಯಿಸಿ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಪೂಜೆಗೆ ನಿಯಮಿಸಿ « 08 ತಕ್ಕ ವರ್ಷಾಶನವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಬ್ಬ ನು. ಗುಡಿಯ 
ಬಂಗಾರದ ಕಳಸವು Sade ಹರದಾರಿಯ ದೂರದಿಂದಲೇ ಧೆಳದಳಿಸಿ ಹೊಳೆದು 
ತೋರುತ್ತಿರುವದು. 





ಅರಮನೆಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶಿವಾಲಯದ ಇದಿರಿಗೆ ತುಣ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಒಂದು ಹಳೆಯ ಆಲದ ಮರ 
ವಿದ್ದಿತು. ಆ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ನರೋತ್ತಮನೆಂಬ ಸನ್ಯಾಸಿಯೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಇಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಜನರಿಗೆ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. 


ನರೋತ್ತಮನು ದಿನಾಲು ಪ್ರಾತ8ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪುರಾಣ ಪುಣ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೀರ್ತನಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅನಂದ 
ಗೊಳಿಸುವುದು. ಆತನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ಜನರು ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ನೆರೆ 


ಸತೃಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ಲ 
ಯತೊಡಗಿದರು. ಅರಸನ ಭವ್ಯವಾದ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಜನರು ಬರುವದು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಯಿತು, ಶಿವಾಲಯದ ಕಾವಲಿಗಿದ್ದ ರಾಜದೂತರು ಮ್ಮೊಡೆಯನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡರು, 


ಅರಸನು ಆ ಸನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ನಮ್ಮ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ರೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿದನು. 


ರಾಜದೂತರು ನರೋತ್ತಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅರಸನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಅರುಹಿ 
ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ನರೋತ್ತಮನು ತಾನು 
ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಈಶ್ವರನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಈ ಭವ್ಯವಾದ ಆಲದ 
ಮರದ ನೆರಳು ನಿಮ್ಮ ಶಿವಾಲಯದ ಸುಂದರವಾದ ನವರಂಗ ಮಂಟಪದ ಆಶ್ರಯ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಸುಖಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವದೆಂದೂ ಸ್ಪಷ ವಾಗಿ 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ರಾಜದೂತರು ನಿರುಪಾಯರಾಗಿ ಅರಸನ ಬಳಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದು 
ನರೋತ್ತಮನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು. ಅರಸನು ಅನ್ಫ್ಯ ಉಪಾಯ 
ಗಾಣದೆ ತಾನೇ ಅತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದನು. 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ೫ ಗಂಚಿಯಾಗಿತ್ತು. ಇಳಿಹೊತ್ತಿನ ಸೂರ್ಯನ ಉಗ್ರವಾದ ಬಿಸಿ 
ಲಿನ ತಾಪವು ಕಡೆಮೆಯಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿತ್ತು. ಅರಸನು ಮಂತ್ರಿ ಪರಿಜನರೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಟು ಮೊದಲು ತನ್ನ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅದರ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿರುವ 
ದೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ನರೋತ್ತಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಹೊರಟನು, ಶಿವಾಲ 
ಯದಲ್ಲಿ ವೇತನ ಕೊಟ್ಟು ನಿಯಮಿಸಿದ ಜನರ ಹೊರತು ಇನ್ನಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅರ 
ಸನು ಶಿವಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಟು ರಾಜಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡಲು ಇದಿರಿಗಿರುವ 
ಆಲದ ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು Redd ದಿಂದ ಕುಳಿತು ನರೋತ್ತಮನು 
ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ದೇವರ ಸೊ ದ್ವೀತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಅರಸನು ಹತ್ತರ ಬಂದಿರುವ 
ದನ್ನು ತಿಳಿದು ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ಸ ನರೋತ್ತಮನು ತನ್ನ ಭಜನೆಯ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅರಸನು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಂದಿಸಿ « ಸ್ವಾಮೀ, 
ನಾನು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವೆನು » ಎಂದ ಬಳಿಕ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಸ್ಥಳವನ ಜೆ Sibiu 


ಅರ್ಲಸು:--ಸ್ನಾಮೀ, ತಾವು ಈ ನಮ್ಮ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ನೋಡಿರುವಿರಲ್ಲವೇ? 
ತಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಭವ್ಯವಾದ ಶಿವಾಲಯದ ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆಯ 
ನೆಲಗಟ್ಟನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಂತಹ ಬಯಲಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಧೂಳಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಜನರನ್ನೂ ಕೂಡ್ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತಾವು ಕುಳಿತಿರುವದು ಸರಿಯೇ? 


ಲೇ Kall ki ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ 


CNSR ಒಛ್ಗಯ ಆರಾ ತರೀ ಆರಾ 9ರ ಅರ ಅಸಿ ಛೌಿಸ ಈೌಡಷ್ಪ ಈರಾ AN SR NE SRS SNS NNSA ಸಪ್‌ AN 


ನರೋತ್ತಮ: ಅರಸನ, ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು 
ನನಗೆ ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆಯ ನೆಲಗಟ್ಟೂ ಒಂದೇ, ಈ ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಧೂಳಿಯಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿ ಜ್‌ ಸ್ಥಳವೂ ಒಂದೇ. ದೇವರಿಲ್ಲದ ಬರಿಯ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಾನು ಏನು 
ಮಾದಲಿ] 

ಅರಸು:-- ದೇವರಿಲ್ಲದ ಗುಡಿ? ತಾವು ಆ ಸುಂದರವಾದ ಕಾಶ್ಮೀರಶಿಲೆಯ ಶಿವನ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 

ನರೋತ್ತಮ ನಕ್ಕನು. ಮಹಾರಾಯಾ, ನಿನ್ನ ಆ ಭವ್ಯವಾದ ಗುಡಿಯೊಳಗೆ 
ಅ ಕಾಶ್ಮೀರಶಿಲೆಯ ಸುಂದರವಾದ ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಿ ಯಾಮಕನಾದ ಭಗವಂತನು 
ಅಡಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಕಾರ್ಯ ಕಲಾಪಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾರು ನಡೆಯಿಸ 
ಬೇಕು? ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಮಾತಿರುವದು, ನೀನು ಈ ಆ.೬6 ಶಿವಾಲಯವನ್ನು 
ಕಥ್ಟಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಲಹ್ಲಾವಧಿ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ವೆಚ್ಚಮಾಡಿದ ವರ್ಷ ದೇಶದಲ್ಲಿ Ry: 
ಬಿದ್ದ ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಲಕ್ಷಾವಧಿ ಪ್ರಜಿಗಳು ಅನ್ನ-ನೀರುಗಳನ್ನು ಕಾಣದೆ ಸತ್ತಿರುವರು, 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಕೊಟಿ ಬರುವ ತೆರಿಗೆಯ. ಹಣವನ್ನು ಅವರು ಉಪವಾಸ ಸಾಯುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಬಿದುಕಿಸುವದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸದೆ Kids ಆಡಂಬರದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನೆ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡು 
ವದು ಆ ಆ ಜಟ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬರಬಹುದೇ? ಅಂದಮೇಲೆ ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಶಿವನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು. 


ಅರಸನು ಕೋಪಗೊಂಡು " ನೀನು ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಗೆ ನಡೆ? ಎಂದನು. 
ನರೋತ್ತಮನು:--( ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ) « ಮಹಾರಾಜನೇ, ಜಗತ್ತಿನ ಸಕಲ ಚರಾಚರ 
ಗಳನ್ನು ಆ ದಯಾಮಯನೇ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿರುವನು, ನಾನ ವೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ಮಕ್ಕ ಛು. ಬರಗಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಕೂಳಿಲ್ಲದೆ ನರಳುತ್ತ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವ ತನ್ನ ಮಕ ಳನ್ನೂ ಅದೇಕಾಲಿಕ್ಕೆ ಅವರಿಂದ 
ಎತ್ತಿದ ತೆರಿಗೆಯ ಹಣವನ್ನು ಜೋ “ವಡ್ಡ ಜಾ ನಿನನ ನ್ನೂ ನೆ ais ಆ ಪರ 
ಮೇಶ್ನ ರನು ಈ ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯ ದಿಂದ ಹೆಜೆರರುಹೋಗಿಕುವನು . ಈಗ ಕಂಡದ್ದ 
ನಾಡಿದೆನೆಂದು ನನ್ನ ನ್ನೂ ರಾಜ್ಯದಿಂದ. ಹೊರಡಿಸಿದೆ. ಬಳೆ ಯದೇ ಆಯಿತು ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತೇನೆ ? ಜಾ ನುಡಿದು ಹೊರಟುನದೆದನು. 


ಅರಸನು ಮುಖತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಸಾಂ॥ ಧರೆಯನಾಳುನ ಪರಾತ್ಸರವಸ್ತು ಗುಡಿಯೊಳು | 
ವರಶಿಲೆಯ ಮೂತ್ತೀ ಯಲಿ ನೆಲಸೆ॥ 
ಧರೆಯ ಕೋಟೈನು ಕೋಟ ಜೀವಜಂತುಗಳನ್ನು | 
ಪೊರೆವ ಭಾರವನಾರುನಹಿಪರ್‌ ॥ ೧॥ 


ಸೃ ಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ. ೮ 


Up ಎ ಸಕ್‌ ಭಯ ಗಾ ತ್‌ಇ್ಮ ASN ಡಂ ದ್‌ ಎಕೆ ಇಟ್‌ '್ಟೂ ಯಪ ಯ್ರಲ್‌ಗಟಪ್‌ ಸಾ ಅ ಯ್ಯ ಗಟ್‌ ಇ )ಅ್‌ ಡಒ್ರಫ್‌ ಇಲ್ಮಿ ಒಲ ಇಒ ಇಫಾಫ್‌ ಜ್ರ, ಯ್ಯ ಫ್‌ ಇರ್‌ ಒೂಫ ಬ್ರಖ ಇ ಫ್‌ ಗಾ ಫ್‌ ಯ ಫ್‌ ಇಲ ಯ ಛ ದಂ ಎಕ್‌ ಸ ಅ ಇಲಯ ಯ ಲ ಜಾಫರ NSA ಇಟ್‌ ಸಿಬಲ್‌ ಸಲ್‌ ಸಾ ಪರ್‌ ಇ ಘ ಗ ಅ ASN 


ಭಕ್ತಿ. 
We 
ಸ? ಹಾಸ್‌ ಳಗಾಲವು ಕಳೆದು ಚಳಿಗಾಲವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಉಪವನಗಳೊಳ 
HER ಗಿನ ಗಿಡಬಳ್ಳಿ ಗಳು ಕಳೆಗುಂದಿದವು. ಸದಾ ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳ ಸುವಾಸ 
ನೆಯಿಂದ ನಿರಾಜಿಸ ಸುತ್ತಿರುವ ಅರಸನ: ಅರಾಮದೊಳಗಿನ ಗಿಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಹೂಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರೋವರದೊಳಗಿನ ಕಮಲದ ಬಳ್ಳಿಗಳು ಮೊಗ್ಗು ಬಿಡ 
ದಂತಠದವು. ಕಮಲಗಳಂತೂ ಒಂದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಇಂತು ಹೇಮಂತರಾಜನ ಕಡು ಶಾಸನಕ್ಕೆ ಅಂಚಿ ಕಂಗೆಟ್ಟ ಗಿಡ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಕೆರೆ 
ಸರೋವರಗಳೂ ಪುಷ್ಪಗಂಧವಿರಹಿತವಾಗಿ, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಮನೆಯಂತೆ, ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ 
ಅರುಳಿನಂತೆ, ತೇಜೋಹೀನವಾಗಿದ್ದವು. ಒಂದುದಿನ ಸುದಾಸನೆಂಬ ತೋಟಓಗನೊ 
ಬ್ಬನು ತನ್ನ ಉಪವನದೊಳಗಿನ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಶೋ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅರಳಿ 
ನಿಂತಿರುವ ಸುಂದರವಾದೊಂದು ಕಮಲವನ್ನು ಆಯ್ದುತಂದು ಕಮಲಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಮರೆಮಾಡಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಉಪವನದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಸುದಾಸನು ಉಪವನದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ದಾರಿ 
ಕಾರನು ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದು ಆತನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿ « ಅಣ್ಣಾ, ಅದರ 
ಬೆಲೆಯೇನು? ನಾನು ಜಾ ಮನಾದ ಬುದ್ಧದೇವನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೊರಬರುವೆನು. 
ಚಳಿಗಾಲಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಅರಳಿರುವ ಈ ಕಮಲವು Wi ಅರ್ಪಿಸಲು ತಕ್ಕು 
ವಸ್ತುವಾಗಿದೆ” ಎಂದನು. | 

ಸುದಾಸ;--ಸ್ನಾಮೀ, ಆದರ ಬೆಲೆ ಒಂದು "ಮಾಶ3( ಒಂದು ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯ 
ದ ಹೆಸರು) ವಾಗುವದು. ಅಷ್ಟು ಬೆಲೆಕೊಟ್ಟ್ಚರೆ ಇದನ್ನ ನಿಮಗೆ ಕೊಡಲು ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. 
ಈ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕಮಲವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗಿದೆ. ಕಮಲವೊಂದೇ ಅಕೆ 
ಯಾವ ಗಿಡ ಬಳ್ಳೆ ಗಳಿಗೂ ಹೂವೇ ಇಲ್ಲ. 

ದಾರಿಕಾರನು ಅಷ್ಟು ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು, ಅದೇ ಸಮ 
ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಊರ ಅರಸನು ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದನು, ಅರಸನು ಸುದಾಸನೂ ದಾರಿ 
ಹ ೂ ನಡೆಯಿಸಿರುವ ಕಮಲದ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಬಂದು 
« ಅಣ್ಣಾ ನನಗೆ ಈ ಕಮಲವು ಅವಶ್ಚವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿದೆ, ನಾನು ಶ್ರೀಬುದ್ದದೇ 
ವನ ದರ್ಶ ನಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಬಿರುವೆನು. ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರಿಗೈಯಿಂದ ಹೋಗ 
ಲಾಗಡೆಂದು A ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
ಈ ಕಮಲವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು ? ಎಂದನು. ಮತ್ತು ಎರಡು ಮಾಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಸುದಾಸನಿಗೆ ಕೊಡಲು ಕೈನೀಡಿದನು. ಸುದಾಸನು ಅನಂದದಿಂದ ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು 


ಹ 3೯ ಬಹೆಂಸರ 
ಅಣ. 


ಯಾರಾ 


ಕ್ಸೆಯತ್ತಿದನು. ಕೂಡಲೆ ದಾರಿಕಾರನು 4 ತಡ್ಕೆ ತಡೆ, ನಾನು ನಿನಗೆ ನಾಲ', ಮಾಶಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಬುದ್ಧ ದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ ಈ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಇದು ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಹೆಚ್ಚನ ಬೆಲೆ ಯಸ್ಯ 3) ಸ್ರ ನು 

ಅರಸನು ತಾನು ಎಂಬು ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದನು. 


ದಾರಿಕಾರನು ಹದಿನಾರು ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದನು. 


ಅರಸನಿಗೂ ದಾರಿಕಾರನಿಗೂ ಮೇಲಾಬವುಂಬಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರು ಆ ಒಂದು 
ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸಾವಿರಾರು ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಮುಂಬರಿದರು. ಸುದಾಸನು ಇವರ 
ಈ ತರದ ಮೇಲಾಟದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು.  ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಬುದ ದೇವನಿಗೆ ಅರ್ವಿಸುವದಕ್ಕೆ ೦ದು ಇವರಿ 
ಬರು ಇಷ್ಟು ಹ್ನೀತಿಯಿಂದ ಈ ಕಮಲವನ್ನು ಅಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲು 
ಸಿದ್ದರಾಗಿರುವರು. ಆಂದಮೇಲೆ ಈ ಕಮಲವನ್ನು ತ ುಹಾವುರುಷೆ ನಿಗೆ i 
ರಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ನಾಣ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚಿ ಸಿನ ಪ್ರತಿಫಲವು ನಿಶಿ ತವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿ 
ರಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಅಂದಬಳಿಕ ನಾನು ಈ ಚ ಸತ ಸ ಒಯ್ದು ಆ ಮ ಹಾತ ನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ 
ಧನ್ಯನಾಗಕೂಡದೇಕೆ? ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಬ ಕ: ಆ ಕಮಲವನ್ನು ಇಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಕೊಡದೆ ತಾನೇ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬುದ್ಧದೇವನ ಬಳಿಗೆ ಒಯ್ದನು, 
ವಿಶಾಲವಾದ ಮಾವಿನ ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಬ ದ್ಧದೇ €ವನು ಶಾಂತಿಯೇ ದೇಹೆ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕುಳಿತಿರುವದೋ ಎನ್ನುವಂ ಶ್ರ ನಿಶ್ಚಲ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು, ಆತನೆ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ನಿನುಗುತ್ತಿದ್ದ ದವು. ಸುದಾಸನು ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ತಾನು 
ತಂದಿದ್ದೆ ಕಮಲವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಸಾಪ ಪ್ಟಾಂಗವೆರಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 
ೇಬುದ್ಧದೇವನು ಮಂದಹಾಸಗೂಡಿ «« ಅಣ್ಣಾ, ನಿನಗೇನು ಬೇಕಾಗಿದೆ?» 
ೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 
ಇಸ: _ಸಾಕಾತ" ಭಗವತ್‌ಸ್ವರೂಪರಾದ ತಮ್ಮ ಪಾದಸ್ಪರ್ಶ ವಾಯಿತು. 
6 ಸ “ರಮಾತ್ಮನ ವಾದಸ್ಸ ರ್ಶಕ್ಕೈ ಂತಲೂ ಹಚಿ ನ ನದು ಕ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 


ಡಾ” 
? 


ಎಂದು 


ಓರ 


ತ್ತಿ 


5 
eb 


ಗೆ 
ಸೇ 
ಭಾಃ ಹರಿಯೆ ನಿನ್ನೊಳು ಭಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಗೆ । 

ಸರಳ ಮಾರ್ಗವಿದೆಂಬುದರಿಯದೆ । 

ತಿರುತಿರುಗಿ ಮಾಯಾಪ್ರಪಂಚದಿ ಸುತ್ತಿ ಬೇಸತ್ರೆ ॥ 

ಪರಮಭಕ್ಕಿಯೊಳಿ€ಗ ನಿನ್ನಯ | 

ಚರಣ ತಲದಲಿ ಬಿದ್ದು ಬೇಡುವೆ । 

ಪರಿಜರಿಸೊ ನರಜನ್ಮವನು ಕೊಂಡೀ ಸುಮಾಂಜಳಿಯ ॥ ೧॥ 
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ರೊ.ಆ.ಖೆ.. 
ಷಿ ಸುಭದಾಹರಣ ೦..೨--೦ 
ಹ ಕವಿಕಾರ್ಯ ಪ್ರಶಂಸೆ 0--೩--೦ 


೪೧ ಕನ್ನಡಮಾತು ತಲೆಯೆ 
ತ್ತುವ ಬಗೆ ೦--೧--೦ 
೪೧ ಕರ್ನಾಟಕ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಸ 
ವದತ್ತೆ ೦--೬--೦ 
೪೨ ರಾಜಾರಾಮ ಮೋಹನ 
ರಾಯರ ಚರಿತ್ರೆ ೧--೦--೦ 


೪೩ ಹೇಮಚಂದ್ರ ೧--೦.-೦ 
೪೪ ಚಾಲುಕ್ಕರ ಪುಲಕೇಶಿ ೧--೦--೦ 
೪೫ ಕರ್ನಾಟಕ ಗತವೈಭವ ೧--೪--೦ 
೪೬ ಸುಖವೂ ಶಾಂತಿಯೂ ೧-೦--೦ 
೪೨ ಗರ್ಭೀಣೀ ಶಿಸುಸಂಗೋ 
ಪನ ೦-೧೨-೦ 
೪ಲ ಸಾವಿತ್ರೀ ಸತ್ಯವಾನ ೧-೧೨-೧ 
೪೯ ಪದ್ಮಿನಿ ೦-೧೨-೦ 
೫೦ ಪಾರ್ವತಿ ೧--೮--೦ 
೫೧ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ 0--೮--೦ 
919 ಕವಿಶಾಕುಸುಮಂಜರಿ 
ಭಾಗ ೧ ೦--೫--೦ 
A sy ಭಾಗ ೨೦-೫-೦ 
೫೪ ಸತ್ಯೃಥಾಲಾಪ 0-೧೦-೦ 


೫೫ ಕರ್ನಾಟಕ ಕವಿಚರಿತ್ರೆ 

ಭಾಗ ೧ ೪--೩--೦ 
೧೬ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕವಿಚರಿತ್ರೆ 

ಭಾಗ ೨ ೫--೪--೦ 


ವಿ 
ರೂ.ಆ.ಪೈ. 


೫೭ ಶಾಸನ ಪದ್ಯಮಂಜರಿ ೨..೨--೦ 
೨ ನೀತಿಮಂಜರಿ ಭಾಗ೧ ೦-೧೩-೦ 
ರ್ಕ 5 ಭಾಗ೨ ೦-೧೧-೦ 
೬೦ ಪದ್ಯಸಾರ ಭಾಗಣ 0--೬--೬ 
೬೧ ,, ಭಾಗ ೨ ೧--೮-.೦ 
೬೨ಿ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಶತಕ 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್‌" ೦-೮-.೮ 
೬೩ ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮನೀತಿ ೦-೧೦-೦ 


೬೪ ಸಾವಿತ್ರೀ ಚರಿತ್ರೆ 
( ಬಸಪ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಕೃತ) ೦--೨.-೦ 
೬೫ ಏಕನಾಥ ಸಾಧುಗಳ 
ಚರಿತ್ರೆ ೦-೪--೦ 
೬೬. ದಮಯಂತೀ ಸ್ವಯಂವರ ೦-೦-೦ 
ದುರ್ಗಸಿಂಹ ಪಂಚೆ 
ತಂತ್ರಸಾರ ೧--೦--೦ 
೬೮ ರಾಮಾಶ್ಚಮೇಧಸಾರ 
ಸಂಗ್ರಹ ೧--೦.-೧ 
ರ೯ ರಾಮಾಯಣ ಕಥಾ 
ಮೃತಸಾರ 0--೧--೦ 
೨೦ ಗಣಿತ ಉಪಪತ್ತಿ ಭಾಗ೧ ೧--೦--೦ 
2೧ ಚ » ೨ ೧--೦-.೦ 
೨೨ ನರಗುಂದದ ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಬಾಯಿ ೦-೧-೦ 
೭೩ ಕರ್ನಾಟಕದ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಜೋಹರ ೦-೧. 


ಜತೆ 
(೨ 


ಇವಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ತರದ ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ಮಾರಲಿಕ್ಕ ಸಃ 


ವವು. 


ಸಿಳ 
ಇ 


ಸ ರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಕಮೀಶನ್‌ ಕೊಡುವೆವು. 


ಸನ್ನಾನಿತ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, 


ಕ, ನಿವು ಸಂಘ ಧಾರವಾಡ. 


ಕರ್ನಾಟಕ ಹಿತೈಸಿಣೀ 
— ae 


ಉದಾತ್ತವಾದ ನೈತಿಕತತ್ವ ಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾದ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಜಿಕ ಕಥೆಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಬರೆದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಮನೋಹರವಾದ ಚಿತ್ರ ಗಳನ್ನು 
ಆರಾರು ತಿಂಗಳಿಗೊಂದರಂತೆ ಪ ರೃತಿವರ್ಷ "ಎರಡು ಸರ್ವಾಂಗಸುಂ ದರನಾದ ಗೆ ಸ ಂಥಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸುವೆವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ೧ ಪೌರಾಣಿಕ, ೧ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಥೆಗಳಿರುವವು. ಗ್ರಂಥ 
ಮಾಲೆಯ ಕಾಯಂ ವರ್ಗಣೀದಾರರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಜ್ಞ ಬೆಲೆಗೆ ಕೊಡುವೆವು, 
ಅಂಥವರು ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು ವೆನೆಂದು 


ಒಬಕೊಂಡು ಎಂಟಾಣೆ ಪ್ರವೇಶಫೀಯನ್ನು ಚಾ ು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ರಜಿಸ ಸ್ಟ ಮಾಡಿ 


ಸಿಕೊಳೆ ಬೇಕಾಗುವುದು. ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಪ್ರ ಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗ್ರಂಥಗಳು: - 
(೧) ಸಾನಿತ್ರೀಸತ್ಯವಾನ--ದ್ವಿತೀಯಮುದ್ರಣ, ಪೌ, ಕಥೆ ೦ ೧೨ 0 
(೨) ಪದ್ಧಿನಿ ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರಣ. ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಥೆ ೦ ೧೨ 
(೩) ದಾಹ್ಲಾಯಿಣಿ- ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣ. ಪೌ, ಕಥೆ ೦ ೮. ೦ 


(೪) ಮಹಾರಾಣಿ ಲ. 4ಬಾಯಿ- ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣ. ಐ. ಕಥೆ ೦೧೨ ೦ 
(೫) ಪಾರ್ವತಿ ( ದಾಕ್ಷಾಯಿಣಿಯ ಮುಂದಿನ ಭಾಗ) ೦ ೮ ೧ 
(೬) ಕವಿತಾಕುಸುಮಮಂಜಸಿ ( ಖಂಡಕಾವ್ಯ ) ಪ್ರಥಮ ಗುಚ್ಛ ೦ ೫ a 
(೩೬) ಕನಿತಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ ತ ದ್ವಿತೀಯ ಗುಜ... ೦ ೫ ೦ 
(ಆ) ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ-- ಪ್ರಥಮ ಗುಚ್ಚ (ಶ್ರೀಸ್ವಾಮಿ 
ರ:ಮಕೃಷ್ಣಪರಮಹಂಸರ ಚಿಕ್ಕ ಕಥೆಗಳು) ೦ ೪ ೦ 
(೯) ಸತ್ಯಥಾಕುಸುಮಮಂಜರಿ--ದ್ವಿತೀಯ ಗುಚ್ಚ ೦ ೪ ೦ 
(೧೦) ,, j; ತೃತೀಯ ಗುಜೆ ೧ ೪ ೦ 
ಕರ್ನಾಬಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಷತ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಅಭಿಸ್ರಾಯಗಳು:-- 

೧. ಶ್ರೀಯುತ ಕುರಡಿಯವರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಂದವಾದ ರೀತಿ. 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವು. 

೨. ಅಂದವಾದ ಮುದ್ರಣದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಚ್ಚ ನ ತಪ್ಪುಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಭೂಷಣ 
ಪಾ ್ರಾಯವಾಗಿರುವುವು 

ಪತ್ತಿ: ವ್ಯವಸ್ಥಾಸಕ-ಶ್ರೀಸರಸೃತೀಮಂದಿರನ್‌ 
ಧಾರಣಾಡ. 


